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Аннотация
Отступающие под натиском сирийской армии боевики оставили в черте города хорошо замаскированный склад химических боеприпасов. Необходимо срочно найти и ликвидировать смертоносный запас. Удар по предполагаемому району с воздуха не дал результатов. Вся надежда на служебно-розыскных собак из российского отряда МЧС по разминированию. Только эти удивительные животные могут указать точное место, где находится химический склад. Группа кинологов капитана Юрия Пахомова получает приказ: незамедлительно вылететь в Сирию, найти и обезвредить ядовитые боеприпасы. Люди и собаки готовятся к привычной работе и не знают, что в разрушенном городе их уже поджидает нечто совсем неизвестное и крайне опасное…


Александр Тамоников
По свежему следу

Все, изложенное в книге, является плодом авторского воображения. Всякие совпадения случайны и непреднамеренны.
А. Тамоников


Глава 1

Сирия, город Эль-Нугур, недалеко от Алеппо,
ночь на 4 октября, вторник
В полдень температура достигала тридцати трех градусов, а ночью неожиданно пошел мелкий дождь. Этот факт стал приятным сюрпризом для всех, кто находился в небольшом городке. Метеорологи говорили, что дождливых дней в октябре здесь всегда было от силы три-четыре, да и те выпадали ближе к ноябрю. А тут такая прелесть в начале месяца.
Дождь остудил воздух. Термометры сейчас показывали всего восемнадцать градусов. Он прибил пыль, которая в полуразрушенном восточном городе доставала людей не менее знойного солнца. Она была везде: на улицах, в сохранившихся домах, на одежде и телах. Теперь дышать стало немного легче.
Особой свежести дождь не принес. Причина состояла в том, что бетонные плиты, сильно нагретые за день, теперь парили, и было душно. Но все же какое-то облегчение люди испытывали.
Этот дом когда-то был четырехэтажным и вполне жилым. Сейчас он превратился в груду развалин. Уцелел только подвал. Там за складным столом на брезентовых стульях сидели люди в форме песочного цвета. На столе — керосиновая лампа, карта местности, компактная спутниковая станция, пустая банка из-под консервированных колбасок, служившая пепельницей, пачка сигарет, зажигалка. Одна женщина и трое мужчин.
Старший из них посмотрел на утомленные лица своих подчиненных, взял пачку, выбил из нее сигарету, щелкнул зажигалкой и сказал:
— Кто хочет, курите.
Примеру командира последовал один человек, капитан. Он тоже прикурил.
— У нас есть еще кофе. Я могу сварить, если желаете, — сказала женщина.
Старший мужчина, майор Томас Адамсон, был начальником группы советников, когда-то приданных подразделению вооруженной оппозиции, в итоге ставшему обычной бандой ИГИЛ.
Он взглянул на Софи Келли, двадцатитрехлетнего лейтенанта, инструктора-снайпера, и сказал:
— Это хорошая идея. Кофе нам сейчас нисколько не помешает. Только, пожалуйста, сделай его предельно крепким, Софи.
— Да, сэр. — Женщина поднялась и встала у прибора с двумя конфорками, работавшего на керосине.
В принципе это был тот же керогаз, только усовершенствованный, куда более безопасный.
Майор посмотрел ей вслед и в очередной раз оценил ее пышные, весьма привлекательные формы, особенно очаровательный выпуклый зад.
Он усмехнулся, пустил дым к потолку и обратился к мужчине, сидевшему напротив:
— А у сержанта Фабре неплохой вкус, да, Джеймс?
Заместитель командира группы советников британский капитан Джеймс Бакер скривился и заявил:
— У Софи слишком большая задница. Я предпочитаю худых, таких миниатюрных, чтобы и попка с кулачок, и груди не больше второго размера, но все упругое, как резиновый мяч.
— Ты обожаешь силиконовых кукол? Мы давно служим вместе, но я этого не знал.
— Какие к черту силиконовые куклы, Том? Я говорю о нормальных женщинах.
— Но и Софи не плоха.
— Не спорю.
Лейтенант, разумеется, слышала этот разговор, но сочла за лучшее сделать вид, что он касается не ее. Ей не хотелось отвечать на пошлости озабоченных, уставших от одиночества мужчин.
Делая кофе, она думала об отдельном закутке, загороженном, как и все помещения подвала, брезентовым пологом. Там ее ждал сержант Николя Фабре, сапер-инструктор. Нежный, ласковый, обходительный, иногда до рвоты вежливый, как и все французы.
Но время давно перевалило за полночь, а майор только что собрал офицеров в командном отсеке. Такой вот факт говорил о том, что этой ночью что-то должно произойти. Вопрос в том, что именно. Коснется ли это ее и Николя Фабре? Но ответа на этот вопрос у нее пока не было. Видимо, командир ожидал сеанса связи с Эр-Раккой, с боссом их группы полковником Джоном Деби, а тот по каким-то причинам запаздывал.
— Черт возьми, майор, мы можем устроить себе один хозяйственный день? — воскликнул лейтенант Райан Бреун. — Постираться, помыться, хоть немного привести себя в порядок. А то я уже ощущаю себя нищим на городской свалке, вонючим и вшивым.
Адамсон покачал головой, затянулся сигаретой и сказал:
— Разве я не хочу того же, Райан? Но мы сейчас не в том положении, чтобы позволять себе даже элементарную гигиену.
— Чертовы асадовцы и русские загнали нас в этот подвал. Мы вынуждены прятаться тут как крысы, пугаться любого движения, малейшего шума.
— Не совсем так, — заявил майор. — Да, нам пришлось отступить, но война, она ведь не футбол. Тут ничьей не бывает. Ты побеждаешь либо погибаешь. Если это, конечно, реальная война, а не игрища, управляемые тупыми генералами. Помнишь, как мы прибыли сюда, в Сирию? Нас тогда торжественно встретили, смотрели с восхищением. Мы имели все, что хотели.
— Помню, конечно. Но это было очень давно.
— И двух лет не прошло. Тогда отряды ИГИЛ и вооруженная оппозиция с успехом наступали, сирийская армия находилась на грани развала, населенные пункты защищали ополченцы, местные жители. Казалось, еще немного, и режим Асада рухнет. Мы героями вернемся домой. Но не получилось.
Заместитель командира группы капитан Джеймс Бакер сплюнул на бетонный пол и сказал:
— А все эти проклятые русские. Нам вбили в голову, что Россия разорвана, армия у нее никакая, офицеры бегут на гражданку. Скоро эта страна повторит судьбу Советского Союза. Она тоже развалится на десятки отдельных государств. Европейские и американские нефтяные и газовые компании приберут к рукам все ее природные ископаемые. А что мы имеем сейчас? Русские в Сирии. Они не просто присутствуют здесь, а являются реальной силой. С созданием их базы обстановка резко изменилась. Оказалось, что у русских есть сильная авиация, мощный флот, высокоточные крылатые ракеты, хорошо подготовленные офицеры и спецназ, способный решать любые задачи. Крым без единого выстрела у Украины оттяпали, поддерживают какие-то регионы на востоке этой страны, по сути дела, контролируют их. Они поставляют всему миру превосходное вооружение, проводят постоянные масштабные учения всех родов войск. Головы оторвать надо тем аналитикам, которые работали по России, а ЦРУ разогнать к чертовой матери. Почему мы сейчас сидим в каком-то вонючем подвале? Да потому, что сирийцы с помощью русских взяли и вот так постепенно выдавили нас из Алеппо, считавшегося бастионом вооруженных сил оппозиции. Они заблокировали Эль-Нугур и — чтоб им пусто было! — дали повстанцам уйти из города. Так какого черта мы торчим в этой заднице? Давай выйдем отсюда и сдадимся.
Адамсон прищурился, посмотрел на Бакера и заявил:
— Сдаться, говоришь? А как же контракт?
— Жизнь дороже.
— Формально ты, Джеймс, сейчас не в армии, а в частной военной компании. А что это значит? Да то, что ты наемник, как и все мы.
— И что? Русские нас расстреляют?
— Нет, они передадут нас сирийцам. А те церемониться с нами не будут, обязательно поставят к стенке. Или нас всех достанут еще до суда наши кураторы. Так что, Джеймс, проще сразу застрелиться в этом подвале. Чтобы не мучиться.
Келли принесла кофе.
— Это говорит офицер британской армии! — заявила она и с презрением взглянула на Бакера. — Ты, капитан, дерьмо!
— А ты шлюха!
— Возможно, — проговорила Келли. — Но я не собираюсь сдаваться в плен. Если ты хоть еще один раз заикнешься об этом, то я лично пристрелю тебя. Пусть потом меня судят за убийство предателя и труса.
— Ты за словами-то следи, потаскуха!
Адамсон ударил ладонью по столу.
— Все, прекратить истерику! Ни о какой сдаче речи быть не может. Наши обязательства закреплены в контракте, и мы будем исполнять их. Пейте кофе.
— И сдохнем тут как крысы, — проговорил Бакер, взяв кружку.
— У нас, капитан, два выхода. Это как черное и белое, — продолжил Адамсон. — Мы выполняем условия контракта, сражаемся и побеждаем либо погибаем от рук русских, сирийцев или своих хозяев. Все просто.
— Да уж куда проще, — выдавил из себя Бакер.
Перепалка прекратилась.
Майор посмотрел на брезент, за которым боевики-арабы соорудили топчаны, на которых спали.
«Что-то там подозрительно тихо. Наверное, эти ребята сейчас слушают нас. Нетрудно догадаться, о чем они при этом размышляют, — подумал Адамсон. — Впрочем, там, за ширмой, арабов из Сирии, Ирака, Афганистана, Ливии осталось совсем мало, всего восемь человек. С ними трое французов. Никто не спит. Таков был мой приказ. Хотя нет. За брезентом теперь шесть арабов. Двое стоят на посту охранения в уцелевшей квартире, откуда спускается лестница в этот подвал».
Майор выпил кофе, вновь закурил.
Другие не стали.
Из-за брезента вдруг потянуло сладковатым запахом марихуаны.
Майор повел носом.
— А это еще что за дым? Кто-то курит коноплю? — Он повернулся к Бреуну. — Лейтенант, проверь! Доставь сюда этих негодяев!
— Да, сэр. — Бреун вышел в отсек отдыха.

Тут спутниковая станция издала сигнал вызова.
Адамсон схватил трубку:
— Мавр на связи!
Абонент усмехнулся и заявил:
— По-вашему, майор, я не знаю, кого вызываю?
Это был полковник Деби.
Спутниковая станция позволяла говорить открытым текстом. Ни перехватить переговоры, ни запеленговать станцию было невозможно. Средства радиоэлектронной борьбы у русских, разумеется, имелись, причем очень неплохие, но стояли они в Хмеймиме и данную зону не захватывали.
— Я ответил как положено!
— Хвалю. Доложи обстановку.
— Хреновая обстановка, полковник. Наша группа, насчитывающая пятнадцать человек, из них семь советников, находится в подвале разбитого дома, в самом центре Эль-Нугура. Мы окружены асадовцами и русскими.
— Много в Нугуре русских?
— Я видел несколько человек, когда мы отходили сюда. Они вместе с сирийцами начали блокирование населенного пункта с запада.
— Как ты определил, что это русские?
— Они говорили на русском языке. Форма у них российская. Оружие тоже.
— Российские автоматы есть и у вас. Ладно, я понял. Охранение выставил?
— Само собой!
— Что сообщают дозорные?
— Вокруг все относительно спокойно. Пока противник не зачищает территорию. Возможно, из-за того, что с вечера у нас идет дождь.
— Дождь?..
— В этом есть что-то странное, полковник?
Тот вздохнул и проговорил:
— Дождь, это хорошо. У нас в Ракке невыносимо жарко.
— Я бы предпочел жару в Эр-Ракке прохладе в Эль-Нугуре.
— Не сомневаюсь. Еще вопрос. Мирных жителей в городе много?
— Нет. Есть, но совсем мало. Они стараются не высовываться из развалин и сохранившихся домов. По крайней мере, здесь, в центре города.
— Ясно. Теперь слушай задачу.
— Да, полковник?!
— Вам надо попытаться вырваться из Эль-Нугура.
— Вы предлагаете прорыв?
— Я не предлагаю, а приказываю, майор! Ты должен оперативно сформировать разведывательно-штурмовую группу в составе пяти человек, в том числе двух советников, один из которых будет командиром. Задача разведывательно-штурмовой группы: в темное время суток пройти до выхода из города в сторону Идлиба. По данным наших друзей-повстанцев, правительственные войска не имели возможности полностью окружить город. В кольце блокады имеются прорехи. Группе необходимо найти такое место, пройти через посты и с безопасного рубежа передать тебе информацию о маршруте. По этому пути ты, майор, выведешь из Эль-Нугура остальных своих людей. Потом вы направитесь к Идлибу.
Адамсон покачал головой и спросил:
— А организовать наступление оппозиционных сил от Идлиба на Эль-Нугур нельзя? Или хотя бы имитировать его? В этих условиях мы имели бы гораздо больше шансов вырваться из западни.
— Заметь, из западни, в которую ты попал сам, — заявил полковник. — Какого черта было заходить в город?
— Но люди были на пределе. Они просто не могли передвигаться.
— Конечно, я понимаю, вам нужен был отдых. Пока вы расслаблялись, вас окружили. Хорошо, что не обнаружили до сих пор. Теперь насчет наступления или его имитации. А может, майор, не стоит мелочиться? Не обратиться ли мне к руководству военной базы США? Я ведь могу попросить их выслать самолеты, разнести в клочья окраины Эль-Нугур и освободить вам дорогу на Идлиб. Разве нет? Кстати, зачем вам идти пешком? Почему бы не заказать и вертолет, который забрал бы вас после бомбардировки непосредственно из дома, в подвале которого вы отдыхаете?
— Мне не до шуток, полковник.
— Мне тем более. Приказ понятен?
— Так точно!
— Вопросы есть?
— Есть!
— Слушаю!
— Вопрос первый. Что мне делать, если разведывательная группа будет обнаружена и, как следствие, уничтожена противником?
— Давай сразу все вопросы, майор.
— Вопрос второй. Что делать, если разведгруппа благополучно пройдет, а основная напорется на асадовцев или, что еще хуже, на русских?
— Это все?
— Пока да.
— Отвечаю. Если разведгруппа погибнет, то основной оставаться на месте. Ты сообщишь мне о судьбе разведчиков и будешь ожидать дополнительных распоряжений. На второй вопрос отвечать нет смысла. Тут ты все знаешь сам, майор.
— Значит, бой до последнего патрона?
— До последней капли крови, как говорится в присяге. Никто из советников живым к сирийцам и русским попасть не должен. Это приказ! Плен, независимо от того, добровольно ли сдался советник или был взят раненым, приравнивается к предательству. Со всеми вытекающими последствиями. Тебе рассказать, что предпримет любое государство в отношении наемников, которые в нарушение всех законов воюют на его территории?
— Но мы же сотрудники частной американской военной компании.
— Не совсем так. Сама компания зарегистрирована в Штатах, а вот филиалы ее разбросаны по всему миру. Наш, к примеру, расположен на Гаити. Из плена в Сирии Вашингтон вас вытащит. На это есть договоренность с режимом Асада. Но в США тем, кто попал в плен и опозорил страну, ничего хорошего ждать не придется. Однако не будем о грустном. Ты и сам все прекрасно понимаешь.
— Если бы понимал, то не задавал бы вопросы. Хотя теперь мне действительно все ясно.
Полковник Деби усмехнулся и сменил тон:
— Вот и хорошо, майор. Выход разведывательно-штурмовой группы в два двадцать. До рассвета, то есть максимум до пяти тридцати, отряд должен выйти из Эль-Нугура. Не получится, связь со мной в любое время. Она же обязательна и при благополучном исходе акции. Все, удачи, майор!
— Благодарю. До связи! — Адамсон отключил станцию.

Вернулся Бреун. Он привел с собой афганца Вамида Абади и сирийца Азиза Белучи.
— Вот, командир, кто курил марихуану. Эти герои забились в угол и по очереди потягивали самокрутку, набитую коноплей, — доложил лейтенант.
— К черту этих идиотов! Пусть проваливают.
— Зачем же я ходил за ними? — спросил Бреун.
— Только что поступила вводная от полковника Деби.
Офицеры уставились на майора. Тот подробно изложил им суть переговоров, довел приказ, переданный из Эр-Ракки.
— Вот так. Это как раз ответ тем, кто согревает душу мыслью о том, что может сохранить шкуру, сдавшись сирийцам, — заявил майор, оглядел подчиненных и спросил: — Добровольцы пойти в разведку есть?
Офицеры промолчали.
— Я бы сам пошел, — сказал Адамсон. — Но мне нельзя. А ведь это отличный шанс выйти из блокады. Сейчас, ночью, в дождь, малой группой пройти через город не составит труда. На окраине можно будет осмотреться, определить посты асадовцев и проскочить между ними. Обстановка для этого самая подходящая. Вряд ли противник будет торчать на открытой местности. Видимость плохая. Так, значит, добровольцев нет?
Вновь последовало гробовое молчание.
— Ладно. — Адамсон пододвинул к себе карту, посмотрел на офицеров. — Тогда я сам назначу людей. Старшим группы пойдет лейтенант Райан Бреун.
Американец хмыкнул и ответил:
— Есть, сэр!
Адамсон продолжил:
— Заместителем будет сержант Лаурье. Кого из арабов взять с собой, решит Бреун. Оружие штатное, винтовки, автоматы, пистолеты, гранаты. С полным составом группы ты, Райан, определишься позже. Сейчас прикинем, каким маршрутом безопаснее будет выйти из города.
Минут пять все изучали карту. Офицеры решили, что идти следует по центральной улице, изобилующей завалами и только в двух местах имеющей относительно чистые участки между уцелевшими домами.
После этого Адамсон отодвинул карту, взглянул на лейтенанта и спросил:
— Мне следует инструктировать тебя, Райан, насчет того, что делать при обнаружении группы противником.
— Не надо, — ответил Бреун. — В случае обнаружения — отход, при огневом контакте — бой.
— Ты не сказал, что никто не должен попасть в руки асадовцев, пусть даже раненым. Отход, если получится, осуществлять не сюда, а в глубину города. В нем много мест, где можно укрыться. Оттуда связаться со мной, я определю порядок дальнейших действий.
— Ясно, — ответил Бреун.
— Постарайся, Райан, пройти город и выбраться к холмам. Сразу доклад мне. Основная группа будет готова проследовать вашим маршрутом.
— Да, сэр!
— Зачем так официально?
— Положено.
— Готовь разведывательно-штурмовую группу. — Майор посмотрел на часы. — Выход в два двадцать. Вопросы есть?
— Нет!
— Выполняй! — Адамсон повернулся к Бакеру: — Джеймс, поднимись к дозорным и с их позиции проследи за началом выдвижения группы Бреуна.
— Менять дозорных не будем?
— Позже, в шесть часов, если до этого не уйдем отсюда. Кстати, кто сейчас в дозоре?
— Юнус Дарби и Гафур Фадел.
— Дарби — это выходец из Ирака?
— Да, опытный боец, прибыл к нам из Мосула.
— Тем более не стоит его менять. Да и кем? Двое обкуренных, один молодой.
— Я понял, посмотрю, — сказал капитан и поднялся по лестнице в помещение первого этажа, где находился дежурный пост.
Бреун поднял всю банду, подавал обрывистые команды.

Келли собрала со стола кружки и проговорила:
— Спасибо, майор, что не послали в разведку Николя.
Адамсон усмехнулся и сказал:
— Не за что, Софи. Никто не знает, кому больше повезет: нам, оставшимся здесь, или разведгруппе. Они через час могут оказаться на свободе, а мы так и будем сидеть в этом подвале.
— Но может произойти и другое, не так ли?
— Да, конечно, все может быть. Я до сих пор не понимаю, Софи, за каким чертом ты, молодая, симпатичная женщина, которая могла спокойно жить в Штатах, влезла в это дерьмо.
— Хочу напомнить, майор, что я офицер армии США.
— Формально ты уволена и зачислена в штат частной военной компании.
— А мне все равно было.
— Позволь поинтересоваться, почему так?
— Обычная история, майор. У меня был парень капитан. Мы служили в одной части, жили вместе два года. Я даже возила его к своим родителям, представила как жениха. Прошлым летом все шло к свадьбе. Потом оказалось, что у него была семья в Калифорнии.
— Капитан не взял ее с собой и прикинулся холостым?
— Нет, говорил, что женат, у него дочь, но он не желает больше жить с семьей и добивается развода. Как только получит его, женится на мне. Я поверила.
— И что в итоге, Софи? У нас не так много времени.
— А в итоге он заявил, что возвращается в семью. Я тогда была беременна, хорошо, что только первый месяц. Сделала аборт. Потом объявились ребята из военной разведки, стали набирать офицеров, желающих повоевать в Сирии, вернее, готовить бойцов оппозиционных сил. Я согласилась.
— Напрасно.
— Я же говорила, что мне было тогда все равно.
— Ну а с сержантом Фабре у вас серьезно или так, временно?
— Серьезно. Если выберемся из этой дыры, то по окончании контракта уедем к нему во Францию. У него небольшой дом где-то в провинции, виноградники, оставшиеся от родителей.
— И заживете счастливой спокойной жизнью, так, Софи?
— Почему нет?
— Сомневаюсь, что ты любишь Фабре.
— Главное, что он любит меня, а я уже почти привыкла к нему. К тому же мы идеально подходим друг другу в сексе.
Адамсон усмехнулся и заявил:
— Это самое главное в семейных отношениях.
— Да, — серьезно ответила Келли. — Никакая любовь не удержит мужчину и женщину вместе, если у них не будет гармонии в интимных отношениях.
— Наверное, ты права. Что же, желаю удачи!
— Спасибо, майор.

Вошел лейтенант Бреун и доложил:
— Майор, разведывательная группа построена.
Адамсон поднялся, сдернул с крючка грязную легкую куртку.
— Идем, посмотрим, кого ты выбрал.
Правофланговым в шеренге стоял французский сержант Стефан Лаурье, которому предстояло исполнять должность заместителя командира группы, далее сирийцы Давуд Наги, Карим Игбал и ливиец Язид Фарес. У лейтенанта и сержанта штурмовые винтовки «М-16», наступательные гранаты «М-67», пятнадцатизарядные «беретты». У Луарье «кольт», десантные ножи. У арабов «АКС-74», разгрузочные жилеты с тремя запасными магазинами, пистолеты «ПМ», гранаты «РГД-5».
Арабы предпочитали российское вооружение и правильно делали. «АК» куда более надежен и неприхотлив, чем штурмовая винтовка «М-16», не требует особого ухода. Его можно утопить, потом извлечь из воды, и он будет стрелять как ни в чем не бывало. Да и пистолеты Макарова отказывают реже, чем хваленые «беретты» и «кольты».
Майор тоже использовал бы это оружие, но положение не позволяло. Все же американский инструктор-профессионал должен воевать с оружием своей страны, в крайнем случае с натовским.
Майор прошел вдоль небольшого строя.
Внешний вид арабов был не ахти, но других людей в подчинении у него не было.
Адамсон повернулся к Бреуну и спросил:
— Радиостанция?..
Лейтенант указал на чехол на груди.
— Проверил?
— Так точно! Заменил аккумулятор.
— Как отойдете немного, вызови меня. Проверим связь.
— Да, сэр!
— Проинструктировал группу?
— В общих чертах. Предупредил, что плен для них обернется смертью.
— И что?
— А ничего. Арабы же фанатики, майор. Для них смерть — переход в другую, счастливую жизнь. Главное, умереть воином, с оружием в руках, воюя против неверных. А там, в новой жизни, о них побеспокоится Всевышний. Так что они восприняли предупреждение спокойно, я бы сказал, даже с некоторым пренебрежением.
— Ну и ладно. Француз?..
— Вроде в порядке. В деле посмотрим.
— Сейчас два двадцать. Выходите. Наверху капитан Бакер. Он проводит вас. Не забудь связаться со мной в ближайшие минуты.
— Не забуду, сэр.

Группа сирийского спецназа под командованием капитана Кабира Тайфура получила задачу на блокирование центральной улицы Эль-Нугура. В 0.20 она начала выдвижение к центру города. При ней состояли три российских военных советника — капитан Алим Валиев, старшие лейтенанты Михаил Герасин и Андрей Стуров.
У сирийского капитана не было никакой информации о том, что представляла собой эта улица после длительных боев. Он располагал лишь картой, изданной в довоенный период.
Капитан Тайфур свободно, как и все бойцы сирийского спецназа, говорил на русском языке. Войдя в первые кварталы, разделяемые центральной улицей города, он подозвал к себе капитана Валиева.
— Что, Кабир? — спросил тот.
— Ты ведь у нас советник, да?
Российский капитан улыбнулся и ответил:
— Считай, что так.
— Тогда давай посоветуемся, как будем выходить в заданный квадрат.
— Перед нами главная улица? Я правильно понимаю?
— Мы на ней. В ее начале, если смотреть от Алеппо.
— Впереди развалины, — проговорил Валиев.
— Заметно, да? — Тайфур горько усмехнулся.
— По-моему, мы взяли не тот тон. Задача боевая. Подходить к ней надо соответствующим образом. Предлагаю элементарную вещь. Надо выслать вперед дозор из трех человек, остальным бойцам следовать за ним, соблюдая дистанцию взаимной видимости. Где у нас заданный квадрат?
Капитан Тайфур достал из планшета карту, развернул ее на земле, подсветил фонариком.
— Вот здесь. — Он указал на овал, нарисованный красным карандашом.
— Судя по масштабу карты, до него не более километра, — сказал Валиев. — Но кругом развалины. По ним до рубежа мы дойдем минут за сорок. Не знаю, будет ли пригоден тот район для обустройства позиций, с которых возможен полный контроль всей улицы, еще пары домов, примыкающих к ней, или их остатков. Американцы поняли, что мы и без их участия займем город, и провели по нему ковровую бомбардировку. Результаты налицо. Не город, а груда развалин. Они бомбили Эль-Нугур еще до прохода через него боевиков, которым было предоставлено такое право. Хорошо, что основная часть населения к этому моменту уже покинула его. Но отдельные дома кое-где сохранились.
— В частном секторе.
— Не только. — Российский капитан посмотрел в ночной бинокль и сказал: — Примерно в километре отсюда вижу несколько таких домов. Они стоят справа и слева от улицы.
Тайфур тоже достал бинокль, посмотрел в него и спросил:
— Почему ты говоришь «примерно», если оптика показывает точное расстояние до этих домов?
— До первого дома, Кабир. Это одна тысяча восемьдесят метров. Дальше есть другие постройки. Расстояние до них оптика не фиксирует. Два-три дома подряд, это где-то триста метров. В общем, нам надо туда. Если дома уцелели, значит, и завалов там нет или же они незначительные. Назначай и высылай передовой дозор.
Тайфур кивнул, спрятал оптику, сложил карту, засунул ее под облегченную куртку и отдал команду:
— Сержант Пирани, рядовые Карими и Саади, ко мне!
Бойцы находились в пяти метрах от него, подошли тут же.
— Да, капитан?! — сказал сержант Тураб Пирани.
— Вы назначаетесь в передовой дозор.
— Ясно.
— Идете выступом, впереди ты, рядовые по флангам, метрах в десяти за тобой. Пройти следует одну тысячу восемьдесят метров. Завершение марша на открытой части улицы с сохранившимися домами. Мы будем следовать за вами на удалении взаимной видимости. Связь, Тураб, надо поддерживать постоянно. Идти аккуратно, соблюдая все меры предосторожности. Помни: в городе остались не только мирные жители, но и игиловцы. Они действуют разрозненными, но опасными группами. При обнаружении боевиков залечь, зафиксировать их местоположение. В случае прямого столкновения вступить в бой! Вопросы есть?
— Дождь усиливается. Надо же было ему пойти в начале месяца! Это осложнит переход.
— Но дождь мешает всем. В том числе и боевикам.
— Если они есть в городе.
— Это вопрос не ко мне, а к комбату майору Дахару. Хочешь поговорить с ним?
— Нет, капитан, благодарю. Задача ясна. Выдвигаемся. — Он повернулся к рядовым и распорядился: — Я впереди. Ислах, ты выходишь на левый фланг. Тахир — на правый. Дистанция между нами десять метров, интервал — насколько позволяют развалины. Готовы?
Солдаты проверили оружие, поправили накидки, сбросили капюшоны.
— Готовы!
— Тогда пошли!
Передовой дозор двинулся вперед. За ним следовали основные силы группы. Люди старались перемещаться не колонной, а в линию. Вот только выдерживалась она плохо. Иногда бойцам приходилось идти двумя, а то и тремя шеренгами. Они продвигались вперед медленно, но уверенно. Черные остовы зданий молчали, погруженные во мрак ночи.
Спустя десять минут ожила рация капитана Тайфура.
— Третий вызывает Латара, — проговорил сержант Пирани.
— На связи, — ответил командир группы.
— Прошли сто пятьдесят метров, чисто.
— Продолжайте движение.
— Есть!
Дозор и основные силы преодолевали завалы и воронки. Дождь затруднял движение, пыль превратилась в грязь, видимость ухудшилась. Но все это имело и другую, положительную сторону. Бойцы, продвигающиеся по центральной улице, были практически незаметны с расстояния свыше ста метров. Риск обнаружения их разрозненными отрядами игиловцев значительно уменьшался.
В 1.20 старший дозора сержант Пирани вышел на связь в четвертый раз.
— Латар, ответь Третьему.
— Да, Третий.
— Вышли к относительно свободному участку улицы. Перед ним завалы от обрушения торцов двух четырехэтажных зданий. Далее по два дома с каждой стороны внешне целые. Обрушение создает преграду метров в десять, по пять слева и справа. Есть кучи разбитого бетона, кирпича, небольшие ямы, но место вполне пригодно для обустройства позиций. По крайней мере, на улице. У меня вопрос. Два ближайших дома посмотреть?
— Нет! Укройтесь, наблюдайте за улицей и домами. Мы подойдем, осмотрим здания всей группой, — ответил капитан Тайфур.
— Понял вас. Укрываемся, наблюдаем!
— Отбой! — Тайфур перевел радиостанцию в режим приема, повернулся к Валиеву и проговорил: — Дозор вышел в заданный район. Не знаю, случайно или нет, но комбат при постановке задачи довольно точно угадал район, который можно перекрыть.
— Случайность. У него не было информации по состоянию не только этой улицы, но и всего города.
— Пусть так. Выходим к дозору.
В 1.30 группа собралась перед завалами у домов.
Тайфур осмотрел улицу и проговорил:
— Да, место подходящее. Надо проверить здания. Делим группу на две части. — Он повысил голос, чтобы его слышали все, включая российских советников. — В первую войдут я и сержант Магди. — Капитан взглянул на Валиева и спросил: — Кого выделишь ты, Алим?
— Старшего лейтенанта Герасина.
— Значит, я, Магди и Герасин осматриваем левый дом. Лейтенант Мобуд, ты, Алим, и твой офицер смотрите правый дом. Дозор остается на месте. С ним сапер Омар. Его использовать по вызову, если здания окажутся заминированы.
— Сканирование показывает отсутствие взрывных устройств. Так что я тоже могу пойти с одной из подгрупп, — заявил Омар.
— Не надо, оставайся здесь, — распорядился Тайфур и приказал: — Подгруппам начать осмотр зданий и выбор позиций для контроля над улицей и внутренними дворами. Сбор здесь в два десять.
— Сорок минут на обследование двух домов, в каждом из которых по три подъезда, в ночных условиях. Не маловато ли будет? — проговорил Валиев.
— Планировка домов такова, что на каждой площадке всего по две квартиры. Для перехода из одного подъезда в другой необязательно покидать дом. Можно без проблем пройти по балконам.
— Ясно, вопросов нет. Лейтенант Мобуд, старший лейтенант Стуров, за мной!
Подгруппы прошли в здания. Дозор вместе с сапером контролировали улицу. Дождь слегка ослаб, и свободный участок длиной в семьдесят метров просматривался хорошо.
Валиев осмотрел одну квартиру на первом этаже и вызвал Тайфура:
— Латар, я Бархан.
Сирийский капитан ответил:
— На связи!
— Принимаю решение послать в подъезды по одному бойцу. Скопом ходить — только время терять.
— Согласен. Я сделаю то же самое.
Валиев остался в крайнем подъезде, в средний отправил Акифа Мобуда, в третий — Стурова. Это сократило работу в здании до двадцати минут. В 1.50 группа вновь была в сборе.
В обоих домах не было ни единого человека. Какие-то квартиры со старой мебелью, другие совершенно пустые. Окон нет, дверей тоже.
— Предлагаю рассредоточить подгруппы контроля в квартирах второго этажа среднего подъезда. Это уменьшит количество слепых зон. В каждом доме держать по четыре бойца, двух оставить в развалинах напротив открытого участка, там же установить пулемет «ПК». Одному из четверых в подгруппах осуществлять наблюдение за дворами. Таким вот образом мы блокируем центральную улицу и войдем в сопряжение с другими группами, которые займут позиции левее и правее нас, — проговорил Валиев.
Тайфур кивнул и сказал:
— Да, так и сделаем. В случае появления крупных сил противника, которые теоретически могут находиться в Эль-Нугуре, мы пропускаем их и сообщаем об этом командиру батальона. Он встретит игиловцев. Мелкие же группы уничтожаем самостоятельно.
— По команде или по обстановке? — спросил лейтенант Мобуд.
— По моей команде.
— Ясно.
— Теперь определимся с боевыми расчетами. В левом крайнем доме под моим командованием займут позиции старший лейтенант Герасин, сержант Пирани и Зафир Омар. В правом здании под командованием капитана Валиева — лейтенант Мобуд, сержант Магди и рядовой Карими. На улице останутся старший лейтенант Стуров и рядовой Саади. Последний берет пулемет «ПК» с двумя коробками патронных лент. Связь поддерживаем по необходимости. В случае моей гибели или невозможности исполнять обязанности командование группой переходит к капитану Валиеву. Вопросы?
Вопросов ни у кого не было.
Группа рассредоточилась согласно боевому расчету и приступила к наблюдению ровно в 2.00, во вторник, 4 октября.
Продолжалась ночь, не прекращался дождь.
Из соседнего двора показалась стая голодных, худых, грязных собак. Псы перебежали дорогу и скрылись среди развалин. Таким зверюгам попадаться не стоит. Сейчас эти твари, обезумевшие от голода, набрасываются и на вооруженных людей. Выстрелы их не остановят. Они будут гибнуть, но рвать жертву в клочья.
Однако на сей раз стая ушла.
Капитан Тайфур доложил о занятии позиций командиру батальона майору Раифу Дахару, постоянно вызывал на связь то Валиева, то Стурова. Обстановка оставалась спокойной. Надолго ли?

Разведгруппа вышла из подвала в 2.20. Капитан Бакер, дежуривший на посту охранения, сообщил лейтенанту Бреуну, что в округе все тихо. После этого тот вывел своих людей в развалины, на улицу, проходимую только посредине. Они дошли по первого перекрестка.
У завала углового дома Бреун остановил разведывательную группу, достал радиостанцию малого радиуса действия, включил ее.
— Мавр, ответь Эльфу!
— Мавр отвечает, — донесся из наушника слегка измененный голос майора Адамсона.
— Проверка связи!
— Понял. Связь устойчивая. Где вы, что у вас?
— Мы прошли квартал, сейчас находимся за пересечением дорог, под прикрытием завалов. Они тянутся по всей улице, насколько я вижу.
— Обстановка?..
— Пока спокойная. Никого не видно.
— Хорошо. Вышли вперед дозор.
— Я знаю свою работу, сэр!
— Не сомневаюсь. Удачи!
— До связи! — Бреун перевел станцию в режим ожидания, вложил ее в чехол на груди, наушник снимать не стал, посмотрел на подчиненных. — Язид Фарес!
— Я, — ответил ливиец.
— Пойдешь в передовом дозоре.
— Слушаюсь, господин лейтенант!
— За ним Давуд Наги справа и Карим Игбал слева. В замыкании я с сержантом Лаурье. Задача дозора обычная. Дистанция между Фаресом и Наги с Игбалом определяется расстоянием взаимной видимости. Думаю, это метров двадцать, не больше. Мы с французским сержантом пойдем на том же расстоянии. Перемещаемся аккуратно. Проходим два квартала, останавливаемся и оцениваем обстановку. Далее по моей команде. Фарес, вперед!
Ливийский боевик передернул затвор автомата, сбросил капюшон, перелез через длинный и широкий бетонный блок. Он оказался на площадке, покрытой битым кирпичом, и двинулся вперед, бросая взгляды перед собой и по сторонам. За ним пошли Наги и Игбал. Разойтись в стороны им не удалось. Завалы перегородили улицы. Перемещаться по ним можно было с немалым трудом и только вместе.
Бреун отпустил сирийцев на двадцать с лишним метров и сказал Лаурье:
— Вперед, сержант! Движемся вместе.
Француз усмехнулся и заявил:
— Какая разница, вместе или порознь? Асадовцы наверняка успели все закольцевать, занять позиции в развалинах и в домах. Налетим на пост и всем крышка. Причем очень быстро, в течение одной-двух минут. Если, конечно, они не захотят взять нас живыми.
— Нам попадать в плен нельзя.
— Да глупости все это, лейтенант. Мало ли что говорил майор. Если группу возьмут асадовцы, то арабов они, скорее всего, действительно поставят к стенке. Но нас, Райан, они передадут русским. А с теми договориться можно.
— Договориться? — Лейтенант Бреун посмотрел на сержанта. — Это как? Сдать наших из основной группы?
— Нет, ни в коем случае. Наши хозяева не простят нам этого.
— Чем же ты заинтересуешь русских? Собственной персоной?
— Тебе не хуже меня известно, что соседняя улица плотно заминирована. В одном из тамошних подвалов повстанцы Ибрагима устроили солидный склад с вооружением и боеприпасами, которые поставлялись в Алеппо. Там и сейчас полно обычных и реактивных снарядов, мин, выстрелов к гранатометам, различного вооружения. Есть даже контейнеры с хлором и зарином. Ибрагим сбежал. Он не имел возможности забрать боеприпасы, подвал наверняка тоже заминировал, но эту проблему будут решать асадовцы и русские.
— Ты думаешь, они ничего не знают об арсенале?
— Если бы знали, то там уже работали бы их саперы. По крайней мере, улица была бы наглухо заблокирована.
— Игиловцы, отступая, минировали все подряд. Не исключено, что и мы встретим сюрпризы.
— Здесь вряд ли, — проговорил француз. — Отряды ИГИЛ отходили как раз по этой улице. Поэтому посредине можно перемещаться без особой опаски.
— Посмотрим.
Разведгруппа прошла еще два квартала. Потом Фарес, как ему и было приказано, выбрал место для остановки между завалами, перед входом в магазинчик, который находился на первом этаже наполовину разрушенного дома. К нему подошли остальные и присели на корточки. Лаурье умудрился вытащить из груды мусора табурет и устроился на нем.
— Мавр, я Эльф! — проговорил Бреун в микрофон.
— Слушаю! — тут же ответил Адамсон.
— Время два часа сорок минут, прошел еще два квартала, сделал привал. Обстановка прежняя.
— Ничего и никого?
— Так точно!
— Странно. Асадовцы не заблокировали центральную улицу?
— Может, именно потому, что она центральная. Ведь выход мелких групп больше осуществляется по подворотням да через развалины.
— Не расслабляйся. Что видишь впереди?
— Сперва продолжаются завалы, дальше чистый участок с сохранившимися домами. Я через оптику заметил два таких. За ними окраина.
— Самые опасные места.
— Здесь везде можно ожидать обстрела. Но похоже на то, что асадовцам пока не удалось закольцевать город. Непогода могла им помешать.
— Но посты на окраине они обязательно должны были выставить.
— Согласен. Посмотрим.
— Следующий сеанс связи после прохождения первого чистого участка улицы.
— Да, если мы сумеем пройти его.
— У меня все. До связи!
— До связи!
Боевики отдыхали недолго.
Через несколько минут лейтенант Бреун распорядился:
— Построение прежнее. Проходим до открытого участка, ориентиры — сохранившиеся четырехэтажные дома. Остановка перед этим участком. Дозорному определить рубеж для рассредоточения групп и наблюдения.
Ливиец кивнул.
— Понял!
— Пошли! — скомандовал американский лейтенант.
Вновь впереди шагал Фарес, за ним держались Наги с Игбалом, в замыкании — Бреун и Лаурье.
Когда сирийцы отошли метров на двадцать пять, француз взглянул на Бреуна и проговорил:
— Наблюдение за открытым участком нам ничего не даст. Сирийцы, конечно, еще те вояки, но элементарные понятия о тактике боевых действий в городе они имеют. Поэтому не станут устанавливать позиции на улице. Асадовцы спрячутся в домах и оттуда спокойно будут контролировать всю территорию, прилегающую к ним, включая и тылы. Если, конечно, они вышли в этот район.
— Что предлагаешь? — спросил Бреун. — Провести разведку домов?
— Да. У нас есть два сирийца. Им хорошо знакома планировка таких зданий. Пусть посмотрят. Это не займет много времени и даст хоть какую-то гарантию безопасности при преодолении открытого участка.
— Я думал об этом.
— И что решил?
— То же, что и ты предложил. Мы мыслим одинаково, Стефан.
— Так и положено нам, настоящим профессионалам.
— Согласен. — Лаурье опустил ствол штурмовой винтовки. — Слушай, Райан, как считаешь, у Софи с Фабре серьезный роман?
— А черт их знает. Насколько мне известно, Софи кинул жених, в которого она была влюблена. Это и стало причиной ее вербовки сюда, в Сирию. Баба она молодая, ей мужик нужен. Тут и подвернулся ваш Фабре. По-моему, они идеально подходят друг другу. Я слышал как-то их стоны во время спаривания. Это было еще в Алеппо. Случайно, естественно. А почему тебя интересует такой момент?
— Да просто спросил. Думаю, они разбегутся, если нам удастся выйти из чертова окружения и попасть в Идлиб. Не верю я в прочность таких военно-полевых романов. Сам жил с женщинами, служившими в одной части со мной. Тоже обещал жениться, в ответ получал полное согласие, любовь и исполнение разнообразных прихотей сексуального характера. А потом увлечение уходило. Сейчас я тоже не отказался бы от женщины, наобещал бы ей золотые горы, лишь бы оказаться рядом. В критических ситуациях, подобных той, в которой оказалась наша группа, чувства обострены до предела. Чем выше риск оказаться на том свете, тем сильнее желание. Но Софи не разлучишь с Фабре.
Бреун посмотрел на француза и сказал:
— Странное у тебя восприятие реальности. Насчет риска и желания.
— А ты не хочешь бабу?
— Сейчас я хочу только одного — выйти из этого дерьмового Эль-Нугура, в Идлибе разорвать к чертовой матери контракт и свалить в Штаты.
— Много денег потеряешь. Да еще и штрафные санкции влепят.
— Я не первый год на войне. Был в Афганистане, в Ираке, немного в Ливии, кое-какие сбережения сделал. А санкции?.. Лишат отплаты за работу в Сирии, ну и пусть идут они в задницу!
— Это ты сейчас так говоришь. Попадем в Идлиб, изменишь решение.
— Возможно. Но больше воевать со всяким местным сбродом не буду. Если только на нашей базе, среди своих. Тупость местных главарей уже вот здесь сидит. — Он провел ладонью по горлу. — Да еще наращивание сил Россией и Ираном. Это, Стефан, плохо кончится.
— Что, коалиция во главе с США не сможет остановить русских и персов?
— А кто в этой коалиции? Это ведь только на бумаге под семьдесят стран, а реально? Штаты, Франция, Англия, да и те представлены от силы бригадами и авиационными эскадрильями.
— У русских и этого нет.
— Уверен? А кто, по-твоему, Пальмиру дважды освобождал? Сирийцы? Те как остались без русских, сразу же и сдали ее обратно ИГИЛ. Или Алеппо зачистил сирийский спецназ? Годами не могли сунуться в восточную часть, а тут вдруг начали ежедневно брать по кварталу. Сейчас в городе три-четыре русских батальона, один из Чечни, как я слышал. В Пальмире. В Хмеймиме. Да и тут при сирийцах есть русские советники. Они тихо, неприметно, но организованно переправляют в Сирию роту за ротой, батальон за батальоном, а наша разведка ушами хлопает. Обрадовались, когда Россия отправила домой часть самолетов. Ага, часть вывела, другие прислала, количество вертолетов увеличила. Да им и не требуется держать в Хмеймиме даже авиаполк. Они могут применять дальние бомбардировщики со своей территории, а теперь еще и с аэродромов Ирана. Скоро, мать их, договорятся, будут с наших баз в Турции летать. Истребителей для прикрытия у них хватает. А еще морская авиация и эти чертовы «Калибры». Наша разведка опять опростоволосилась. Мол, «Калибры» поражают цели в радиусе пятисот километров, а они ударили на две с лишним тысячи. Нет, Стефан, что ни говори, а русские все нам испортили. Они добьются своего.
— Чего своего?
— Это только они сами знают. Но ладно. Хорош болтать. Фарес подал сигнал на остановку. Выходим к первому открытому участку.


Глава 2

Москва, 5 октября, среда
С утра в служебной квартире капитана Пахомова царила суета. Светлана металась по кухне, готовила завтрак для всех. Семилетняя Ольга еще валялась в постели. Глава семьи побрился и встал под контрастный душ.
Светлана заглянула в ванную:
— Юра, ты можешь побыстрей? Ольгу поднимать надо. Уже половина восьмого.
— Иду.
Капитан наконец-то закончил утренний моцион и вышел из ванной. Туда тут же заскочила Светлана.
Пахомов подошел к дивану, на котором валялась дочь.
— Оленька, подъем.
Девчушка сонно ответила:
— Ну что за слово «подъем»? Не хочу.
— Так, прекратить! Не хочет она. Быстро встала, умылась, оделась и пошла завтракать.
— В ванной мама.
— Пока ты встанешь, она выйдет. Учти: два раза повторять не стану. Не поднимешься, никакого похода в зоопарк в воскресенье не будет.
Эта перспектива дочку не устраивала. Она поднялась и села, вся растрепанная, еще до конца не проснувшаяся.
— Давай-давай!.. В школу опоздаем!
Светлана как раз вышла из ванной, и Пахомов сопроводил туда дочь.
Жена присела на пуфик перед зеркалом и принялась пудрить носик, как говорил капитан, пока Оля умывалась.
— Сколько времени? — спросила Светлана, занимаясь своим делом.
Пахомов посмотрел на часы и ответил:
— Семь сорок пять.
— Так, Юра, я успею причесать Олю. Потом позавтракаем и побегу. У нас сегодня в девять часов совещание. В школу дочь отвезешь ты.
Капитан не имел ничего против. На сегодня полковник Серданов объявил своим людям выходной, так как в предыдущие субботу и воскресенье они участвовали в показных мероприятиях, организованных мэрией города. Делать Юрию было нечего. Если, конечно, жена не воспользуется моментом и не нагрузит его разными поручениями.
Потом семья завтракала.
Светлана торопилась, не доела бутерброд, опустошила чашку кофе, поднялась.
— Все, я побежала. — Она поцеловала дочь. — Будь умницей и не выходи из школы, пока папа не приедет.
Жена подошла к мужу, и в это время ожил его служебный сотовый телефон.
— Что еще за дела? — удивился Пахомов. — Подожди, Света.
— Серданов звонит?
— По этому аппарату больше и некому, разве дежурному. — Он включил телефон: — Пахомов.
Светлана угадала, звонил командир специального отряда МЧС по разминированию.
— Приветствую, капитан!
— Здравия желаю, товарищ полковник!
— Извини, Юра, но вынужден прервать твой выходной.
— А что произошло?
— Ничего особенного. Поступила вводная от генерала.
— Командировка?
— Да. Как и было запланировано, в Сирию. Подробности в управлении. Тревожную сумку с собой. Вполне возможно, что сегодня ты домой не вернешься.
— Ну не твою ли мать?! — вырвалось у Пахомова.
Полковник сделал вид, что не расслышал.
— Что ты сказал?
— Ничего, собираюсь. Но у меня проблемы в связи со срочным вызовом.
— Излагай свои проблемы.
— Я должен был отвезти дочь в школу, забрать ее. Теперь это предстоит делать жене, а у нее в фирме в девять часов совещание. Правила там жесткие. Если она не придет, то в лучшем случае лишится премии, в худшем — вылетит с работы.
— Не продолжай. Дай телефон шефа этой фирмы.
— Телефон? Подождите.
Пахомов взглянул на жену, весь вид которой показывал, как она ненавидит подобные звонки.
— Кто у вас в фирме начальник?
— А что?
— Потом объясню, говори быстрее.
— Березовский Эдуард Максимович.
— Давай номер его телефона.
— Зачем?
— Номер, Света!
Жена продиктовала. Пахомов передал номер полковнику.
Тот выдержал паузу, видимо, записывая цифры, затем сказал:
— Пусть Света не беспокоится. Сегодня ей предоставят отгул.
— Уверены?
— Юра, кто и когда отказывал нам?
— Ясно!
— Значит, дочерью занимается жена, ты быстро собираешься. Автобус уже пошел за офицерами и прапорщиками, у тебя должен быть через полчаса. Всем сбор в учебном центре в десять часов. Будет генерал-майор Адаксин. — Полковник прекратил разговор.
Выключил телефон и капитан.
Светлана откинула волосы.
— Дай-ка я угадаю с первого раза. Твой выходной накрылся. Тебя вызывают в управление, и ты для семьи ничего сделать не можешь. Так?
— Не совсем. Возможно, сегодня же я уеду, улечу, уплыву в командировку на неопределенный срок.
Светлана сразу же сменила тон:
— В командировку?
— Да, дорогая. Еще в Суринаме… надеюсь, ты не забыла, что твой муж там летом работал?
— Не забыла.
— Так вот, еще в Суринаме нас оповестили, что после финала тендера вполне вероятна командировка в Сирию. Там, знаешь ли, сейчас тяжелая обстановка. ИГИЛ отступает, оставляя за собой тонны взрывчатки. Погибают мирные жители, в том числе женщины, такие же красивые, как ты, и дети, как наша Оля. А твой муж кто? Правильно. Сапер. А саперы чем занимаются? Тоже правильно, разминированием.
— Но у меня совещание. Хотя о чем это я?.. Ты не знаешь, надолго ли уезжаешь?
— Отвечаю по порядку. С твоим Березовским вопрос будет утрясен в ближайшее время без всяких негативных последствий для тебя. Более того, сегодня ты получишь отгул. Дальше. Я не знаю, на какой срок улетаю и когда отправляюсь. Но командировка, скорее всего, продлится не меньше четырех-пяти недель. Денежное содержание за текущий месяц тебе привезут из управления прямо домой. Так что обстановка кардинально изменилась. Ты занимайся дочерью, а я готовлюсь к отъезду. Автобус подойдет через полчаса. Нет, уже через двадцать пять минут.
Светлана подошла к мужу и проговорила:
— Юра, я понимаю, что уговаривать тебя уволиться и найти другую работу бесполезно. Я, конечно же, буду ждать тебя. Ты мне только одно обещай: скажи, что вернешься!
— Это я тебе гарантирую.
— А как же зоопарк? — спросила Оля.
— С мамой сходите.
— А ты мне подарки привезешь?
— Конечно. Но мне надо собираться. Вам, кстати, тоже.
Сбор занял не больше десяти минут. В тревожной сумке заранее лежало все самое необходимое для проживания в любых условиях, будь то пятизвездочный отель в мегаполисе или хижина в джунглях. Капитану оставалось только запихнуть туда тропический камуфляж, постиранный и отглаженный женой. Утепленный костюм, входящий в экипировку, находился на базе.
Пахомов надел куртку, обнял жену и дочь.
— До свидания, любимые мои, не скучайте. Я вернусь и привезу вам подарки, даже если это будут сушеные скорпионы.
— Фу, какая гадость, — проговорила дочь.
— Ладно, тебе я обязательно подыщу что-нибудь другое. Все, родные.
В это время со двора донесся сигнал автобуса.
Пахомов взглянул на часы. Надо же, тютелька в тютельку!
Он еще раз поцеловал близких, схватил сумку и вышел из квартиры.

Вчера вечером старший лейтенант Галдин узнал о предстоящем выходном. Он попросил водителя ведомственного автобуса тормознуть у остановки троллейбуса, не подъезжая к дому, где проживал в служебной однокомнатной квартире.
«Если командование объявило отдых, то надо этим воспользоваться», — подумал Галдин, прощаясь с сослуживцами.
От остановки он пошел не в сторону своего дома, а на соседнюю улицу, где в небольшом дворовом сквере спрятался уютный бар «Весна». Это была отдельная небольшая постройка, когда-то парикмахерская. Новые владельцы сделали перепланировку, хороший ремонт как снаружи, так и внутри. Здание, когда-то невзрачное, сейчас превратилось в настоящий теремок.
Старший лейтенант спустился по ступеням. Он знал здесь все. Слева на выходе раздевалка. Там гардеробщица тетя Вера, которая практически постоянно занималась вязанием то свитеров, то носков. Для внуков старалась, их у нее было трое. Она узнала его, улыбнулась.
— Добрый вечер, тетя Вера!
— Добрый, Вадим. Давненько ты не захаживал.
— Работал.
— Все на стройке трудишься?
— Кто же в наше время меняет работу?
— И то верно. — Он подал гардеробщице кожаную куртку, предварительно достав из карманов документы и телефон. Штатный пистолет «ПМ» Галдин держал за поясом на спине. Он не хотел пользоваться кобурой, которая выпирала из-под одежды, где ее ни размести.
Вадим получил жетон и спросил:
— Как тут сегодня, спокойно?
— Да вроде спокойно. Пока.
Старший лейтенант с удивлением посмотрел на гардеробщицу и поинтересовался:
— Что значит «вроде» и «пока»?
— Да зашла недавно мутная компания. Всем лет по семнадцать-восемнадцать, а норов еще тот. Грубые, злые, подстрижены коротко, волосы только посреди головы, от затылка до лба, а по бокам выбриты.
— Ирокез.
— Что?
— Ирокез, говорю. Так эта прическа называется.
— Придумали!..
— Это не они придумали. В Северной Америке до сих пор живет индейское племя, которое так называется. Раньше они такие прически носили.
— Наши ничего своего придумать не могут.
— Это точно, даже прически. Ладно, трое их, говорите?
— Трое. Наглые до жути, Вадим. Видать, папеньки и маменьки большими деньгами ворочают.
— Необязательно.
Гардеробщица наклонилась к Галдину и спросила:
— У тебя машина есть?
— Есть.
— Такая же, как та, которая слева от бара стоит?
Когда Галдин подходил к «теремку», он обратил внимание на новый «Рендж Ровер».
— Нет, на такую мне не заработать.
— А машина этих трех ирокезов.
— Значит, родители у них очень неплохо упакованы.
— Чую, Вадим, что визит ирокезов сюда добром не закончится. А у нас сегодня охранник Боря не вышел на работу. Приболел. Второго хозяин брать не хочет. Все экономит.
— Кстати, тетя Вера, я тут весь персонал знаю. В курсе, что сутенер Жорик по совместительству является директором данного заведения, а его сестра тут главный бухгалтер. Но кто владеет кафе, мне неизвестно. Не подскажете?
— Это, Вадим, никто не знает. Кроме Жорика. Тот должен знать.
— Странно. Хотя сейчас многие стараются не афишировать свой бизнес, особенно те персоны, которым закон запрещает заниматься такими делами. Ладно, пойду.
Тетя Вера что-то сказала, но старший лейтенант не услышал ее. Он двинулся по коридору.
Первый зал заведения предназначался для тех посетителей, которые забегали сюда пропустить рюмку-другую и закусить нехитрым бутербродом. Второй побольше и посолиднее, с баром и стойкой. За ней Эдик. Завтра его сменит Володя.
Посетителей тут обслуживала официантка Надя, приехавшая в Москву из глухой провинции в поисках лучшей жизни и нашедшая ее в этом баре. Она и жила где-то в подвале этого здания.
Кабинки вдоль глухой стены, в них столики и диванчики на двоих. Посредине плитка, подсвечиваемая снизу, место для любителей подергаться под современную идиотскую музыку, жанр которой не определил бы ни один критик.
Справа от стойки столик на троих. Там сейчас сидели три девицы, снимавшие клиентов в этом заведении. Двадцатилетняя чернокожая Куна, уроженка то ли Нигерии, то ли Нигера, вроде бы училась в каком-то медицинском вузе. Когда только она успевала? Рядом Лора, девушка постарше, приехавшая с братской нам Украины, и москвичка Вика.
Эта восемнадцатилетняя безбашенная девица из благополучной семьи была очень даже хороша собой. Встретишь ее на улице и ни за что не подумаешь, что пред тобой жрица любви. Скорее одиннадцатиклассница, спешащая на сдачу выпускных экзаменов. Она любила носить школьную форму, а точнее, одеяние, похожее на нее, — белые туфельки, такие же гольфы, короткое коричневое платьице с большим декольте, фартук голубого цвета.
Слава богу, бармен еще не врубил свой граммофон, и внутри было тихо. Какая-то парочка сидела за столом. Троица ирокезов расположилась в дальней кабинке. У них на столе стояли бокалы с темной жидкостью, наверное, виски.
Галдин подошел к стойке.
— Привет, Эдик, здравствуй, Надюша.
— Привет, Вадим, — в один голос ответили бармен и официантка.
— Как всегда? — спросил Эдик постоянного клиента.
— Да, сто пятьдесят граммов водки.
— Может, виски? У нас сейчас настоящий шотландский.
— Да? Ты еще скажи, что это пойло вам напрямую из Спейсайда завезли.
— Откуда? — Бармен с удивлением посмотрел на старшего лейтенанта.
— Из Спейсайда. Так называется один из районов Шотландии, где производят виски.
— А ты откуда знаешь? — осведомилась официантка.
— Знание, Надюша, сила. А если серьезно, как-то в Интернете вычитал. Давай, Эдик, водочки, нашей русской, только смотри, паленку сразу отличу!
— Да уже никто давно подделкой не торгует.
— Ты это вон той компании ирокезов расскажи.
— Закуска?..
— Что у вас есть?
— Бифштекс с жареным картофелем и соусом.
— Салат?
— Тайский, овощной, «Радуга».
— Давай бифштекс, овощной салат, хлеб, конечно, и минералки.
— Десять минут.
— Да хоть двадцать. Я никуда не спешу. Бутылку не прячь далеко. Можешь выставить ее на стол.
— Бутылку нельзя.
— Значит, Надюше придется периодически подносить мне по сто пятьдесят.
— Это моя работа.
— Ну да.
— А как насчет массажа, Вадим? — спросил бармен и кивнул в сторону девиц.
— Посмотрим, как пойдет. А почему я Жорика не вижу?
— Недавно уехал. Так что из мужиков я один здесь, не считая повара-китайца.
— Справишься. Народу сегодня мало.
— К десяти подгребут.
— Так это хорошо. Заработаешь. — Галдин выпил сто пятьдесят граммов водки, закусывать пока не стал и сел за столик рядом с молодой парой.
Вскоре Надежда принесла ему еще водки, бифштекс, салат, хлеб и минералку.
— Приятного аппетита, Вадим.
Она пыталась кокетничать с ним. Это было понятно. Девочке хотелось устроить жизнь в Москве, а это возможно, если рядом мужчина. Пусть не бизнесмен, но хотя бы такой, как Галдин. Все не в подвале жить.
В принципе официантка была ничего, но к долгим отношениям Галдин не стремился, а обманывать девчонку считал делом подлым.
— Спасибо, Надюша. — Старший лейтенант принялся закусывать.
Компания ирокезов тем временем основательно поддала и начала шуметь. Гогот быстро усиливался. Переростки уже начинали мешать старшему лейтенанту культурно отдыхать.
Галдин позвал официантку, и она чуть ли не бегом подскочила к нему.
— Надюша, можно сказать этим недоумкам, чтобы вели себя потише?
— Ой, Вадим, я не могу, боюсь.
— Эдик?..
— Да тот еще больше боится. Был бы охранник Боря, тот мигом заставил бы парней притихнуть. Он у нас десантник, пять лет в спецназе воевал, вся грудь в медалях и орденах. Да вот не вышел сегодня, простудился.
— Ладно. — Галдин уже влил в себя бутылку, закончил с закуской, собирался рассчитаться и отправиться восвояси.
Тут чернокожая девица поднялась и потянулась, да так, что стали видны ее белые трусики. Это зацепило парней.
— Эй, тварь черномазая, сваливай отсюда! Это зал для белых! — выкрикнул лупоглазый парень.
Куна посмотрела по сторонам, особой поддержки не увидела, но не ушла. Видимо, посчитала, что в случае чего Эдик вызовет полицию, отделение которой находилось рядом, буквально за углом.
— Ты что, обезьяна, не поняла? — еще сильнее заорал парень. Рудик, сечешь, эта мартышка, обезьяна вконец оборзела, — обратился он к товарищу.
— Так проучи ее. Неужто не знаешь, как это делается? — спокойно ответил ему пацан, вальяжно развалившийся на диванчике.
— В натуре, проучу. Всякая вонючка будет нам вечер портить!.. И кто ее только трахает? — Лупоглазый подонок поднялся, в руке у него что-то блеснуло.
«Это не нож, — определил старший лейтенант. — Скорее свинчатка. Даже на девушку этот боец идет с оружием».
Галдину пришлось встать. Он подошел к столику, за которым сидели барышни, остановился.
К нему тут же подвалил лупоглазый фрукт:
— Ты чего, мужик?
— Я? Ничего, стою, никого не трогаю. А вот ты какого хрена пасть свою открываешь на девочку?
— Чего?
— Слушай, придурок, давай по-хорошему. Ты идешь обратно и тихо сидишь рядом с корешками. Либо вы всей своей гоп-компанией сваливаете отсюда, не забыв заплатить.
— А ты не охренел, мужик?
— Нет, я серьезно.
От кабинки донесся голос Рудика, видимо, старшего в этой компании:
— Ты чего там застрял, Окунь? Или алкаша испугался?
— Да я его сейчас!.. — Тут-то этот самый Окунь и совершил непростительную ошибку.
Он резко выбросил вперед вооруженную руку.
Старший лейтенант, мастер по рукопашному бою, легко отбил этот выпад и ответил хорошей боксерской двойкой. Сперва он попал по предплечью Окуня, а потом — прямо в нос.
Отморозок рухнул как подкошенный. Он вопил так, словно злобный хирург без наркоза вытащил всю его челюсть. Впрочем, и на самом деле удар был болезненный. Из носа поганца фонтаном била кровь. На это Галдин и рассчитывал. Свинчатка отлетела в сторону. Окунь корчился на полу.
Рудик и третий парень выхватили травматические пистолеты, спрыгнули с диванов и пошли на Галдина. Стволы они держали перед собой.
«А ведь будут стрелять, — подумал старший лейтенант. — Я-то от резиновых пуль увернусь, а вот девочки, сидящие за мной, — вряд ли. Да и Эдика с Надеждой выстрелы могут задеть. Хрен их знает, этих отморозков, резина у них заряжена или стальная дробь».
Посему Вадим не стал искушать судьбу. Он выхватил из-за спины «ПМ», снял с предохранителя, передернул затвор. Это не подействовало. Парни, видимо, решили, что у него тоже травмат.
Вадиму пришлось разочаровать их. Он отвел ствол в сторону и выстрелил по столу, за которым только что сидела эта троица. Один из бокалов разбился на мелкие куски. Парни обернулись, увидели, что произошло, и поняли, что у их противника не травмат, а боевой пистолет. Значит, это мент либо настоящий бандит, гораздо круче их.
Рудик поднял руки, согнутые в локтях.
— Все, мужик! Впечатлил. Извини, наш друг погорячился. Мы готовы возместить моральный ущерб.
— Мне от вас, подонков, ничего не надо. Кроме одного, пожалуй. — Он указал на Окуня, корчившегося на полу меж стульев. — Этот мерзавец должен извиниться перед девушкой. После чего вы расплачиваетесь и проваливаете отсюда. И чтобы больше вас в данном заведении не было. Если увижу, то первое, что сделаю — разнесу на куски ваш «Рендж Ровер». О продолжении и говорить не буду. Вопросы, недоумки?
— Какие вопросы? Окунь, извинись.
Лупоглазый тип поднялся.
Галдин отошел в сторону, держа на прицеле этого самого Рудика.
— Извините, девушка, — пролепетал Окунь.
Старший лейтенант взглянул на нее и спросил:
— Тебе этого достаточно, Куна?
— Да, конечно.
— Ну что ж, раз достаточно, то и ладно. — Старший лейтенант повернулся к Рудику и приказал: — Рассчитались!..
Парни бросились к стойке.
— И за бокал разбитый не забудьте заплатить, — добавил Галдин.
Два переростка рассчитались и ломанулись к выходу. Окунь хромал, едва поспевал за ними.
Куна подошла к Галдину.
— Спасибо, Вадим!
— Тебе, девонька, надо не под клиентов стелиться, а учиться. Ты зачем приехала в Россию? Чтобы стать врачом или торговать телом?
— Стать врачом, — проговорила Куна.
— Так учись.
Чернокожая девушка вздохнула и заявила:
— Уже не получится. Да и возвращаться на родину я не хочу. Здесь жизнь, пусть и такая, а там!.. — Она повернулась и села на свое место.
Вика поднялась и сказала:
— С нашей стороны будет неприличным не отблагодарить тебя, Вадим.
На втором этаже «Теремка» имелись несколько комнат, где эти барышни обслуживали клиентов.
— Что ты мне предлагаешь, «школьница»? — с усмешкой спросил старший лейтенант.
— Я могу предложить только одно. Незабываемую ночь. Хочешь, здесь. Можно и у тебя. Ведь ты живешь один, да? Бесплатно!
— Бесплатно? Как вы можете под разных мужиков ложиться? Ладно, попадется нормальный, без заскоков, которому просто необходима женщина. А если какой-нибудь из таких, как эти вот мерзавцы, которые только что ушли? Ведь такой гад тебя замордует.
— А я не обращаю на это особого внимания. Сделаю свое дело, получу бабло и свободна как птица. Мне не приходится корячиться на стройке или угождать начальнику, только и думая о том, чтобы с работы не выгнали, а то нечем будет кормить детей.
Галдин посмотрел на девицу и спросил:
— У тебя есть дети?
— Нет. Такого счастья мне не надо. Для меня главное — свобода, независимость и секс.
— Ну что ж, каждому, как говорится, свое. Ладно, пойду я.
— Мне с тобой? — Вика кокетливо наклонила голову, уронила пучок волос на плечо и приняла позу, подчеркивающую всю привлекательность ее миниатюрной фигуры. — Разве тебе не нужна нежная, ласковая, полностью доступная молодая женщина? Я воплощу в жизнь все твои фантазии. Люблю экспериментировать.
Галдин замялся.
«А почему бы и нет? — подумал он. — У меня уже недели две не было женщины. Мужик я крепкий, а секс для здоровья полезен, тем более с такой нимфой».
— Ладно, пойдем ко мне да расслабимся. Но учти, до утра. Ты сегодня лишишься дохода.
— Завтра заработаю, да и не в деньгах счастье.
— Ну, смотри.
Тут Лора, которая сама была не прочь развлечься с Вадимом, проговорила:
— Жорик с утра бабки потребует. Чем платить будешь?
— О Жорике не беспокойтесь, — проговорил Галдин, повернулся к бармену и заявил: — Эдик, если что, скажешь, я забрал Вику.
— Угу.
Галдин наткнулся на разочарованный взгляд официантки. Наверное, сейчас она жалела о том, что не оказалась на месте этой девицы.
— Сколько я должен? — спросил Галдин.
Эдик махнул рукой.
— Сегодня за счет заведения. Те отморозки не заплатили бы, если бы не ты, а после взбучки оставили вдвое больше положенного. Так что не надо никаких денег.
— Мне нужна бутылка водки. — Вадим взглянул на Вику и осведомился: — Тебе что взять?
— У меня все свое всегда при себе. Я только в номер сбегаю, да?
— Давай!
Барышня побежала на второй этаж. Там у нее были куртка и сумка с целой кучей всяческих мелочей, необходимых в ее трудной творческой работе.
Эдик выставил на стойку бутылку водки и заявил:
— Вообще-то мы не продаем, но сегодня особый случай, верно?
— Верно. — Старший лейтенант бросил на стойку пятисотенную купюру.
— Не надо.
— Бери. А то без штанов останешься в этом заведении.
К Галдину подошел парень, который сидел по соседству вместе со своей девушкой.
— Вы поступили благородно. Позвольте…
— Я поступил так, как должен был. А вот почему ты не попытался защитить девушку?
— Они меня на куски порвали бы. Я, знаете ли, совершенно не умею драться.
— Учись, студент. Уверенней будешь себя чувствовать.
— Нет, не получится. Но я хочу вас…
— Не надо. Ступай к своей красавице. Я все понял.
— Извините.
Прибежала Вика. Она была в спортивной утепленной курточке поверх своей школьной формы.
— Я готова.
— Пошли. Всем до свидания и спокойной ночи.
— Пока, Вадим, заходи.
Тетя Вера осуждающе посмотрела на Галдина, когда тот подошел к гардеробу вместе с девицей. Она молча взяла у него жетон, подала куртку.
— Вам не здесь, тетя Вера, работать надо, — сказал старший лейтенант.
— А вот это уже мое дело.
— До свидания.
— Счастливо.
— Пока, бабуля. — Вика скорчила ей физиономию.
— Ступай, непутевая. Посмотрю я на тебя лет через десять.
— Вы? Через десять лет? Разве люди так долго живут?
— Тьфу на тебя!
— Какая вы вежливая, тетя Вера.
— Рот закрой! — осадил Вику Галдин.
— Конечно, дорогой. Для тебя все, что угодно.
— Не поняла?
— Молчу-молчу.
Перед дверью старший лейтенант остановился, повернулся к барышне и заявил:
— Я пойду первым и осмотрюсь. Выйдешь, как позову.
— А чего?
— А ничего. Делай что говорят.
— Да эти отморозки уже в другом кафе сидят!
— Я сейчас отправлю тебя назад!
— Все, Вадим, извини.
Старший лейтенант распахнул дверь и быстро вышел на площадку перед баром, держа в руке пистолет. Страховка оказалась напрасной. Он только женщину с собачкой так напугал, что она завалилась на кусты и затянула туда своего питомца.
— Простите, мадам.
Ни внедорожника, ни отморозков видно не было.
— Вика!
— Тут я. — Барышня выбежала из бара.
— Идем.
— Может, такси вызовем?
— Тут ходьбы десять минут.
Они пошли из двора на проспект и вскоре были у Вадима.

Галдин старался поддерживать в своей берлоге порядок, но все же было заметно, что здесь жил одинокий мужчина. Впрочем, ни он, ни его подружка не обратили на это ни малейшего внимания. Они посидели на кухне, выпили, затем приняли душ. Вика надела чулки, короткую открытую черную майку, туфельки на каблуках, извлеченные из сумки.
Вадиму это не понравилось. Он привык спать с голыми женщинами и намекнул Вике, что надо бы раздеться.
Потом старший лейтенант наконец-то узнал, что такое настоящий секс. Вика набросилась на него как тигрица. Что она вытворяла в постели, даже описать невозможно, да и не нужно. Лишь благодаря допингу в виде водки старший лейтенант продержался три часа. Потом Вика улеглась рядом с ним, вся измотанная, потная, но жутко довольная.
— А ты силен в сексе, Вадим. Признаюсь, что так хорошо мне еще ни с кем не было, а мужиков я перевидала немало.
— Мне тоже хорошо. Но каждый день так заниматься любовью невозможно.
— А я была бы не против.
— Ты чертовка.
— Да, я такая!
— Иди в душ, я за тобой.
Вика прошла в ванную, а Вадим — на кухню. У него еще было в запасе граммов двести спирта. Это добро он по случаю взял у начальника склада ГСМ войсковой части, дислоцирующейся рядом с учебным центром МЧС. Старший лейтенант из горла выпил половину, не разбавляя. Только после этого дрожь в теле пропала. Да, эта красотка могла довести до инфаркта. Но хороша, слов нет.
После душа они уснули.

А когда Вадим проснулся в шесть часов, Вики уже след простыл. Только записка на журнальном столике: «Захочешь, позвони — приеду!» И номер мобильника.
Старший лейтенант хотел выкинуть бумажку, но, подумав, засунул ее между книг, стоявших на полке. Глядишь и пригодится. По крайней мере, не надо будет искать женщину для удовлетворения естественного желания.
Он принял душ, снова завалился на постель и отметил чистоплотность своей гостьи. Она не оставила за собой ни единого следа, тщательно прибралась в квартире. Если бы не запах, то можно было подумать, что ночной сексуальный фейерверк ему всего лишь приснился.
Все бы хорошо, если бы не болела голова. Зря он догонялся спиртом после водки. Вадим мог бы и поправить здоровье. В бутылке осталось сто граммов спирта, а очень даже неплохая доза. Но старший лейтенант никогда не похмелялся. Знал, что часа через два все пройдет само собой. А выпьешь, только хуже потом будет.
Он лежал на постели, кутаясь в одеяло, единственную вещь, которая сохранила память о присутствии в доме ночной гостьи, впитала в себя запах ее молодого ненасытного тела. Галдин ни о чем не думал, просто смотрел в потолок, с которого давно следовало бы смести паутину.
Он задремал и едва не подскочил, когда раздался звонок служебного телефона.
«Какого черта, сегодня же выходной? Но ответить я просто обязан», — подумал Вадим.
— Старший лейтенант Галдин.
— Привет! Это Пахомов.
— Доброе утро, товарищ капитан. Вам что, сейчас заняться больше нечем?
— Что за недовольный тон, старший лейтенант?
— По-моему, у нас сегодня выходной.
— Я тоже так считал, пока мне не позвонил Серданов.
— У нас проблемы?
— Проблемы у других, но разбираться с ними, скорее всего, придется нам. Короче, дружище, у тебя десять минут на сборы. Выезжаем в центр. Автобус будет ждать на проспекте у остановки через двадцать минут. Подробности на месте от Серданова и Адаксина.
— Что, и генерал там будет?
— Да. Ты рад?
— Не представляешь, до какой степени. Если и генерал, то дело серьезное. Сирия?
— Ты, Вадим, собирайся, не теряй времени! До встречи!
— Давай! — Старший лейтенант отключил телефон и подумал: «Вот и отдохнули. Хорошо, что Вику вчера забрал из бара. А то вышел бы полный облом».
Вадим встал, заправил постель, достал из шкафа тревожную сумку. Он, как и Пахомов, засунул в нее тропическую форму. Только в отличие от капитана постиранную и поглаженную не женой, а им самим.
Старший лейтенант посмотрел на часы. У него еще было время на то, чтобы выпить чашку крепкого кофе. Он направился на кухню, включил кофемашину, подаренную друзьями на день рождения.
Освежившись крепким ароматным напитком, старший лейтенант забрал сумку, надел кожаную осеннюю куртку, проверил пистолет и вышел из квартиры.

Вскоре он был у остановки на проспекте.
Подъехал автобус. Открылась дверь. Галдин вошел в салон, сел лицом к друзьям.
— Да, Вадим, погулял ты знатно, — заявил Пахомов, сидевший напротив.
— Что такое?
— Да от тебя перегаром садит за версту и морда лица не того.
— Что не того?
— Ты сам-то на себя в зеркало смотрел?
— Смотрел. Нормальная физиономия.
— Ну, если ты так думаешь, то я не знаю, какая ненормальная.
Когда Галдин брился, он, конечно же, видел, что личико у него, мягко говоря, не совсем комильфо. Но он думал, что со временем опухлость сойдет, морщинки разгладятся. Видимо, прошло слишком мало времени.
— Ну и что, даже если и так? Перегар, помятая физиономия? Нам вчера что объявили? Выходной. Следовательно, я имел полное право расслабиться.
Снегирев улыбнулся и заявил:
— Судя по всему, расслаблялся ты часов так до четырех. И не один.
— А вот это, Сеня, не твое дело.
— Да я же по-дружески.
— Заметно.
— Мог бы рассказать товарищам, как развлекался.
— Товарищам этого не понять, потому как все обремененные узами семейной жизни. А я человек вольный.
— Не хочешь, не надо.
— Вот именно.
В 8.20 микроавтобус въехал на территорию центра и остановился у двухэтажного небольшого здания, где располагалось управление.
Из него вышел помощник полковника Серданова, капитан Холин.
Офицеры поприветствовали друг друга, и Пахомов спросил:
— Начальство уже на месте?
— Полковник Серданов, — ответил Холин. — Генерал Адаксин в пути. К девяти часам будет, если не застрянет в пробках.
— Так у него спецсигнал и мигалка. Встречка относительно свободна, успеет, — сказал Снегирев.
Галдин прикурил сигарету, и тут Холин окликнул его:
— Вадим, бросай свою соску и бегом к Серданову!
— С чего бы это?
— Таков приказ. По приезде группы старшего лейтенанта Галдина к полковнику.
— Не понял.
— Ты ступай, там, в кабинете, все поймешь.
— Но хоть с чем связан вызов, не скажешь?
Холин улыбнулся и ответил:
— С поведением некоторых офицеров специального отряда во внеслужебное время.
— Вообще ни хрена не понял.
— Иди, пока Адаксина нет, а то еще и перед генералом объясняться придется.
Галдин понял, что вызов связан со вчерашним происшествием в баре, но не мог понять, откуда о нем известно командиру отряда.

— Разрешите, товарищ полковник?
— Входи, Галдин!
Вадим шагнул в кабинет и доложил как положено:
— Товарищ полковник, старший лейтенант Галдин по вашему приказанию прибыл.
Серданов поморщился и заявил:
— Ты леденцы какие-нибудь купил бы. Перегар еще тот. Бормотуху, что ли, пил?
— Между прочим, имел право.
— Употреблять спиртное в баре «Весна» ты, конечно, имел право, так как получил освобождение на сутки, а вот бить подростков, да еще и стрелять из табельного оружия, тем более внутри бара, никакого права у тебя не было.
— Кто слил, товарищ полковник?
— Не слил, Вадим. На тебя заявление в полиции лежит. К нему привлечено повышенное внимание.
— Что в заявлении?
— То, что ты пьяный избил молодого человека, который с друзьями спокойно и мирно отдыхал в баре. Этого тебе показалось мало, и ты решил выставить парней из заведения. Уж что там у тебя замкнуло в голове, никто не знает, но ты достал боевой «ПМ» и выстрелил по столу, за которым сидели друзья избитого парня.
Галдин качнул головой и заявил:
— Понятно. Один из отморозков или все они кучей имеют высокопоставленных папаш и мамаш.
— Не сами же они заработали на «Рендж Ровер», который ты, кстати говоря, угрожал взорвать.
— Это указано в заяве?
— Да, Галдин. Тебе что-нибудь говорит фамилия Гарданов?
— По-моему, какая-то шишка в мэрии.
— Бери выше! В федеральном правительстве.
— Это не первый заместитель какого-то министра?
— Он самый. Гарданов Анатолий Николаевич. Один из юношей, перенесший стресс из-за твоих агрессивных действий, Рудольф Анатольевич, его сын. Ему же принадлежит и внедорожник.
— Да мало ли что написали эти придурки.
— Если бы только они одни. Против тебя дали свидетельские показания бармен, официантка и две девушки, которые отдыхали в кафе, когда ты пьяный дебоширил.
— Ясно. Подсуетился адвокат чиновника?
— Само собой. А ты ждал чего-то иного?
— Но вы-то понимаете, что без причины, причем очень веской, я не стал бы бить, кстати, защищаясь от одного подонка, и делать предупредительный выстрел против двух других? Не знаете, оружие у них полиция не обнаружила, хотя бы травматическое?
— Какое оружие, Вадим? У мальчиков, прилежных студентов престижного вуза, никакого оружия не имелось. Они даже пьяными не были и, естественно, ни на кого не нападали, никого не оскорбляли.
— Ладно. Мне все ясно. Дальше что?
Серданов посмотрел на часы.
— Думаю, минут десять у тебя есть.
— На что?
Полковник достал из папки чистый лист бумаги, положил на стол, рядом опустил свой «Паркер».
— Присаживайся и быстро, но подробно изложи то, что реально произошло вчера в баре «Весна». Включая и то, что ты увел из бара молодую, возможно, несовершеннолетнюю девушку.
— О роде занятий этой девушки писать?
— Все писать.
— Никакой девушки не было. Ни молодой, ни старой.
— Пиши, старший лейтенант. У тебя всего десять минут.
— А что это даст?
— Больше, чем ты представляешь. Давай расписывай все, я к офицерам на улицу, заодно и генерала встречу. Тебе написать объяснительную и находиться здесь.
— Понял. Есть один вопрос.
— Давай.
— Вы-то откуда узнали о заяве?
— Как говорится, не имей сто рублей, а имей сто друзей, — ответил полковник и вышел.
Галдин принялся писать объяснительную. Управился он с этим быстро. Опыта у старшего лейтенанта хватало. Стряпать подобные бумаги ему приходилось часто.
На улице зашумел и замолк двигатель авто.
Старший лейтенант подошел к окну, поднял жалюзи, увидел у входа «БМВ» генерала Адаксина. Тот стоял у крыльца, рядом — полковник Серданов и офицеры отряда, вызванные на беседу. Его товарищи направились в штаб, скорее всего, в зал совещаний.
Генерал же с полковником зашли в кабинет.
— Вот Георгий Борисович, наш герой!
Галдин принял положение «смирно».
— Здравия желаю, товарищ генерал-майор.
— Здравствуй, старший лейтенант. Погусарил, значит, вчера?
— Никак нет. Действовал в строгом соответствии с законом. Ладно, почти в строгом, однако иначе не мог.
— Да что ты? Объяснительную написал?
— Так точно!
— Давай. — Генерал взял лист бумаги, присел в кресло, прочитал, поднял глаза на Галдина и осведомился: — Это правда?
— Слово офицера.
— Я, конечно, и прежде не доверял показаниям этих представителей «золотой молодежи». Судя по твоим объяснениям, они подпадают под серьезные статьи.
Серданов вздохнул и заявил:
— Пока под серьезную статью, Георгий Борисович, подпадает старший лейтенант Галдин.
— Это пока. — Генерал достал сотовый телефон, нашел в памяти нужный номер, включил громкую связь и нажал на кнопку вызова. — Михаил Андреевич, приветствую, генерал Адаксин.
— Доброе утро, Георгий Борисович.
— Я по предстоящей работе группы гуманитарного разминирования и противоправным действиям одного высокопоставленного чиновника правительства, точнее сказать, его сыночка.
— Слушаю.
Адаксин коротко изложил собеседнику суть дела, зачитал объяснительную старшего лейтенанта Галдина и добавил:
— Таким образом, Михаил Андреевич, «золотая молодежь» продолжает творить беспредел, а люди, пытающиеся их остановить, заносятся в разряд обвиняемых. Мне интересно, сколько данное безобразие будет продолжаться? Помнится, на совещании у президента ясно было дано понять, что надо выявлять и жестко пресекать этот беспредел. Но ничего не происходит. Более того, детишки наших чиновников начинают представлять угрозу офицерам спецподразделений и проведению запланированных спецмероприятий. Чиновники же, вместо того чтобы образумить своих чад, прикрывают их, используя свое служебное положение. В итоге на данный момент я не могу гарантировать выполнение задачи, поставленной центром. Из-за вседозволенности некоторых лиц.
— Я все записал. Значит, господин Гарданов?
— Его сын с товарищами. В полиции есть данные о них и искаженная, даже клеветническая информация об этом происшествии.
— Разберусь лично с Гардановым и сотрудниками органов правопорядка, которые прикрывают незаконные действия названных вами лиц. Ваш офицер может продолжать службу. Никто не будет мешать решению поставленной задачи.
— Благодарю, Михаил Андреевич.
— Вы сбросьте мне объяснения старшего лейтенанта по закрытому каналу правительственной связи.
— Хорошо. Сделаю. Вам мало устного доклада?
— Нет, не в этом дело. Просто есть мнение, что господин Гарданов засиделся на занимаемой должности. Он нередко игнорирует законы и использует служебное положение в корыстных целях. Это коррупция, с которой мы должны бороться бескомпромиссно и жестко.
— Понял. Объяснение будет передано немедленно.
— Жду, как и предварительный план работы в Сирии.
— Сейчас отправлю, Михаил Андреевич.
— Удачи!
— До свидания. — Адаксин отключил телефон, взглянул на Галдина и приказал: — Спуститесь в зал совещаний, товарищ старший лейтенант!
— Есть, товарищ генерал-майор!


Глава 3

Разведчики Адамсона передохнули и в 3.05 продолжили перемещение к первому открытому участку дороги. До перекрестка, за которым он начинался, было всего метров сто.
Впереди шагал Язид Фарес, за ним, как и прежде, держались Давуд Наги и Карим Игбал, в замыкании — лейтенант Бреун и сержант Лаурье.
Спустя несколько минут Фарес вызвал на связь Бреуна:
— Эльф, я Пятый!
— Слушаю.
— Прошел кучу мусора.
— Что?
— Прошел кучу мусора.
— Ты не принял наркоты?
— Нет.
— Тогда какого черта докладываешь о пустяках?
— Это не пустяки. Тут куча обломков бетонных плит, во все стороны торчит арматура, в досках большие гвозди. Можно и без всяких мин остаться калекой. Будьте осторожней.
— Ты за обстановкой следи. С мусором как-нибудь разберемся.
— До связи!
— И только по делу!
— Да.
Бреун чертыхнулся, вложил рацию в чехол и пробурчал:
— Как мне надоели эти идиоты!
— Что такое, Райан? — спросил Лаурье.
— Да дозорный открытым текстом выдал в эфир, что прошел через кучу мусора, насыщенную арматурой и гвоздями. Чтобы мы случайно не поранились. Не придурок ли?
— Он же предупредить хотел, Райан.
— Открытым текстом?
— Ты же знаешь, мы работаем на частоте, которую ни русские, ни сирийцы не используют. В настоящий момент все станции переведены в режим импульсной связи. Переговоры перехватить невозможно.
— Но запеленговать станцию вполне реально.
— Ты думаешь, что русские подтянули к Эль-Нугуру аппаратуру РЭБ?
Бреун поправил бейсболку и ответил:
— Это, конечно, вряд ли, но наш ливиец все равно придурок. Все они таковы.
— Тогда почему мы с ними?
— Так надо.
— Кому?
— Стефан, не задавай глупых вопросов. Давай прекратим базар. Впереди самое опасное.
Напрасно Бреун не придал должного значения предупреждению дозорного. Сирийцы беспрепятственно прошли через кучу строительного мусора, перегородившую улицу на всю ширину, а вот европейцы получили проблему. И не одну. На ровном месте.
Лаурье пошел вперед, через метр завалился на бок и вскрикнул от боли.
— Что такое?
— Правую ногу распорол арматурой. А ведь дозорный предупреждал!..
— Сильно распорол?
— Сейчас посмотрю. Кровь идет, но вена, по-моему, не задета. Черт, больно-то как!
— Погоди, помогу.
— Смотри, сам не напорись.
Бреун вызвал Фареса и приказал:
— Пятый, стой, укройся!
— Принял. Что-то случилось?
— Ждать, смотреть!
— Есть!
Лейтенант добрался до сержанта, увидел кровоточащую рану снизу на правой ноге.
— Мышцу порвал?
— А черт его знает. Арматура ржавая, может заразу внести.
— Сейчас. — Лейтенант достал из рюкзака санитарный пакет, обработал рану. Она оказалась широкой, но не глубокой.
Он перевязал место повреждения и сказал:
— А ну-ка попробуй встать.
— Ох, твою мать!
— Что?
— Сзади!
Бреун обернулся.
Из-за бетонных плит высунулась морда большого пса. Глаза его горели, из пасти стекала пена. Он подбирался к людям.
— Черт! Почуял запах крови.
Пес бросился на Бреуна. Раздался выстрел, второй. Большая тощая черная собака завалилась на бок и задергала лапами.
Бреун оглянулся.
Лаурье держал в руке «беретту».
— Зачем стрелял?
— Этот пес обезумел от голода. Он порвал бы тебя.
Лейтенант показал нож.
Сержант отрицательно покачал головой и заявил:
— Не помог бы.
— Но выстрел был слышен далеко. Впереди наверняка есть блокпост. Теперь асадовцы предупреждены о том, что рядом кто-то есть. Они быстро выяснят, что стреляли не свои.
Тут же ухнули два взрыва где-то севернее.
— Ого! — проговорил Бреун. — Похоже, кто-то налетел на растяжки.
— Асадовцы.
— Не нравится мне эта канонада.
— А кому она нравится? Надо быть внимательнее. Ты постарайся встать.
Сержант поднялся.
— Как?.. — спросил Бреун.
— Нормально, мышца не повреждена. Больно, но идти можно.
— Вколоть обезболивающее?
— Я сам! — Сержант достал из боевой аптечки шприц-тюбик, воткнул иглу рядом с раной прямо через брюки, выдавил содержимое. Пустой шприц-тюбик он выбросил в кучу мусора.
— Готов? — спросил Бреун.
— Да.
Лейтенант вызвал дозорного и приказал:
— Пятый, вперед!
— Принял.
Разведгруппа Адамсона двинулась к перекрестку.
Старший лейтенант Герасин, находившийся рядом с капитаном Тайфуром, воскликнул:
— Два выстрела. Похоже на «беретту».
Тайфур посмотрел на российского советника и спросил:
— Ты можешь определить вид и марку оружия по двум далеким выстрелам?
— Это в любом случае пистолет. У меня была «беретта». У нее выстрел именно такой, хлесткий. У кого могут быть эти стволы?
— Банда игиловцев?
— Группа или один боевик, пробивающийся из города.
— Зачем стрелял? Ведь этим выстрелом он выдал себя.
— Значит, у него не было другого выхода.
— Что ты имеешь в виду?
— Думаю, кто-то налетел на свору собак или на безумца, который готов убить человека за крошку хлеба. В подобных местах нередко встречаются такие личности. Просто так никто стрелять бы не стал.
На связь вышел Валиев.
— Выстрелы!
— Слышали.
— Недалеко. Скорей всего, к нам идут гости.
— Для этого мы здесь и находимся. Готовность полная!
— Да, Латар.
Не успел российский капитан отключиться, как прогремели два взрыва в северной части города.
— А это что за дела? — воскликнул Валиев. — Подрыв гранат?
— Не знаю. Свяжусь с комбатом, проясню обстановку и сообщу.
— Давай.
Капитан Тайфур переключился на командира батальона майора Дахара.
— Тигр, ответь Латару.
— Тигр на связи, — тут же отозвался комбат.
— Слышал взрывы. Что это?
— Потери! Отделение второго взвода первой роты осматривало многоквартирный дом. Во дворе бойцы налетели на растяжки. В итоге четверо «двухсотых», трое «трехсотых», двое из них тяжелые. На растяжках были установлены по две осколочные гранаты, а бойцы шли кучно.
— Странно, что в доме сюрпризов не было, только во дворе. Почему бойцы не увидели проволоку или леску?
— Боевики умеют ставить растяжки. Это были подарки обратного действия с резинкой, прижатой к земле камнями. Бойцы не могли видеть проволоку или леску. Кто-то случайно задел один из камней.
— Ясно. Я сожалею.
— У вас что?
— У нас тоже обстановка изменилась. Минуты три назад слышали два выстрела примерно метрах в ста или чуть больше, предположительно из «беретты».
— Кто по кому стрелял, неизвестно?
— Нет. Советник считает, что кто-то продвигался по улице к выходу из города и встретился с собаками, обезумевшими от голода.
— Это реально. Готовы встретить противника?
— Так точно!
— Задачу помнишь?
— Само собой. Попытки прорыва противника пресекать огнем на поражение. Мелким группам, до пяти человек, предложить сдаться, в случае отказа уничтожить, стараясь при этом взять живым хотя бы одного боевика.
— Все верно. Связь со мной держи постоянно. Боевики выйдут именно на вас.
— Мы с ними разберемся.
— До связи!
— До связи!
Разведчики прошли первый чистый участок улицы, и Бреун спросил француза:
— Как ты?
— Нормально.
— Через семьдесят метров кварталы обрываются, дальше холмы. Это уже за городом. Там спасение. Будем делать привал?
— Не стоит. Надо идти. Сейчас асадовцы наверняка ослабили наблюдение, разбираются со своими людьми, погибшими при взрывах.
— Но они могли слышать твои выстрелы.
— Да мало ли кто мог выстрелить в городе? Местные не разберут, из чего стреляли, а русские?.. Откуда им тут быть? Блокировать город — не их дело. Потом работать внутри, это да, а сейчас тут действуют подразделения правительственных войск.
— Хорошо. Продолжим движение, прижимаясь к правой стороне.
— Расходиться не будем?
— Нет. Тебе в любой момент может понадобиться помощь.
— Спасибо, Райан.
Бреун бросил в эфир:
— Внимание всем! Выходим на второй и последний чистый участок. Преодолеваем его в прежнем порядке. Осталось совсем немного. Не спешить, соблюдать дистанцию в двадцать метров. Как поняли?
Боевики доложили, что все поняли.
Потом Язид Фарес вышел на открытый участок. Он поглядывал на черные проемы окон жилых домов, по два на каждой стороне улицы. Они выглядели безжизненными. Он двинулся вперед, держа наготове «АКС».
Бойцы сирийского спецназа и российские советники заметили его. Пошли доклады.
Первым на связь с командиром группы вышел старший лейтенант Стуров:
— Латар, я Заслон!
— Да!
— Вижу боевика.
— Мы тоже видим. Продолжайте наблюдение до команды.
— Принял.
Следующим с Тайфуром связался капитан Валиев:
— Латар, здесь Бархан!
— Слушаю.
— На улице боевик!
— Да.
— Похоже на передовой дозор.
— То, что это одиночка, исключаешь?
— Одиночка не шел бы посреди улицы. Он бежал бы сломя голову, прикрываясь домами, скорее всего, перемещался бы дворами. А вот, кстати, и доказательство моей правоты.
Следом за дозорным двигались еще двое вооруженных боевиков. Они вышли на относительно чистый участок и прижались к домам.
Дождь в этот момент внезапно прекратился.
— Авангард? — спросил у Валиева Тайфур.
— Нет, это уже основные силы. Идут по двое. Плохо, что держат дистанцию в двадцать метров. Если их рыл десять, то все они не втянутся на открытый участок.
— Значит, прихлопнем тех, которые втянутся. Остальных отработаем при дневной зачистке, когда и сил у нас будет больше. Пока смотрим.
Давуд Наги шел в двух метрах от правого дома и вдруг почувствовал опасность. Интуиция никогда его не подводила.
«Сообщить об этом американскому лейтенанту? — подумал боец. — Но тот наверняка обзовет меня безмозглым ослом. Ведь он профи из США, а не какой-то дерьмовый араб, которого неделю назад мочиться стоя научили. Высокомерная скотина».
Наги осмотрел дом. Проемы окон низко. В любой из них можно запрыгнуть, если вдруг что.
Его напарник Карим Игбал опасности не чувствовал, но соблюдал все меры предосторожности. Он шел метрах в пяти от здания и смотрел вперед.
Наги сбросил накидку. Она будет только мешать, если придется прыгать. А если опять пойдет дождь, то он не сахарный, не растает.
Вышли на открытый участок и Бреун с Лаурье.
Француз указал вперед и проговорил:
— Смотри, лейтенант, Наги жмется вплотную к дому. Там сложнее идти из-за битого кирпича.
— Боится. Трусливый шакал. Когда они полностью контролировали восточную часть Алеппо, такие персонажи, как этот Наги, были героями. Они грабили своих соотечественников, убивали мужчин, насиловали женщин. А сейчас он испугался.
— А ты не боишься? — неожиданно спросил Лаурье.
— Ты это о чем? И кому? Мне, прошедшему Ливию и Ирак?
— Извини.
Бреун притормозил, поднял ночной бинокль, осмотрел проемы окон ближайших домов.
— Что?.. — спросил Лаурье.
— Вроде тихо.
— Увеличим темп?
— Нет. Идем в прежнем режиме.
Когда пятеро боевиков оказались на открытом участке, Тайфура вызвал Валиев:
— Латар, ответь Бархану!
— На связи!
— Это вся банда.
— Уверен?
— Ты видишь, кто идет в замыкании?
— Европейцы.
— Это советники. Они могут быть в замыкании только в том случае, если все местные бойцы высланы вперед. Наемники дорого ценят свою жизнь. Да и на первом открытом участке никого нет. Я смотрел через оптику.
— Значит, работаем по этим?
— Да. Дозорные уже в десяти метрах от позиции пулеметчика.
— Кого берем?
— Естественно, европейцев. Я подстрелю одного из них, того, который слева по ходу. Ты возьми второго. Остальных в минус!
— Да, действуем так. Внимание, группа! — Тайфур переключился на всех бойцов. — Замыкание не трогать, остальных взять на прицел. Ждать команды!
Бойцы спецназа приготовились. Тайфур взял в прицел Бреуна, Валиев — Лаурье.
Командир группы передал в микрофон:
— Группа, огонь!
Вспыхнули черные проемы и куча мусора перед улицей, до которой Язид Фарес не дошел считаные метры. Его порвали очереди пулемета.
Игбала нашпиговали свинцом сразу двое, старший лейтенант Герасин и сержант Пирани. А вот подгруппа Валиева слегка запоздала, открыла огонь на миг позже. Наги успел нырнуть в пролет окна среди фонтанов, поднятых пулями.
Выстрелил Валиев. Пуля пробила Лаурье левую ногу. Француз охнул и начал падать.
Бреун понял, что группа попала в засаду, подхватил француза и поднял его.
— Брось! — крикнул Лаурье.
— Нет, сержант, я вытащу тебя.
На самом деле прикрылся телом сержанта.
Тайфур видел, что не поразит боевика. Но и дать ему уйти он тоже не мог.
Сработала рация.
— Да, — выкрикнул Тайфур.
— Латар, я Бархан! Не стреляй. Пусть зайдут в дом, там оприходуем их. Только выставь еще одного бойца на контроль двора. Твоим оставаться на месте. По укрывшимся будем работать мы. Латар, это не обсуждается! — Валиев переключился на Герасина. — Второй, ответь!
— Я!
— Бегом в соседний дом, где укрылся боевик. В крайнюю торцевую квартиру первого этажа. Там ждать!
— Принял. Выполняю. — Старший лейтенант Герасин оставил позицию, кивнул Тайфуру, выскочил из помещения на лестничную площадку и побежал вниз.
— Удачи! — крикнул ему вслед сирийский капитан.
Валиев тем временем говорил со старшим лейтенантом Стуровым:
— Третий, вперед, в торцевую квартиру первого этажа второго дома слева.
— Где скрылись «духи»?
— Да.
— Принял, выполняю!
Отдав команды, Валиев отошел от проема, подозвал к себе лейтенанта Мобуда и распорядился:
— Акиф, прикрывай мой проход во второй дом противоположной стороны. Сержанта оставь с собой. Карими пусть пасет двор и не расслабляется.
— Может быть прорыв и там?
— А черт его знает, лейтенант.
Спускаясь по лестнице, Валиев вновь вызвал Тайфура:
— Латар, ответь!
— На связи!
— Задача твоих бойцов такова: не выпустить из дома боевиков. Вести заградительный огонь.
— Да, Бархан!
— Мы работаем!
Валиев быстро пробежал улицу и у разрушенного торца едва не столкнулся со Стуровым.
— Черт возьми! Так можно было и подстрелить друг друга.
— Ерунда. Куда идем, командир?
— Через подъезд в уцелевшую квартиру. Там должен быть Герасин.
— Мы сами будем брать игиловцев?
— Сирийцы, конечно, хорошие воины, но мы лучше.
— Я понял, ничего не имею против, но в доме с наемниками араб.
— Этого убираем.
— Даже если пожелает сдаться?
— Прежде надо было поднимать лапы. Не хрен жалеть этих ублюдков, убивавших стариков, женщин и детей. Мы не гуманитарная миссия, а спецназ. Нам нужны только наемники, чтобы показать их всему миру.
— Мир, капитан, ослеп. На Западе заявят, что это подстава, провокация.
— Плевать я хотел на этот Запад и его политику. Что они лепетать будут, меня не касается.
Они вошли в пустое помещение.
— Не понял, а где Герасин? Номера попутал? — проговорил Валиев.
— Здесь я, — донесся голос из крохотной спальни. — Тут дыра в стене, можно сразу во второй подъезд попасть.
— А «духи» у нас в третьем?
— Один по соседству. Который местный.
— Не высовывайся. Он может быть рядом с тобой. Мы идем к тебе.
Алим Валиев и Андрей Стуров пролезли через пролом в стене и оказались в другой квартире среднего подъезда.
Капитан вызвал на связь командира группы:
— Латар, ответь Бархану!
— Латар на связи.
— Мы в здании, в среднем подъезде.
— Как прошли туда? Мы не видели.
— Неважно. Надо немедленно заблокировать двор, не дать «духам» уйти в глубину квартала. Двор — единственный путь отхода.
— Мы смотрим за ним.
— Продолжаем работу.
— Удачи!
Валиев отключил станцию.
— Миша! — обратился он к Герасину. — Давай на четвертый этаж! Андрей! — Это уже касалось Стурова. — Ты на третий, я на второй. Выходим, смотрим, слушаем. В случае обнаружения противником укрыться и доложить мне. Если прямой контакт, то местного боевика в расход. Того иностранца, который не ранен, легонечко подстрелить. Хотя бы одного из них мы должны взять живым. Главное, ни на минуту не расслабляться, не отвлекаться. Это профессионалы. Они опасны даже раненые, к тому же неплохо вооружены и наверняка имеют ручные гранаты. Работаем предельно аккуратно. Вопросы есть?
У офицеров вопросов не было.
Старшие лейтенанты, прикрывая друг друга, начали подъем по внутренней лестнице.
Капитан Валиев зашел во вторую квартиру. Она была пуста. Люк лаза, ведущего в подвал, был немного сдвинут в сторону.
Капитан включил фонарик и опустил его вниз, в темноту, не выставляя руки. На это никто не среагировал. Валиев достал из кармана небольшую коробку, внешне напоминающую боевую аптечку, извлек из нее телескопический стержень и зеркальце, соединил их.
Он сунул нехитрую конструкцию в люк, направил луч в нужную сторону и осмотрел подвал. Капитан увидел открытую дверь, выходившую в коридор, идущий под всем домом.
Здесь наверняка был кто-то из боевиков. Этот тип нырнул в подвал, из него проскочил в коридор и пошел на восток. На западе развалины. Именно оттуда вел огонь пулемет, а из соседнего здания — автоматчики.
Валиев вызвал своих офицеров и спросил:
— Что у вас?
— Пока ничего. Смотрим, но похоже на то, что третий этаж пуст, — доложил старший лейтенант Стуров.
— «Духи» могли перейти в крайний подъезд только по балконам, — сказал Герасин.
— Один ушел подвалами именно в крайний, третий подъезд.
— Нашел следы?
— Да.
— Пойдем их путем?
— Пока смотрите этажи, решу, сообщу. Конец связи.
Станция сработала сигналом вызова. Это был командир группы.
— Из третьего подъезда кто-то пытался выскочить. Он был в капюшоне. Я не видел лица, не понял, араб это или европеец, поэтому стрелять на поражение не стал, дал пару предупредительных очередей. Еще приказал пулеметчику коротко полоснуть по улице, чтобы боевики знали, что они заперты.
— Считаешь, им можно предложить сдаться?
— Почему бы не попробовать?
— Они не сдадутся.
— Вы во втором подъезде?
— Да.
— Они в третьем. Предложим через громкоговоритель, отвлечем их внимание. Вы получите шанс просочиться в соседний подъезд.
— Что ж, давай попробуем, но после моей команды.
— Хорошо, мегафон у меня включен.
— Ты, Латар, пошли пару бойцов в подвальный коридор. Он начинается от завала торца и тянется вдоль всего дома.
— Мне известна планировка здешних зданий.
— Если через завал пройти нельзя, то пусть бойцы укроются и контролируют коридор.
— С этим разберемся. Выставим заслон.
— Да, но смотрите в оба! Боевик, отходивший по коридору, наверняка установил где-нибудь растяжку, а то и несколько. Поэтому твоим бойцам надо только укрыться у торца здания и контролировать коридор.
— А если боевики как раз туда и сунутся?
— Нельзя дать им сделать это. Надо загнать этих ребят обратно в подвал либо в саму квартиру. Это был бы идеальный вариант.
— Я тебя понял, высылаю людей, жду команды.
— До связи!
Тут же прошли доклады Герасина и Стурова. Все квартиры были чистые.
— Осмотрите балконы на предмет разрушения перегородок между ними, чтобы не прыгать обезьянами через них, рискуя слететь вниз и свернуть шею, — распорядился Валиев.
Вскоре Стуров доложил:
— Есть разрушение, Первый!
— Где?
— У меня на третьем этаже. Даже не разрушение. Это специально проделанный лаз между квартирами. Он был прикрыт ящиком. Аккуратный, метра полтора высотой, полметра шириной. На противоположной стороне ничего нет, но откуда-то снизу, по-моему, доносились голоса. Люди говорили по-английски.
— Заходи в третий подъезд. Смотри квартиру, далее контролируй лестничную площадку и хату напротив. Слушай, откуда точно идут голоса. Если возможно, определи, о чем толкуют боевики.
— Понял, выполняю!
— И аккуратней.
— Само собой.
— Мы к тебе.
— Принял.
Валиев вызвал Герасина и приказал ему выйти в квартиру третьего этажа. Через пару минут тот был там. Офицеры прошли на балкон.
Оттуда Валиев вызвал Стурова:
— Второй, ответь!
— Да, — тихо отозвался старший лейтенант.
— Что у тебя?
— Я у проема двери нужной квартиры. Вижу соседнюю и лестничную площадку. Голоса идут снизу, со второго этажа. Разобрать, о чем говорят, не могу, но что-то обсуждают.
— Они могут обсуждать лишь одно. Как свалить из этого дома.
— Поздно спохватились.
— Продолжай наблюдение. Входим в твою хату.
— Принял.
Валиев с Герасиным выбрались на соседний балкон, оттуда через спальню и комнату прошли в коридор. Там, подложив под себя коврик, с удобствами расположился старший лейтенант Стуров.
— Неплохо… — начал было капитан, но Стуров приложил палец к губам.
Валиев замолчал и услышал обрывки английской речи. Суть разговора, к сожалению, понять было невозможно.
Капитан прошел в спальню, там включил радиостанцию.
— Латар, ответь Бархану!
— На связи.
— Двор?..
— Пустой.
— Фасад здания?..
— Никого.
— Мы в крайнем подъезде на третьем этаже. Боевики на втором в торцевой квартире. О чем-то беседуют. Давай врубай свой мегафон и говори не меньше трех минут. А мы начинаем.
— Принял.
Валиев вернулся к офицерам и тихо сказал:
— Как Тайфур начнет вещать через громкоговоритель, выходим на площадку второго этажа. Дальше по обстановке.
— О чем собирается вещать Тайфур? — спросил Герасин.
Валиев улыбнулся и ответил:
— Хочет предложить боевикам легкий завтрак.
— Не понял.
— А что тут понимать, Миша? Отвлекать «духов» будет. Предложит им сдаться.
— Так бы и сказал.
Бреун втащил раненого Лаурье в квартиру, достал второй санитарный пакет и сказал:
— Держись, сержант.
— А ведь ты прикрылся мной, Райан! — заявил француз.
— Нет! Я вытащил тебя из-под огня.
— Прикрыв себя.
— Не неси глупостей и вообще ни о чем не говори. Тебе вредно.
— Слушай, лейтенант, пристрели меня.
— Молчи!
— Тебе все равно придется это сделать, или я попаду в плен к сирийцам.
— Мы найдем выход отсюда. Уйдем назад. Там противника нет.
— Не дадут нам уйти.
Бреун повысил голос:
— Я сказал молчи, сержант!
Он вколол Лаурье еще дозу обезболивающего, осмотрел, обработал раны, перебинтовал их, прислушиваясь ко всему, что происходило в доме и на улице. Лейтенант понимал, что асадовцы, устроившие засаду, долго сидеть на позициях не будут, начнут зачистку здания.
«Но им, скорее всего, нужна поддержка, — подумал Бреун. — Стреляли от силы четыре-пять стволов, включая пулемет. Они видели, что ушел Наги, заметили, как я втащил в здание раненого. Сейчас наверняка ждут поддержки, после прихода которой пойдут на зачистку. Старший этих асадовских псов наверняка получит приказ взять нас живыми. Этого допустить нельзя. Но как уйти?
Может, подскажет Давуд Наги? Он ведь местный, знает, что здесь и как. Но где сейчас Наги и что у него в голове? Может, этот тип уже вырвался из дома и спас свою шкуру?».
Бреун перевязал Лаурье, уложил его к стене и осторожно выглянул в окно. Никого. Словно и не было засады. Вот только два трупа на середине переднего открытого участка и у противоположного дома показывали, что она все-таки была.
Лейтенант перебежал к окну, выходящему во двор. Там тоже никого. Он спустился на первый этаж и услышал шорох под ногами. Кто-то перемещался по подвалу. Бреун осмотрелся и увидел люк в полу коридора.
Через минуту его крышка сдвинулась.
Бреун наставил ствол винтовки на люк и спросил:
— Наги?
— Я, лейтенант.
— Выходи. Здесь только я с раненым Лаурье.
Давуд Наги забрался в квартиру, закрыл люк, отряхнулся.
— Чертовы асадовцы! — проговорил он. — Они все же засекли нас. А ведь этого не случилось бы, если бы Лаурье не выстрелил. Зачем он?..
— На нас набросилась бешеная собака.
— Вы не могли прирезать ее?
— Я так и хотел сделать. Но Лаурье, поранивший арматурой ногу, выстрелил. Да какой смысл мне оправдываться перед тобой? Что произошло, того не поправить. Ты прошел через подвал, значит, он тянется под всем домом, не так ли?
— Да, длинный коридор. От него отходят подвальные помещения каждой квартиры.
— Тебя не преследовали?
— Если бы преследовали, то ты услышал бы автоматные очереди. Нет, я ушел без проблем и даже поставил две растяжки. Это подарок для тех псов Асада, которые попытаются зайти в дом через подвал.
Бреун высказал сирийцу свое мнение об обстановке. Он заявил, что асадовцы сейчас ожидают поддержки, дабы провести зачистку здания.
Наги согласился с ним.
— Да, так оно и есть, — сказал он. — Будь тут какие-то реальные силы, хотя бы взвод, они уже атаковали бы нас. Значит, людей у них мало. Когда подойдет подкрепление, нам неизвестно. Но вряд ли быстро. У асадовцев проблемы с бойцами. До подхода поддержки мы должны свалить обратно в бункер. Ты связывался с майором?
— Не успел, оказывал помощь Лаурье. Сейчас свяжусь. А ты прощупай выход во двор. Или знаешь другой путь?
— К сожалению, нет. Отход возможен только через двор.
— Посмотри, что там и как.
— Слушаюсь! — с ухмылкой, похожей на звериный оскал, ответил сириец и прошел в подъезд.
Бреун поднялся на второй этаж достал радиостанцию, включил ее и проговорил:
— Мавр, ответь Эльфу! Прием!
Адамсон ответил немедленно. Он ожидал сеанса связи:
— Мавр на связи. Вы прошли маршрут?
— Погодите, Мавр, не спешите!
— Что у вас?
— Мы попали в засаду практически на выходе из города. Карим Игбал и Язид Фарес убиты, сержант Лаурье ранен.
— Черт бы тебя побрал, Эльф! — Адамсон был сильно раздражен. — Я очень рассчитывал на твою группу.
— Я тоже на многое рассчитывал, однако война есть война. Мы сейчас в одном из домов на окраине, у второго чистого участка. Попытаемся вырваться из засады и пойдем обратно на базу.
— Что? Ты хочешь привести асадовцев прямо к нам? — очень нервно проговорил Адамсон.
— А куда нам отходить? Да еще с раненым сержантом. Завтра весь город подвергнется основательной зачистке. Даже если мы закопаемся в подвал, то долго в нем не протянем. У нас нет ни продуктов, ни воды, да и боеприпасов совсем немного.
Майор Адамсон с трудом взял себя в руки и заявил:
— Слушай меня, лейтенант. Сержант Лаурье является для вас балластом. Да, он прекрасный парень, хороший солдат, но ты не хуже меня знаешь неписаные законы войны. Если кто-то ранен и не может перемещаться сам, он должен умереть! Лаурье способен идти?
— Нет.
— Значит, ты обязан покончить с ним! Другого выхода у тебя нет, лейтенант.
С обеих сторон дома вдруг ударили очереди, автоматные и пулеметные.
Адамсон услышал стрельбу и спросил:
— Что там у вас?
— Не знаю. Я послал Наги посмотреть выход во двор. Видимо, он перекрыт асадовцами, как и улица.
— Ты хочешь сказать, что прорыв невозможен?
— Я сказал то, что сказал.
— Слушай меня, лейтенант. Мой приказ таков. Лаурье убрать, вдвоем с Наги прорваться в развалины квартала, укрыться там так, чтобы при зачистке вас не нашли. Минует день, оценим обстановку. Вечером вернетесь на базу. Если же прорваться не удастся, то… ты знаешь, что делать.
— Знаю!
— Никакого самодеятельного выхода к базе, тем более сдачи в плен. Или!..
— Да пошел ты!.. — буркнул Бреун, отключил станцию и подумал: «Разговорился майор. Боится, что мы сдадимся и сольем асадовцам место базы. Увести оттуда людей он не успеет. Да и куда идти? В развалины? Днем их найдут и перебьют. Хотя Адамсон, судя по всему, еще надеется свалить. Ну-ну. Надежда умирает последней. Но все же она умирает. Очередность тут значения не имеет».
Вернулся Наги.
— Жив? — воскликнул Бреун, решивший, что асадовцы подстрелили боевика.
— Жив! Стреляли не на поражение. А это значит, что нас хотят удержать в доме и взять живыми. Дело плохо.
— Идеи, Наги?
— Думаю. Можно попытаться прорваться по одному, но без Лаурье.
— О нем не думай. Шансы?
— Небольшие. Хотя, кто знает. Плохо, что дождь прекратился. Эх, надо было взять с собой пару одноразовых гранатометов, хотя бы один.
— Что они дали бы нам?
— Мы проделали бы в стене огромную дыру. У нас был бы выход в зону недосягаемости огня асадовцев. Далее уже дело техники. Но у нас нет гранатометов, мы не сумеем разрушить стену. Значит, остается лишь прорыв по одному либо последний бой прямо здесь.
— Да уж, — протянул Бреун. — Перспектива, конечно, просто прекрасная.
Наги взглянул на американского лейтенанта и подумал: «Слишком уж спокойно он произнес эту фразу. А ведь янки умирать не спешат. Они стремятся выжить любой ценой. Это мы, воины Всевышнего, считаем высшей доблестью смерть в бою с неверными».
Он был недалек от истины. Американский лейтенант действительно уже принял решение.
— Пробуем прорваться, — сказал он.
— А Лаурье?
— Никуда он не денется. Переходим на первый этаж. Ты сразу пойдешь на прорыв, я разберусь с французом и двинусь за тобой. Сыграем в русскую рулетку. Глядишь, кому-то из нас и повезет. Не исключено, что и обоим.
— Или никому.
— Да, тоже вариант, — сказал Бреун и прошел к Лаурье.
Тот лежал у стены, глянул на американца и спросил:
— Пришел добить меня?
— Ну что ты, Стефан?! Мы еще попытаемся вырваться.
— Со мной это бесполезно. Ты не бери грех на душу, не беспокойся, я сам уйду из жизни.
Бреун усмехнулся и заявил:
— О чем ты говоришь? О каком грехе? Я в своей жизни такое творил, что мне остается надеяться только на то, что никакой потусторонней жизни нет. Ни рая, ни ада. Вообще ничего.
В это время раздался голос, усиленный громкоговорителем:
— Внимание! Я обращаюсь к боевикам, находящимся в здании. Вы окружены, сопротивление бесполезно. В случае добровольной сдачи гарантирую жизнь. В вашем положении…
— Что это еще за цирк? — спросил Лаурье.
— Нам предлагают сдаться.
— Асадовцы не могли окружить дом.
— Блефуют?
— Чистый блеф. На что они рассчитывают? Ведь прекрасно знают, что радикалы предпочитают смерть пленению, а мы, советники, фактически наемники, не защищенные никаким законодательством.
— Они не хотят потерь со своей стороны.
— Желают, чтобы мы подняли руки и вышли к ним. Станут тянуть из нас жилы. Мол, кто да откуда, что делали, где, под чьим руководством. А потом сдадут русским.
— Не выйдет у них ничего, Стефан.
Монолог на улице прервался, ударили автоматы.
В комнату ввалился Наги. Рукав его куртки был в крови.
— Бесполезно. Они плотно держат двор, — заявил он. — Я только шаг сделал и заполучил пулю в плечо. Но бьют не на поражение. Двор пристрелян, при желании могли всадить очередь в голову, а ранили одной пулей. Теперь сомнений нет. Нас и в самом деле хотят взять живыми. Вот только не всегда желаемое совпадает с действительным. — Сириец снял куртку, расстелил ее на полу, встал на колени лицом к Мекке и принялся молиться.
— Последний раз, — проговорил Лаурье. — Может, и нам помолиться?
— Кому, Стефан? Пусть араб молится за всех нас. Я к проему. Оттуда пойдет штурм. Как Наги закончит, прикажи ему держать окно. Остаемся на втором этаже. Здесь позиция лучше.
— Теперь уже нет никакой разницы, — сказал Лаурье, достал «кольт», проверил магазин и убедился в том, что тот полон.
Работать с «М-16» он уже не мог.
Бреун залег у входного проема.
Наги закончил общение с Всевышним и встал у окна. При этом он не обращал внимания на рану. Видимо, она была легкой, пуля не задела кость. Сириец выложил из разгрузочного жилета запасные магазины, достал из сумки на кожаном ремне наступательные гранаты.
А командир группы сирийского спецназа продолжал вещать. Он обещал боевикам, сдавшимся в плен, не только жизнь, но и нормальное содержание, справедливый суд.
То, что он говорил, вызвало улыбку у российских офицеров. Но им надо было работать.
Валиев видел, как араб из группы боевиков попытался высунуться на улицу и тут же получил пулю. Капитан мысленно похвалил коллег. Молодцы, держат двор плотно.
Он взглянул на подчиненных и распорядился:
— Выходим на второй этаж. Все сразу. Кто-то из «духов» наверняка прикрывает вход в квартиру. Валим его и прорываемся в помещение. Там наемник и араб, оба ранены. Последнего отрабатываем, а вот наемника берем. Вопросы?
— Кто конкретно работает по входу? Кто по арабу, кто по наемнику? — спросил Герасин.
— Я же сказал, работаем все вместе. Цели распределим по обстановке. Нам неизвестно, кто из боевиков где будет находиться. От кого ближе, тот и действует.
— Понятно, — проговорил Стуров. — Ох и не люблю я эту работу по обстановке!
— А придется! — поставил точку Валиев. — Я первый, Герасин за мной, в замыкании Стуров. Помните о том, что у боевиков наверняка есть гранаты. Пошли!
Российские спецназовцы вышли на площадку, прижимаясь к стене, двинулись вниз и тут же попали в поле зрения лейтенанта Бреуна, занявшего позицию в проеме. Капитан вскинул автомат. Медлить нельзя, надо бить на опережение и поражение. Рановато, но так уж получилось.
Но вдруг произошло совершенно неожиданное. Наемник положил винтовку и показал пустые ладони. Он посмотрел назад, после чего встал, вышел на площадку и поднял руки уже от локтей.
Офицеры быстро сблизились с ним.
Валиев дернул наемника на себя, к ступеням, и тихо спросил по-английски:
— Кто таков?
— Лейтенант Райан Бреун. Командир группы. Я сдаюсь.
— Где остальные?
— Один местный, Давуд Наги. Он должен сейчас контролировать окно в спальне. Второй, сержант Лаурье, лежит в комнате, которая сразу за коридором. Он практически беспомощен.
— Почему решил сдаться?
— Я хочу жить.
— Тебя будут судить.
— У меня есть что рассказать русским спецслужбам. Думаю, наше сотрудничество окажется взаимовыгодным. Но говорить буду только со старшим офицером разведки в Хмеймиме.
— Пойдешь первым. Отвлечешь внимание своих товарищей. Что будешь говорить, неважно. Мы двинемся за тобой. Ты все понимаешь, лейтенант!
— Понимаю.
— А ты понимаешь, что предаешь подчиненных? — спросил Стуров.
— У меня нет другого выхода.
— Выход есть всегда. Ну да ладно. Пошел!
— Мне нужны гарантии, что вы доставите меня на русскую базу Хмеймим, минуя сирийцев.
— Слово офицера. Больше никаких гарантий дать не могу, — ответил Валиев.
Бреун кивнул и сказал:
— Этого достаточно. Значит, отвлечь Лаурье и Наги?
— Тех людей, которые находятся в помещении.
— Понял, — сказал лейтенант, поднял винтовку и прошел вперед.
Российские офицеры укрылись в коридоре.
— Ты почему пришел, лейтенант? — спросил Лаурье.
— В подъезде никого. Решил посмотреть, что у вас.
— У нас все по-прежнему.
— Оратор замолчал. Скоро асадовцы пойдут на штурм, — проговорил Наги.
— Ты даже не представляешь, Давуд, насколько скоро.
— Что? — Араб сощурился.
Бреун бросил винтовку и упал на пол.
В помещение ворвались Валиев, Герасин и Стуров. Капитан очередью срезал сирийского боевика. Герасин направил ствол автомата на Лаурье. Тот вздохнул и отвернулся, ожидая смерти. Но старший лейтенант не стал стрелять.
— Берем и этого, командир? — спросил он.
Бреун поднялся и заявил:
— Он не нужен. Толком ничего не знает, да и возни с ним много.
— Ах ты, сука, Бреун, продал! — воскликнул сержант.
— Заткнись, Лаурье!
Но американский лейтенант упустил из виду тот момент, что у французского сержанта был «кольт». Он совершил роковую ошибку, когда решил сдаться и не отобрал оружие у раненого сержанта.
Лаурье резко выбросил руку перед собой. Спецназовцы не успели ничего сделать, как грохнул выстрел, второй, третий.
Выстрелил и Герасин. Он попал в вооруженную руку, но было поздно. Сержант Лаурье выпустил две пули в голову Бреуна, а третью — себе в висок.
Когда рассеялся дым, Валиев чертыхнулся и заявил:
— Ну не твою ли мать? Зачем я послал этого урода сюда? — Он пнул ногой труп американца, еще дергающегося в конвульсиях.
— Да уж, — проговорил Герасин. — Лоханулись мы от всей души. Могли двух взять, а ни одного не заполучили.
— За двумя зайцами, как говорится, — добавил Стуров.
Офицеры обыскали тела боевиков и никаких документов, естественно, не нашли.
Валиев указал на труп лейтенанта и сказал:
— Это американец. Тот, который у стены, француз по фамилии Лаурье, третий, лежащий у окна, — араб. Сборная солянка.
— Из трупов.
— Американец заверил, что мог многое рассказать и быть полезным нашей разведке.
Стуров махнул рукой и заявил:
— Цену набивал. Ну что он мог такого знать? Обычный наемник, может, и офицер, но явно не старший. В руководство крупным формированием не входил, иначе не был бы здесь. Скорее всего, он и француз курировали небольшой отряд игиловцев. Сами воевали. Получили по мордам в Алеппо, двинулись в Идлиб и попали в Эль-Нугуре в засаду. Нет, не высокого полета птица. Он просто очень не хотел оказаться в руках сирийцев.
— Может быть. Ладно. По крайней мере, одну прорывавшуюся группу мы уничтожили. И то дело. — Валиев достал из кармана радиостанцию и вызвал капитана Тайфура:
— Латар, Я Бархан!
— Да, Бархан! — ответил командир группы.
— С боевиками вопрос закрыт.
— Отлично. Взяли кого-нибудь живым?
Валиев посмотрел на офицеров и ответил:
— Не получилось. Они грамотно организовали оборону.
— Мы слышали всего несколько выстрелов и одну очередь.
— Мы, по-твоему, должны были устроить целую канонаду? Сколько патронов потребовалось на боевиков, столько и израсходовали.
— Слышал, у них был один раненый.
— Был. Его мы и планировали взять, но вот беда, Латар, застрелился он.
— Надо вынести трупы и доставить их в штаб батальона. Там разберутся, что это были за персонажи.
— Это твоя работа, Латар.
— Я высылаю к вам людей. Дождитесь их прибытия. Отойдете вместе с нами.
— Понятно. Да, у тебя в подвале нет сапера?
— Нет, но бойцы опытные. Ты насчет возможных сюрпризов?
— Да. Если завтра зачистка, то рядовые бойцы армейских подразделений могут налететь на растяжки и мины.
— Понял. Прикажу — проверят, если обнаружат, то снимут.
— Давай. Я жду людей, контролирую двор и дорогу.
— До встречи.
— Посмотри за двором, Миша, — сказал Валиев Герасину.
Вскоре появились двое солдат и потащили трупы из дома. Другие забрали тела боевиков с улицы.
В 4.20 сработала радиостанция, оставленная в комнате Бреуном. Валиев взял ее и вынес на позиции группы.
— Ого! — воскликнул он. — А группа-то эта была, похоже, не одна. Есть и другие.
— Ответишь?
— Надо бы запеленговать радиостанцию, с которой идет вызов. Пока дам отсрочку переговоров. Ты, Тайфур, свяжись со специалистами-электронщиками. Пусть накроют наш район и при повторном вызове определят координаты. Хотя это, скорее всего, ничего не даст. До утра никто банду ловить не будет. А днем она сама попадет под раздачу при зачистке.
— Так мне требовать пеленгации или нет?
— Ты сообщи об уничтоженной группе и о том, что кто-то пытался выйти с ней на связь. Пусть в штабе решат, что делать. Там будут знать, что где-то в центральном районе есть еще банда. Впрочем, по городу их может прятаться немало, — проговорил Валиев и отключил станцию покойного лейтенанта Бреуна.

Глава 4

В связи с разбирательством по делу старшего лейтенанта Галдина совещание в Центре гуманитарного разминирования МЧС началось с некоторым запозданием, в 9.10. В комнате за столом сидели генерал-майор Адаксин, полковник Серданов, его помощник капитан Холин, офицеры и прапорщики.
За спиной генерала располагалась интерактивная карта. На ней была отображена Сирия, район города Алеппо.
Генерал поднялся и заговорил:
— Прошу внимания. На карте вы видите Алеппо, отбитый у игиловцев, и населенные пункты рядом с ним. Нас интересует Эль-Нугур. Напрашивается справедливый вопрос. Чем нас вдруг заинтересовал небольшой провинциальный город, находящийся под контролем сирийских правительственных войск? Отвечу. Во-первых, это местечко расположено на главной дороге, ведущей на Идлиб, где сосредоточены бандформирования так называемого Исламского государства. Во-вторых, сейчас нельзя сказать, что город полностью контролируется правительственными войсками. По нашим данным, к нему только вчера вышел один батальон сирийского спецназа. На сегодня назначена зачистка. По данным разведки, в Эль-Нугуре остались разрозненные банды ИГИЛ. Зачистка для того и проводится, чтобы их уничтожить. В-третьих, через Эль-Нугур еще во время штурма Восточного Алеппо отходил крупный отряд некоего Ибрагима Самара. А теперь главное. Этот самый Самар имел большой склад боеприпасов и отравляющих химических веществ в Эль-Нугуре. Всего двадцать километров от Алеппо, доставка организована. Поэтому отряд Самара оборонялся особенно упорно. Но он не стал ждать, пока в работу вступят наши силы специальных мероприятий, решил уйти в Идлиб до организации гуманитарных коридоров. Отряд уходил на технике. Самар наверняка вывез бы весь свой арсенал, если бы не налет американской авиации. По имеющимся данным, Ибрагим потерял большую часть техники, посему склад вывозить было не на чем. Он так и остался в Эль-Нугуре.
Пахомов поднял руку:
— Вопрос разрешите, товарищ генерал?
Серданов недовольно поморщился.
— А позже задать не можешь?
— Позже будут другие вопросы.
— Давай свой вопрос, — разрешил Адаксин.
— Насколько мне известно из СМИ, американцы разрушили весь город. Их бомбы и ракеты не могли не подорвать и склад.
Генерал вздохнул и сказал:
— Не могли, но не подорвали. Есть мнение, что он расположен в глубоком подвале, специально усиленном бетоном, в одном из многоквартирных жилых домов, уже брошенных к моменту отступления игиловцев. Но я склоняюсь к мысли, что авиация западной коалиции все же просто не задела склад. В городе кое-где остались сохранившиеся дома, особенно в центре.
Пахомов кивнул и проговорил:
— Понятно. Бомбили, почти все превратили в руины, побили массу мирных жителей, и все без толку.
— Здесь надо быть объективным, — заметил Адаксин. — На этот раз американцы бомбили город после получения информации о том, что практически все мирное население само покинуло город либо было угнано оттуда игиловцами. Потерь среди гражданских лиц там практически не было. А вот всяких бандитских отрядов уничтожено довольно много. Особенно техники. Тот факт, что американцы не попали в склад, — издержки работы. На каждый метр положить бомбу или ракету невозможно. Но давайте не будем обсуждать их действия. У нас своя тема в этом Эль-Нугуре.
— Понятно. Нам придется лететь в Сирию, в Эль-Нугур, найти этот чертов склад и обезвредить его. Ничего особенного. Собаки найдут место хранения такого объема взрывчатки. Потом привлечем авианаводчика. Наш Су-24 положит корректируемую бомбу точно на арсенал. Бух! — проговорил старший лейтенант Галдин и поднял руки. — Вспыхнет огненный шар, к небу взметнется столб дыма. Вот и нет склада. Меня интересует, командировочные в Сирии прежние платить будут?
Серданов посмотрел на Галдина, и тот пожал плечами. Мол, дожили до того, что и спросить уже нельзя.
— По-моему, старший лейтенант, ты плохо меня слушал, — сказал Адаксин. — На складе хранятся не только обычные боеприпасы, которые лишними для сирийской армии не станут. Кроме них, в этом арсенале находится химическое отравляющее вещество. Какой может быть бах?! Если рвануть склад на месте, то облако отравляющих веществ накроет и часть Алеппо, и кучу различных селений. Так что задача отряду полковника Серданова следующая. Сегодня в четырнадцать часов после подготовки вместе с минно-разыскными собаками вылететь на российскую базу Хмеймим. Оттуда по согласованию с командиром базы переброска в Алеппо, далее в Эль-Нугур, находящийся в двадцати километрах в сторону Идлиба. Там работать во взаимодействии с командиром отдельного батальона спецназа сирийской армии… — Адаксин заглянул в электронную записную книжку и продолжил: — Майора Раифа Дахара. Это общая задача. В деталях ее поставит полковник Серданов после прибытия в Сирию. Сейчас вам сосредоточиться на подготовке к вылету. Вот теперь прошу еще вопросы.
Галдин встал и осведомился:
— Прикрывать нас будут сирийцы?
— И сирийцы, и российский спецназ. В батальоне этого… — Генерал вновь посмотрел в записную книжку. — Ну да, майора Дахара действует наша группа из управления спецмероприятий.
— Это уже лучше, а то от сирийцев толку не особенно много.
— Еще вопросы есть?
— Летим с Жуковского? — спросил старший лейтенант Липин.
— Да! Оттуда в четырнадцать часов пойдет в Хмеймим наш борт. Он захватит и вас. Отсюда выезд в двенадцать. К этому времени пообедать, получить на складах все необходимое. Я закончил, выезжаю в министерство. Полковник Серданов, прошу вас постоянно держать со мной связь. У нас вроде все сделано, но мало ли какие сбои могут произойти. Решим в режиме реального времени, — проговорил генерал и вышел из комнаты.
Полковник осмотрел подчиненных и сказал:
— Вот такая нам предстоит работа, парни.
— Интуиция мне подсказывает, что Эль-Нугуром наше командование в Сирии не ограничится. В самом Алеппо до черта всяких заминированных объектов, — проговорил прапорщик Майсак.
— Ну и хорошо, — заявил Галдин. — Заработаем приличные бабки, а там, глядишь, и премию министр выпишет, этак по миллиону на человека. Можно и в рублях.
Пахомов усмехнулся:
— Ага! Размечтался. Он, кроме оплеух, ничего не выписывает. Так что закатай губу, Вадим.
— Ну и черт с ней, с этой премией, и без нее обойдемся.
Полковник Серданов хлопнул ладонью по столу.
— Отставить базары! Сейчас девять тридцать семь. В двенадцать мы должны выехать отсюда. На подготовку остается час. Начальник склада у себя, экипируйтесь. Снаряжение и вооружение штатное. Сверх того каждому «АКС» с тремя магазинами и по две наступательные гранаты.
— Наших четвероногих друзей ветеринары уже смотрели? — спросил Снегирев.
— Чуйко смотрел, капитан Бережная должна подъехать в одиннадцать. Вопросы есть? Правильно, их нет и быть не может. Все свободны!
— Как мухи в бреющем полете, — добавил Галдин.
— Ты что-то сказал? — Серданов угрюмо посмотрел на него.
— Ничего особенного, товарищ полковник. К нашей теме это отношения не имеет.
— Работайте! Построение у автобуса в полной готовности в одиннадцать пятьдесят.
Саперы поднялись, вышли из модуля и сразу же направились к помещению с вольерами, где содержались их подопечные.
Снегирев подошел к просторной, чистой клетке Барона. Тот издали почуял хозяина, прыгнул на решетку, радостно завилял хвостом. Впрочем, точно так же вели себя и все остальные собаки.
— Привет, Барон! Как ты, друг? — Снегирев открыл дверку, вошел в вольер.
Пес тут же поднялся на задние лапы, передними обхватил старшего лейтенанта за плечи, высунул язык и прошелся им по всему лицу сапера.
— Барон, давай без излишеств. Я тоже рад тебя видеть. Погоди, сейчас дам то, что ты любишь. Знаю, ждешь. — Старший лейтенант достал из небольшой сумки пачку печенья.
Барон сел так, словно нашел мину. Его ясные глаза смотрели на офицера, а хвост, словно веник, подметал вольер.
Снегирев открыл пачку, бросил печенье, которое тут же исчезло в пасти Барона. Затем туда же отправилось второе, третье, четвертое.
Ополовинив пачку, Снегирев убрал ее и заявил:
— Хватит!
Барон полез мордой в сумку.
— Сказал, хватит.
Снегирев надел на пса ошейник, прикрепил управляемый поводок. Он вывел пса из вольера, и тот потянул его к торцу помещения.
— Куда, Барон?
Вскоре он все понял.
Пес остановился у клетки Вьюги, которая лежала на боку. Четыре черных пухлых щенка сосали ее.
Вьюга приподняла голову.
— Вот оно что? К своим потянуло? Ладно, посмотри на свое семейство. Скоро это чувство пройдет. У вас, собак, с этим куда проще, чем у людей. — Снегирев вывел пса на площадку и заявил: — А ну-ка, Барон, давай пробежимся по полосе препятствий.
Пес, засидевшийся в вольере, рванул поводок. Он преодолел полосу легко и так быстро, что старший лейтенант вынужден был перейти на бег. Он выгулял Барона и оставил его на попечение сержанта-кинолога.
Старший лейтенант прошел на склад, где получил тропический камуфляж с курткой и накидкой, шлем, бронежилет, разгрузку, укороченные сапоги. Барон почему-то терпеть не мог шнурки, рвал их в клочья. Поэтому Снегирев вынужден был носить сапоги. На складе ракетно-артиллерийского вооружения Снегирев забрал автомат, магазины, гранаты, нож. Чуйко выдал ему медицинские аптечки и специальный санитарный пакет.
В 11.00 подъехала на своем «Шевроле» капитан Бережная. Ее встретил ветеринарный фельдшер старший лейтенант Чуйко, принялся что-то объяснять, показывать какие-то бумаги.
Бережная поприветствовала офицеров и прошла в санитарный блок, куда кинологи провели собак. Осмотр длился недолго.
В 11.50 саперы выстроились у микроавтобуса. Это были капитан Пахомов с псом Амуром, старшие лейтенанты Снегирев, Липин и Галдин с Бароном, Туманом и Султаном, прапорщик Майсак со своей Тучей, ветеринар Чуйко и сержант Суриков.
Серданов обошел строй, остался доволен осмотром и приказал всем занимать места в автобусе.
В салоне Галдин оказался рядом со Снегиревым. Псы в проходах, сумки на задних сиденьях.
Снегирев наклонился к Галдину и спросил:
— А чего тебя, Вадим, начальство перед совещанием держало в кабинете? Если, конечно, это не секрет.
— Какой секрет, Сеня? Просто вчера я понадеялся на сегодняшний выходной и слегка расслабился в баре, который недалеко от дома.
— Откуда генерал и полковник узнали об этом?
— Из полиции.
— Как надо расслабиться, чтобы попасть туда? Ты разнес полбара?
— Нет. Набил морду одному негодяю, разочек выстрелил из табельного пистолета.
— Ни хрена себе! Это сколько ж ты выпил?
— Нормально. До сих пор мутит.
— Бармен сдал? Так он вроде знакомый твой.
— В баре все знакомые.
— А с чего свара-то началась?
— Отстань, Сеня!
— Нет, расскажи, все равно до аэродрома как минимум час езды.
Галдин поведал товарищу о вечернем происшествии в баре «Весна», о трех отморозках, один из которых оказался сыном заместителя министра. Заодно рассказал и о Вике.
— Погоди! Так ты девушку домой увел, как разогнал недоумков?
— Сама напросилась.
— И как?
— Что «как»? — Неподражаемо.
— Да, повезло тебе. А как с сыном шишки вопрос разрешился? Эти чинуши ой как не любят, когда их чад кто-то пытается образумить.
— С паханом очень быстро разобрался генерал Адаксин. Думаю, уже сегодня этот чинуша лишится должности.
— За что? За то, что попытался надавить на полицию?
— На нем и без этого грехов много оказалось. В общем, отмазал меня генерал. Спасибо ему.
На аэродром они прибыли в 13.10. Контрольно-пропускной пункт прошли беспрепятственно. Наряд был оповещен, обошлось без досмотра и проверки документов.
Автобус встал недалеко от Ил-76, в который солдаты загоняли специальный прицеп и автомобиль.
Серданов посмотрел на часы и буркнул:
— Ждем! Пусть борт загрузится.
— А ведь это самолет Гришина. Номер 07, — воскликнул Снегирев.
— Значит, летим на том самом борту, на котором отправлялись в Суринам?
— Да какая разница, на чем? — сказал Майсак. — Лишь бы долететь и благополучно приземлиться.
— А вот Витя Гришин и его второй пилот Паша Ковров. Нормально. С ними долетим!
— Как будто другие экипажи хуже!
— Этот лучший. Естественно, с моей точки зрения.
В 14.00 Ил-76 оторвался от взлетно-посадочной полосы, лег на курс, начал набирать высоту и скорость. Саперы разместились в хвосте самолета на боковых скамейках. Их собаки привыкли к перелетам и спокойно лежали в своих вольерах.
Борт был забит до отказа. Здесь и техника, и контейнеры, и люди в штатской одежде, выправка которых выдавала в них военных.
Полет продолжался три часа двадцать минут. В 16.20 по местному времени Ил-76 приземлился в сирийском аэропорту, вырулил на отдельную площадку и открыл рампу.
Саперы, находившиеся в хвосте, захватили с собой своих четвероногих питомцев, сумки с оружием и вышли из самолета первыми. На улице было сумрачно, но довольно тепло, даже жарковато. Термометр на здании аэропорта показывал двадцать шесть градусов. Когда вылетали, в Москве было всего десять.
Недалеко от самолета стоял микроавтобус с тонированными стеклами, рядом «УАЗ». У машин топтался мужчина в форме с погонами полковника.
Как только саперы вышли на бетонку, он подошел к командиру отряда и спросил:
— Полковник Серданов Леонид Андреевич?
— Так точно! А вы?..
— Полковник Северцов Александр Сергеевич, старший офицер управления спецмероприятий.
— Наслышан о подвигах ваших подчиненных.
— Какие подвиги, Леонид Андреевич? Обычная повседневная работа.
— Я понимаю, что скромность украшает человека, но сейчас она неуместна. Об операциях ваших боевых групп ходят легенды.
— Пустое. Может, перейдем на «ты»? Мы же примерно одного возраста и равного звания.
— Ничего не имею против. И по имени.
— Договорились. Как долетели, Леонид?
— Это разве перелет, — с усмешкой проговорил Серданов. — Вот когда в Суринам добирались, чтобы в финале состязаний Противоминного центра ООН участвовать, тогда да, более двенадцати часов в воздухе провели. В одну сторону.
— Я слышал, что там вам хватило приключений.
— Было такое дело. Британцы пытались выбить нас из состязаний любыми средствами. Дело дошло до отравления собак, закрытия аэропорта в столице Суринама, даже до стрельбы. Но все закончилось хорошо. Мы победили. Здесь работать будем как отряд МЧС, а не подразделение гуманитарного разминирования ООН.
Северцов кивнул и сказал:
— Я в курсе. Общую задачу до тебя довели?
— Да, поиск и обезвреживание крупного склада боеприпасов в городке Эль-Нугур, который находится в двадцати километрах от Алеппо. Кстати, как там с наличием боевиков?
— Зачистка города перенесена. Сирийцы не смогли подтянуть нужное количество войск. Эль-Нугур блокирован. Там уничтожены пять боевиков, в том числе американец и француз. Был подрыв разведчиков на растяжках. Потери — четверо убитых. Так что «духи» в городе есть, но неизвестно, сколько их и контролируют ли они арсенал.
— Над городом летали беспилотники?
— Да, но ничего особенного не обнаружили. В Эль-Нугуре остались и мирные жители, пусть и мало. Боевики же днем себя не проявляют. Я сомневаюсь в том, что они контролируют арсенал.
Серданов взглянул на Северцова и спросил:
— Почему ты так думаешь?
— Подойди на этот склад Ибрагима Самара хоть малая группа игиловцев, то ее главарь сразу же воспользовался бы ситуацией. Он взял бы с собой, допустим, емкость с хлором и затребовал бы беспрепятственный проезд в Идлиб. Его выпустили бы. Никто не будет стрелять по этой емкости.
— Наверное, ты прав. Хорошо, если не контролируют. А еще лучше, если сирийцы вообще освободят город от боевиков и разной другой шушеры. Этот Ибрагим наверняка хорошо заминировал подходы к складу. Нам нужны спокойные условия для неспешной, серьезной работы.
— Это понятно. Посмотрим, как будут действовать сирийцы.
— А ты что, будешь сопровождать нас и в Эль-Нугур? — поинтересовался Серданов.
— Такой возможности у меня нет. Провожу вас на базу в Хмеймим, там отдохнете, получим свежую информацию от сирийской и нашей разведки. В Эль-Нугуре вас будут охранять бойцы группы «Берег» капитана Багрова. В ней всего шесть человек, включая командира, но все опытные спецы, настоящие профессионалы. Они и помогут, и защитят. Хотя у нас в управлении гуляют слухи о том, как четверым пришлось в Суринаме с одними пистолетами отбиваться от солидного отряда туземцев, вооруженных винтовками и карабинами. Это так?
— Да.
— Значит, и сами с усами, можете за себя постоять. Но с моими людьми будет надежнее. Таков приказ Москвы.
Серданов кивнул и сказал:
— Ясно.
— У тебя сколько человек, Леонид?
— Со мной девять. Пять саперов, фельдшер, повар и мой помощник.
— Давай их в микроавтобус, а сам ко мне в «УАЗ».
— Едем в Хмеймим?
— Да. Там в офицерском модуле для вас подготовлены отсеки на двух человек, помещение для собак, есть кухня и медицинский пункт. Ужин заказан на девятнадцать часов. Как раз устроитесь, помоетесь, переоденетесь. После ужина отдых. Далее по обстановке. Ваша работа будет зависеть от действий сирийцев. Познакомишься с командованием базы. Решим, как перебросить группу — наземной техникой или по воздуху. В общем, как-то так.
Дорога до Хмеймима заняла пятнадцать минут. Микроавтобус подъехал к отдельному модулю, поставленному возле медицинской части. Саперы под командованием капитана Холина принялись разгружаться, заносить вещи в отсеки, переводить собак в просторные вольеры, обустраиваться.
«УАЗ» полковника Северцова остановился у штаба.
Представитель управления специальных мероприятий взглянул на Серданова и сказал:
— Тебе, Леонид, придется задержаться здесь. Это ненадолго.
Офицеры прошли в штабной модуль, в кабинет Северцова, туда же явился начальник разведки базы подполковник Суслов.
Разведчик и старший офицер МЧС познакомились, поприветствовали друг друга. Северцов предложил всем сесть за стол совещаний, включил интерактивную карту, на которой высветился город Эль-Нугур.
Он кивнул Суслову и сказал:
— Докладывай, Миша, что у тебя?
— Что у меня! Немногое. Сирийские войска так и не приступили к зачистке города. Причина — медленный подвод подразделений.
— А чего они резину тянут?
— Две роты, заходившие к городу с юго-востока, попали под обстрел игиловцев. Бандиты применили пусковые контейнеры «Град», снятые с машин, сирийцы понесли большие потери. Им на помощь пошел батальон, который должен был наступать с севера. Сейчас там идут бои.
Серданов наклонил голову и сказал:
— Что-то я не слышу, чтобы на поддержку сирийцев взлетали наши бомбардировщики, штурмовики, вертолеты.
— Их применение связано с немалым риском. Банды ИГИЛ и правительственные войска находятся в огневом контакте, их разделяют какие-то сто метров. Использование самолетов в таких условиях может привести к жертвам со стороны не только боевиков, но и сирийских солдат.
— Вертолеты?..
— По нашим данным, у боевиков есть «ПЗРК» «Стингер». Наши коллеги из западной коалиции успели поставить их так называемой умеренной оппозиции, а те оперативно перепродали ракеты террористам. Пускать в район боев Ми-24 и К-52 никак нельзя. Мы потеряем их. Поэтому авиация не применяется. Из Дускана перебрасываются два батальона пехотной бригады и артиллерийская самоходная батарея. Они должны изменить ситуацию. Вопрос в том, когда это произойдет. Но Эль-Нугур сейчас практически заблокирован батальоном спецназа сирийской армии. Если «духи» и спрятались в городе, то вырваться из него для них весьма проблематично. Вы, видимо, знаете о попытке прорыва группы в составе пяти человек по улице Шакуб, центральной в городе. Сирийские спецназовцы вместе с нашими парнями уничтожили ее. При осмотре трупов выяснилось, что два из пяти тел принадлежат европейцам. Судя по фамилиям, которые слышали офицеры, это были американец или англичанин и француз. Больше попыток прорыва не было. Сейчас за городом ведется наблюдение. Особых перемещений не отмечается, но кое-где люди появляются. Это мужчины, женщины, есть и дети.
Серданов посмотрел на карту и спросил:
— Где именно может находиться тот склад боеприпасов, на ликвидацию которого прислан мой отряд?
— Трудно сказать точно. Сирийская разведка работала с гражданским населением, покинувшим город. Кто-то видел, как боевики вывозили реактивные снаряды с улицы Телал. Это соседняя, параллельная с Шакуб. Люди замечали грузовики во дворах домов на улице Файсер, которая пересекает Шакуб и Телал. В общем, никакой конкретики. Сирийская разведка утверждает, что, кроме арсенала полевого командира Ибрагима Самара, в городе было до десятка различных складов, принадлежащих другим бандам. Зачистка должна прояснить ситуацию. При налете американской авиации были подрывы складов, это зафиксировано, но арсенал Ибрагима не пострадал, иначе произошла бы катастрофа. А вот где он расположен? Это ваша проблема, товарищ полковник.
Серданов кивнул и заявил:
— Если вы очистите город от боевиков, то мы свою работу сделаем. Надо предупредить командиров подразделений, которые пойдут на зачистку, чтобы обходили подозрительные места.
— Надо бы растолковать им, как выглядят эти самые подозрительные места.
— Я помогу вам объяснить сирийцам, как можно определить, есть ли в обследуемом районе склад или нет.
За окном на площадке остановился пикап.
— Вот прямо сейчас и объясните, Леонид Андреевич. Прибыл представитель разведуправления сирийских войск, дислоцирующихся в районе Алеппо.
Из пикапа вышел моложавый офицер и направился в штаб.
Через минуту Суслов представил его:
— Майор Абдуллах Гандаур. Или уже подполковник?
— Пока еще майор, — на русском языке ответил разведчик. — Но представление ушло в Дамаск.
— Тебе сейчас сколько? Тридцать два?
— Э-э, Михаил Алексеевич, какие тридцать два? Тридцать пять недавно отметил.
— В тридцать пять подполковник — это нормально. Тебя здесь оставляют?
— Нет, переводят в главное управление.
— Подальше от войны.
— У нас сейчас война везде, — сказал сириец и присел на стул.
— Что новенького? — поинтересовался подполковник Суслов.
— Если ты насчет Эль-Нугура, то ничего. Город блокирован, ведем наблюдение. Перемещение банд не фиксируется. Видим только гражданских лиц.
— А почему они не уходят из разрушенных домов? — спросил Серданов. — Ведь им никто не мешает это сделать. Повсюду, как я понимаю, стоят ваши блокпосты.
— Вы не знаете наш народ, полковник, — ответил Гандаур. — В городе их дома, пусть и разрушенные, там жили предки. Люди были заранее оповещены о бомбежке, планируемой ВВС США, и покинули город. Остались самые упертые. Их ничем оттуда не выманишь. Да в принципе сейчас уходить уже и незачем. Игиловцы выбиты из Эль-Нугура. Скоро жители начнут возвращаться, будут восстанавливать свои дома.
— А как же с продуктами, водой, медицинскими препаратами? За всем этим люди обращаются на ваши блокпосты?
— Игиловцы держали в городе склады не только с боеприпасами, но и с продовольствием, с гуманитарной помощью, которую они отбирали у гражданских лиц. Так что еды там хватает. Вода тоже есть. В Эль-Нугуре она подводится в дома из скважин, пробуренных чуть ли не в каждом дворе. В тех же складах, брошенных игиловцами и не пострадавших в результате воздушной атаки, есть и медикаменты.
— Понятно.
В разговор вступил полковник Северцов:
— Какая обстановка на юго-восточном направлении?
— Последнюю информацию я получил где-то час назад. Один из батальонов бригады вошел в соприкосновение с боевиками, артиллерийская батарея заняла огневую позицию. Думаю, за день-два они отбросят игиловцев к Идлибу, откуда те и заявились.
— Как будет работать гаубичная батарея при плотном контакте войск с боевиками? — спросил Серданов.
— Насколько мне известно, командир бригады планирует в ночь отвести наши войска от линии соприкосновения. На рассвете будет проведена массированная артподготовка.
Северцов кивнул и сказал:
— Это верное решение.
— Как только с игиловцами будет покончено, наши части охватят Эль-Нугур и начнут зачистку.
— Насчет зачистки, — сказал Северцов. — Специалист по разминированию полковник Серданов хочет дать несколько полезных советов, чтобы избежать напрасных жертв.
Гандаур сосредоточился и заявил:
— Да, я внимательно выслушаю их и доведу до командира бригады, а он — до подчиненных.
— Я хочу объяснить вам, как определить места закладки и хранения боеприпасов и вооружения, — проговорил Серданов.
— Слушаю вас, полковник.
— Первое. Склады всегда размещаются там, где на них не может наткнуться случайный человек. В условиях города это подвалы, но не обычные, а усиленные бетоном или металлическими конструкциями. Поэтому перед зачисткой надо еще раз опросить тех граждан, которые не ушли далеко от города, где, в каких домах ранее шли строительные работы без особой на то необходимости. Второе. Склад — это место хранения чего-либо. Значит, к нему должны подходить дороги, пригодные для грузовых автомобилей. Это элементарно. Именно здесь, в Эль-Нугуре, судя по тому, что я вижу на карте, для устройства большого арсенала подходит не частный дом, а многоквартирный. И места в подвале достаточно, и работы по укреплению потолков произвести легче, и подъезды хорошие, прямо с улиц. Третье. Для охраны складов выставляется караул. В нашем случае его нет и быть не может, но боевики не оставят свое добро без прикрытия. Значит, арсенал плотно заминирован. Вряд ли фугасы или мины установлены возле домов и на первых этажах. Заряды, скорее всего, размещены на входах. Это могут быть двери, ворота, проемы, больших размеров, чем стандартные. Посему бойцам, которые пойдут осматривать дома, ни в коем случае нельзя пытаться проникнуть в подвал, имеющий не самый обычный вход.
— Но как же тогда зачищать территорию? Если игиловцы остались в городе, то они будут прятаться именно в подвалах, самых разных.
— В каждом вашем подразделении должен быть хотя бы один сапер. Или я не прав?
Гандаур утвердительно кивнул и сказал:
— Это так. Перед штурмом Алеппо приказом Главкома в каждую роту введено инженерно-саперное отделение, солдаты и сержанты которого обучались российскими специалистами.
— Ну вот, ты сам и ответил на вопрос. Приведу пример. Допустим, на дом выходит взвод. Сначала осматриваются все квартиры, крыша, пожарные лестницы, балконы, только затем — ходы, ведущие в подвалы. Есть еще торцевые и фронтально-тыловые выходы. Их надо обследовать только с привлечением саперов. В случае возникновения малейшего подозрения в минировании ходов работу прекращать. Пехоту выводить, оставить только саперов. Если наши их обучали, то они должны знать, как вскрывать люк, к которому прикреплена мина или растяжка. У них есть инструменты, необходимые для этого. Если же эти ребята почувствуют, что сами не справятся, то рисковать не надо. Прикажи командирам подразделения выходить на тебя, а сам в таких случаях обращайся к нам. Мой отряд разберется.
Гандаур кивнул и сказал:
— Сделаем. Что еще?
— Не следует разбирать завалы возле домов. Ворота арсенала наверняка будут засыпаны строительным мусором и врыты в землю. К ним обязательно ведет пандус.
— Ты говоришь так, будто видишь перед собой арсенал, — с сомнением проговорил сирийский майор.
— Знал бы ты, Абдуллах, какие сложные объекты приходилось разминировать нашим парням. А боевики оригинальностью не отличаются. В населенных пунктах они используют стандартную схему обустройства складов. Как делали это в Афганистане, так поступают и в Сирии. Отработанная методика. Зачем ее менять? Так что завалы возле домов не трогать. Осмотреть, убедиться в том, что рядом нет людей, и искать иной вход в здание. Затем уже можно переходить из одного подъезда в другой по балконам. Главное при зачистке — внимание, осторожность и реакция.
— Я доведу твои инструкции до комбрига.
— Чем быстрей, тем лучше.
— Немедленно после совещания.
Северцов взглянул на Серданова и сказал:
— Ты, Леонид, можешь идти к своим и обустраиваться. После ужина позвоню по внутренней связи, подойдешь, я представлю тебя командованию базы. А мы пока тут свои дела обговорим.
— Добро! От поворота по аллее до нашего модуля?
— Ориентир — белый флаг с красным крестом. Это медицинский пункт. Рядом с ним стоит ваш модуль.
— Понял. До встречи. Обязательно, майор, свяжись с комбригом, не затягивай, — сказал полковник сирийскому разведчику и вышел из кабинета.

Глава 5

В 3.58 майор Томас Адамсон получил доклад лейтенанта Бреуна о том, что разведгруппа попала в засаду и понесла потери. Он выругался и бросил радиостанцию на столик.
— Что случилось, Том? — спросил капитан Джеймс Бакер.
— Группа Бреуна попала в засаду практически на выходе из города. Убиты ливиец Фарес, сириец Карим Игбал, ранен француз Лаурье.
— Черт побери! Они ведь прошли почти всю улицу.
— О другом думать надо, капитан. Пока Бреун с Наги держат оборону в одном из зданий. Лаурье не может оказывать активное сопротивление. Райан послал Наги посмотреть двор, выяснить, можно ли через него уйти в квартал. Не получилось, асадовцы заблокировали здание. Это значит, что скоро на Бреуна и его товарищей выйдет спецназ. Естественно, асадовцы попытаются взять кого-нибудь живым, лучше из европейцев. Я не уверен, что Бреун или Лаурье станут сражаться до последнего патрона. Наги — да, он легко пойдет на смерть за свою веру, за идеи, которыми ему забили мозги. А вот Райан и Стефан — очень сомневаюсь.
— Эти ребята прекрасно понимают, что ждет их впоследствии, если они сдадутся, — сказал Бакер.
— Это смотря как сдаться. Можно выторговать себе приемлемые условия.
— Слить всю нашу группу?
— Хотя бы. Пять советников, наемников из США, Франции и Англии, стоят дорого. Дикарей в расчет не берем.
— Ты думаешь, Бреун или Лаурье пойдут на это?
— Я же сказал, не уверен в том, что они будут сражаться до последнего патрона. Это не значит, что парни обязательно сдадутся, возможно, поступят так, как и должны. Тогда им честь и хвала, но могут и поднять руки. Бреун вряд ли, а вот Лаурье?.. Ему я не стал бы доверять. Мы не имеем права не просчитывать подобную вероятность.
Британец Бакер задумался на минутку и сказал:
— Может, ты и прав. Если так, то нам нельзя оставаться здесь.
— Это верно. Но куда идти? Подвалов кругом много, но днем асадовцы проведут зачистку и проверят их. На прорыв уже нет никакой надежды.
— Может, попробуешь еще раз связаться с Бреуном?
— Чудес не бывает, Джеймс.
— Как знать? По мне, так иногда случаются. Но сейчас не до них.
— Ладно, попробую. — Майор взял станцию, включил ее: — Эльф, ответь Мавру!
В ответ тишина.
Адамсон повторил:
— Эльф, я Мавр!
Результат тот же.
Майор отключил станцию, посмотрел на часы и заявил:
— Четыре двадцать. Наших уже положили в бою. Либо они сами решили свою судьбу и использовали гранаты для подрыва. Не исключено, что все трое или кто-то из них в плену у асадовцев.
— Тогда нам следует занять оборону.
Адамсон покачал головой и заявил:
— Это лишнее. Подразделение асадовцев, уничтожившее нашу разведгруппу, не пойдет ночью в глубину города. Сирийцы тоже понимают, что получат серьезный отпор. Зачем им лезть на рожон? Будут ждать подкрепления, потом начнут зачистку. Так что пока нам ничего не угрожает. По крайней мере, ближайшие часа четыре.
— Это очень много, конечно.
Майор поднялся, прошелся по отсеку.
— Надо что-то придумать, Джеймс. Не бывает безвыходных ситуаций.
Тут вдруг сигналом вызова, как гром среди ясного неба, сработала рация Адамсона.
Он взглянул на Бакера.
— Неужели Бреун?
— Нет, вряд ли.
— Кто же тогда?
Капитан пожал плечами.
Майор же взял станцию и ответил:
— Мавр на связи.
— Это дозор.
— Что у вас?
— Есть интересная информация.
— Молчи! Подойду, доложишь.
— Принял. — Юнус Дарби прекратил разговор.
Адамсон выключил станцию и сказал:
— Это дозор. Они увидели что-то интересное. Пойду узнаю.
— Мне с тобой?
— Нет, будь здесь, а то вызовет полковник, а ответить некому.
— Если он уже не вычеркнул нас из своей памяти.
— Ты посиди тут, Стефан. Я скоро подойду. Будем думать, что делать. Все же четыре часа у нас есть.
Адамсон поднялся на первый этаж, где несли дозорную службу выходец из Ирака Юнус Дарби, старший поста наблюдения, и сириец Гафур Фадел.
Американец прилег рядом с Дарби и спросил:
— Что такое интересное ты желаешь сообщить, Юнус?
— Минут десять назад от центральной улицы в глубину двора прошли двое, — доложил Дерби. — Мужчина средних лет и подросток. Они несли по две сумки.
— Местные?
— Да, или беженцы, которые застряли в городе. Они зашли вон в тот дом. — Дозорный указал на здание, от которого осталось два этажа. — В первый, ближний к нам подъезд. Их встретила женщина.
— Вот как? — воскликнул Адамсон. — Значит, там обретается семья?
— Похоже на то.
— Отлично, Юнус, просто прекрасно. Еще кого-нибудь видел?
— Нет.
— А твой напарник Фадел?
— Нет.
— Так!.. Я сейчас возьму с собой пару бойцов, и мы посмотрим тот дом. Ты внимательно приглядывай за округой, чтобы в случае опасности предупредить нас.
— Да, господин майор.
Адамсон по связи вызвал Бакера и сказал:
— Есть хорошая тема. Пришли ко мне французов.
— Софи попрется за своим дружком.
— Ты найдешь на нее управу. Действуй быстро.
В 4.40 на первый этаж вышли сержанты Николя Фабре и Ален Санчес.
Фабре выглядел недовольным.
— Что за настроение, сержант? — спросил Адамсон.
— А у кого оно сейчас хорошее, майор? Мы в западне.
— Софи тоже паникует?
— Все в подавленном состоянии. Нам ясно, что если мы до сих пор не начали выдвижение к окраине города, то это означает, что прорыв невозможен. Я могу знать, что с группой Бреуна?
— Ее больше нет.
— Превосходная новость!
— Так! — Адамсон повысил голос. — Сейчас надо не скулить, а действовать. У нас есть шанс вырваться из этого проклятого городка.
— Вы это серьезно, майор?
— Да. — Он довел до сержантов суть доклада дозорного и сказал: — Сейчас мы пройдем в этот дом, найдем убежище арабов, посмотрим, как и где они устроились, возьмем их в заложники и сменим дислокацию группы. Здесь нам оставаться нельзя.
Фабре сразу заметно повеселел и сказал:
— Заложники? Это хорошо. Это шанс.
— Ну вот, — проговорил Адамсон. — А вы сразу в панику. Даже Софи! Оружие к бою!
Сержанты зарядили винтовки, майор достал из кобуры «беретту» и приказал Дарби:
— Прикрывай и наблюдай!
— Да, господин майор.
— За мной!
Американский майор и французские сержанты проникли во двор, заваленный кирпичом и камнем, лавируя между кучами мусора, подошли к подъезду нужного дома, присели, прислушались. Где-то внизу справа раздавались едва слышные, неразборчивые голоса.
— Понятно, — проговорил Адамсон. — Семейство дикарей прячется в подвале правой квартиры. — Он повернулся к французам и приказал: — Фабре, посмотри! В подвал не лезь.
— Да, сэр! — ответил француз, криво усмехнулся и вошел в подъезд.
Вскоре он вернулся, присел рядом с майором и сообщил:
— Вы правы. Там семья. Я слышал голоса мужчины и женщины в подвале правой квартиры.
— Крышка лаза замаскирована?
— Нет. Изнутри ее не замаскируешь. Она просто закрыта.
— Надо бы пройти по подвальному коридору до двери, — предложил Санчес.
— Что это даст? Дверь наверняка закрыта.
— Стоит хотя бы оценить ее. Обычно в подвале крепкие двери не ставят. Выбить ее будет гораздо проще, чем поднять крышку люка.
Адамсон подумал, взглянул на часы и согласился:
— Хорошо. Давай в общий подвальный коридор. Там сориентируешься, посмотришь, что за дверь у подвала, в котором укрылось это семейство.
Сержант Санчес отсутствовал пятнадцать минут. За это время небо заметно просветлело, начались утренние сумерки.
— Что так долго? — спросил Адамсон.
— Так весь коридор завален мусором, едва нашел вход в нужный подвал. Но все без толку.
— Почему?
— Дверной проем этого самого подвала заложен бетонными блоками.
— Черт побери! Глава семейства не дурак, понял, где у него слабое место. Интересно, куда они ходили?
— За жратвой. На соседней улице склады. Там еще кое-что осталось.
— Неплохо!.. Они аж по две сумки набрали. Подвал должен быть таким же, как и наш, не меньше. Но как туда проникнуть?
Сержант указал на пояс с гранатами, но майор тут же заявил:
— Нет. Взрыв будет хорошо слышен. Один черт знает, сколько войск асадовцы уже подтянули к городу. На юго-востоке слышна канонада, там идет бой. Правительственные войска не пропустят повстанцев к Эль-Нугуру. Но вернемся к нашей теме. Какие у кого мысли насчет способа проникновения в подвал?
— Софи!.. — заявил Фабре.
— Что? — Адамсон удивленно посмотрел на него.
— Софи и кто-то из дикарей. Мисс Келли прекрасно владеет арабским языком, с сирийцами общается без всяких проблем.
— Что дальше?
— А дальше она подойдет с арабом к лазу и постучит. Потом… — Фабре изложил свою версию действий.
Адамсон улыбнулся и сказал:
— А ты молодец, сержант! Извини, что был груб с тобой. Да, прекрасная идея с беженцами. Сирийцы — народ сердобольный. Если к ним придет женщина с раненым мужем, то они откроют лаз, и мы попадем в безопасное место. Хорошо! Фабре, связывайся с Софи, объясняй ситуацию. Пусть берет с собой Азиза Белучи и вместе с ним двигается сюда. И быстрее! Время у нас пока есть, но его остается все меньше.
— Да, майор!
Пока сержант Фабре говорил с любовницей, майор Адамсон вызвал на связь капитана Бакера.
Тот ответил сразу же:
— Слушаю, Мавр!
— Поднять весь личный состав! Софи и Белучи уйдут из подвала, остальным готовиться к передислокации. Все, что необходимо, забрать с собой, остальное порвать, сломать, разрушить, топчаны разобрать. Убрать все следы пребывания здесь. Особое внимание на обертки продуктов из наших сухих пайков. Ничего подобного там не должно оставаться ни при каких раскладах. Ты понял меня?
— Не совсем, но выполняю приказ.
— Работай оперативно. У нас не более трех часов.
— Я понял.
Адамсон отключил станцию, взглянул на Фабре и осведомился:
— Что у тебя?
— Софи собирается, скоро будет здесь вместе с Азизом Белучи.
— Поторопи ее.
— В этом нет никакой необходимости.
Софи Келли и араб действительно объявились возле уже через пару минут.
Адамсон быстро поставил им задачу:
— Что хотите делайте, приводите любые доводы, пускайте слезы, лишь бы сирийцы открыли люк.
Софи кивнула и сказала:
— Нам все понятно. — Она повернулась к Белучи. — Ты изображаешь моего раненого мужа, понял?
— Да, госпожа.
— Идем!
Следом за Софи и Белучи прошли сержанты Фабре и Санчес. Они встали по краям лаза, готовые задержать крышку, не дать ей захлопнуться.
Американка подошла к лазу, присела, заставила Белучи лечь рядом и стонать, сама же постучала в крышку.
Приглушенные голоса сразу стихли, наступила гробовая тишина.
Софи продолжала стучать и проговорила:
— Братья, сестры, ради всего святого помогите. — Она так хорошо говорила на местном наречии, что даже боевики-арабы, входившие в состав группы, не отличили бы ее от местных женщин.
Снизу донесся мужской голос:
— Кто ты, зачем стучишь?
— Я Тина, жена Шафи Зари. Мы из Идлиба. Возвращались в Алеппо, но бандиты ранили мужа у вашего города. Пришлось прятаться. Пока была еда, сидели на месте. Продукты кончились, лекарства тоже. Мужу нужна хоть какая-то помощь, а главное — пища. Нам некуда пойти, мы здесь чужие. А в городе взрывы, стрельба.
— Где, женщина, вы жили в Алеппо?
— На улице Джейнех.
— Восток?..
— Да, потому и бежали оттуда, как только появилась возможность. Сейчас, когда город освобожден, хотели вернуться, да вот ранили мужа.
— Это он стонет?
— Да.
— Куда ранен?
— В ногу.
— У вас нет детей?
— Есть, но они у родителей мужа.
— А твой муж может подать голос?
Софи толкнула Белучи и прошептала:
— Скажи что-нибудь.
Тот простонал:
— Брат, пусти нас, пожалуйста. Мы не стесним вас. У нас осталось немного денег, заплатим.
Софи повертела пальцем у виска.
Но упоминание денег, видимо, подействовало на решение хозяина подвала.
— Хорошо. Я открою люк, но учтите: у меня автомат. Если вы не те, за кого выдаете себя, убью!
— Всевышний, мы бедные, мирные люди.
Заскрипел засов, люк приоткрылся. Появилась голова хозяина, и Софи тут же ударила по ней носком ботинка. Араб скатился по лестнице. Никакого автомата у него не было.
В люк нырнули французы.
Женщина, жена хозяина подвала, закричала.
Фабре наставил на ее мужа винтовку и заявил:
— Заткнись, вонючая тварь, или я пристрелю твоего мужа, а потом и детей. Кстати, где они?
Подвал был разделен на несколько помещений брезентовыми перегородками. Из-за одной из них вдруг выскочил подросток лет четырнадцати-пятнадцати с ножом в руке. Софи, уже спустившаяся вниз, первым ударом выбила нож, вторым послала парнишку в нокаут.
Белучи срывал полотна. В крайнем помещении на большом топчане, прижавшись друг к другу, сидели мальчик лет десяти и девочка помладше. У стены пытался приподняться старик лет шестидесяти пяти, а то и семидесяти.
Белучи направил на них ствол автомата и заявил:
— Не двигаться! Или я стреляю. И без шума!
Женщина бросилась к подростку, привела его в чувство.
Вскоре все семейство оказалось на топчане.
В помещение вошел майор Адамсон и заявил:
— Прекрасно! Все семейство в сборе или кто еще бродит по городу?
— Все тут! — ответил, опустив голову, мужчина.
Майор повернулся к подчиненным и приказал:
— Быстро обыскать подвал! — Он взглянул на сирийцев. — Будем знакомиться, господа. Я советник подразделений вооруженной оппозиции, борющейся с режимом тирана Асада. Фамилию и имя вам знать необязательно. Для вас я просто господин майор. Представь нам, уважаемый, свою семью, — сказал Адамсон мужчине.
Сириец посмотрел на жену. Та плакала.
— Я — Марги Карими, в прошлом автомеханик, — проговорил он. — Ни за Асада, ни против него не воевал. Сугубо мирный человек. — Он кивнул на женщину, которая сумела взять себя в руки. — Это Бабуль, моя жена. Она раньше работала воспитательницей в детском саду. Старший сын Вадиг, ему четырнадцать лет.
Софи рассмеялась и спросила:
— Это тот герой, который бросился на меня с ножом?
— Он принял вас за мародеров. Защищал семью. Так должен поступить любой мужчина, а Вадиг уже взрослый.
— Это заметно, — сказала американка, усмехнулась, подошла к топчану, взяла парня за подбородок. — Запомни на будущее, ублюдок: увижу в руке что-нибудь похожее на оружие — пристрелю. Хотя нет, убивать не буду, сделаю из тебя инвалида.
— Не трогайте его, — выкрикнула Бабуль и тут же получила пощечину от Софи.
— Лейтенант, назад! — приказал ей Адамсон.
— Дерьмо! — заявила Келли и отошла за спину майора.
— А что за старик лежит сзади? — спросил он.
— Это мой отец Рамиз. Он болен, у него рак желудка, — ответил Карими.
— Рак? Значит, скоро сдохнет. Хотя кто знает. Ясно.
Появился сержант Фабре.
Софи улыбнулась ему.
— Подвал осмотрен, — доложил он. — По размерам такой же, как и наш бывший. Есть продукты, из крана течет вода. Имеется даже туалет в отдельной каморке. С унитазом, но без бака.
— Что еще?
— Оружия нет.
— Что они принесли?
— Консервированное мясо, сосиски, копченую рыбу.
Адамсон повернулся к Карими и осведомился:
— Где взял?
Сириец объяснил:
— Здесь недалеко, на улице Хаури. Там продовольственный склад повстанцев. Отступая, они его подорвали. При этом обрушилась плита перекрытия, отгородила часть склада, где хранились консервы, рыба, немного муки и круп. То, что мы принесли, взято оттуда.
— Нехорошо брать чужое.
— Верно, но эти продукты доставлялись в Алеппо как гуманитарная помощь. Они предназначались для раздачи населению.
— Тому самому, которое не признавало новую власть?
— Власти у нас никакой не было.
— Заткнись, если не хочешь, чтобы твоя жена осталась вдовой, а дети — сиротами!
— Есть одна проблема, майор, — сказал Фабре.
— Что за проблема?
— Наши тут уместятся, а вот куда девать семью?
— На кухне места не хватит?
— Так там готовить надо.
— Вот эта женщина с дочерью и будут готовить нам еду. Старика можно засунуть в какую-нибудь каморку.
— А зачем он нам вообще нужен? — осведомилась Софи и сморщилась. — Все равно скоро подохнет. Пристрелить его да выбросить на улицу. Там много таких трупов. Будет еще один. А здесь станет свободнее.
Карими упал на колени.
— Майор, умоляю вас, не трогайте отца. Мы уйдем на кухню. Есть еще подсобка. Будем жить там, готовить вам еду, делать все, что вы прикажете, только не трогайте отца. Пусть умрет своей смертью. И еще, господин майор, очень прошу, чтобы ваши люди не тронули жену и дочь.
Умоляю.
— Хватит ныть. Никто не тронет твою семью, если будешь выполнять мои приказания, а твои домочадцы — повиноваться каждому моему слову.
— Да, господин майор, мы будем делать все, что вы прикажете. Обещайте, что оставите нас в живых. Потом, когда соберетесь уходить.
— Не многого ли просишь, собака?
— Умоляю.
Софи брезгливо посмотрела на сирийца и буркнула:
— Ничтожество!
Майор добавил:
— Встал и увел семейку на кухню. Там находиться под охраной, жене и дочери готовить завтрак на десять человек. Для себя то, что останется. Понял?
— Понял.
— Не слышу!
— Понял, господин майор!
— Проваливайте!
Семья перешла на кухню, где была еще и подсобка. Там они с трудом и разместились. Старика сын и внук перенесли на руках.
Майор же подозвал Санчеса и распорядился:
— Сержант, ступай на прежнее место укрытия. Капитан Бакер должен был все подготовить, передай ему, чтобы начинал переброску людей сюда. С оружием, вещами, продуктами, но очень аккуратно. На улице уже светло. Двигаться под прикрытием и только по одному.
Понял?
— Так точно, господин майор!
— Ступай.
К 7.00 все люди Адамсона разместились на новом месте. В данной ситуации охранение выставлять было никак нельзя. Асадовцы наверняка обнаружили бы его.
Поэтому майор дозор наверх не послал. Он планировал использовать для этого десятилетнего сына Карими. Тот должен был устроиться где-то на первом этаже и осматривать ближайшую территорию. Дабы он не сбежал, Адамсон предупредил мальчишку, что в этом случае вся его семья будет убита. Да и куда ему было бежать? Впрочем, и оставаться означало гибель. К счастью, ребенок об этом не знал.
Наемники и арабские боевики плотно позавтракали, оставив семье сущие крохи.
Адамсон занял место в среднем отсеке, где на столе была выставлена спутниковая станция. Время шло, ничего не происходило. Майор решил связаться с полковником Деби. Тот в это время обычно был уже на ногах.
Но этот разговор должен был происходить без свидетелей. Рядом с командиром оставался только капитан Бакер.
Майор взглянул на него и заявил:
— Ступай-ка отдохни, Джеймс.
— А ты?
— Кто-то должен бодрствовать. Я посижу до подъема.
— Уверен, что охранение не нужно?
— Наверх его не вывести. Пусть мальчишка смотрит. А здесь от кого нас охранять? От семьи? Так за ней приглядывают.
— Хорошо, Том. Отдохну, я действительно устал.
— Спокойного сна.
Адамсон дождался, пока в соседнем помещении наступит тишина, включил спутниковую станцию, набрал номер.
Ответ последовал через минуту:
— Да, Томас?
— Доброе утро, сэр!
— А оно у тебя доброе?
— Могло быть гораздо хуже.
— Слушаю.
— Мы на новом месте. Оно вполне надежное. У нас заложники: старик, мужчина, женщина, трое детей. В общем, семья. Если даже кто-то из моих разведчиков и попал к сирийцам живым, то они найдут подвал, где мы недавно были, пустым.
— Заложники — это очень хорошо, — проговорил полковник. — Ты должен заставить главу семейства полностью подчиняться тебе.
— Они все будут подчиняться.
— По нашим данным, ни завтра, ни в ближайшие сутки сирийцы и русские не смогут начать зачистку. В лучшем случае они сделают это в пятницу, седьмого числа, после праздничной молитвы.
— С одной стороны, это радует. С другой — тяжко сидеть в подвале. Безделье, как вы сами понимаете, не укрепляет дисциплину и не повышает боевой дух. Разрешите провести новую попытку прорыва с использованием заложников?
Деби неожиданно ответил категорическим отказом:
— Нет! Никакого прорыва.
Это было странным. С заложниками группа имела хорошие шансы уйти из города, тем более что и время для этого противник ей вроде бы представлял.
— Но почему?
— Потому, что тебе и группе предстоит решить очень важную боевую задачу в Эль-Нугуре.
Майор растерялся.
— Ничего не понимаю! Сначала вы приказываете мне во что бы то ни стало прорываться из города, потом вдруг говорите о боевой задаче…
Полковник прервал Адамсона:
— Я курирую твою группу, Томас, но и надо мной есть начальники. Вышестоящее командование решило использовать вас в Эль-Нугуре. Для озвучивания задачи и координации действий к тебе в ночь будет отправлен специальный офицер.
— Что? — Адамсон не верил своим ушам.
Чего-чего, а подобного он никак не ожидал и не просчитывал.
— Ты плохо слышишь, майор?
— Извините, господин полковник, что-то со связью.
— Со связью порядок. Но тебя понимаю. Повторяю. Для озвучивания задач и координации действий к тебе предстоящей ночью будет отправлен специальный офицер, лейтенант Амир Рамни.
— Сириец?
— Американец сирийского происхождения. В США эмигрировал еще его дед. Он был полковником ЦРУ. Отец сейчас служит там же и носит то же звание. Чтобы он нашел тебя, необходимо сообщить точные координаты нового убежища твоей группы. Ты должен лично встретить курьера.
Адамсон пришел в себя и сказал:
— Координаты определим, вышлю в режиме телеграфа. Потом мне будет нужна связь с этим лейтенантом, чтобы обговорить маршрут подхода и место встречи.
— Что еще?
— Два вопроса, полковник.
— Спрашивай.
— Вы уверены, что курьер пройдет кольцо блокады?
— Да.
— Хорошо. Вопрос второй. Как мне объяснить своим людям появление у нас нового человека?
— Ничего не выдумывай, объясни так, как есть. Скажи, что его прислал я, оповести своих бойцов о предстоящих активных действиях. Лейтенанта же представишь не только как координатора ваших действий и взрывотехника. Сообщи своим людям, что он еще и проводник, который выведет группу из города после выполнения задания.
— Задачу группе будет ставить он или я?
— Странный вопрос, Томас. Третий, кстати. Кто командует группой, ты или новичок-лейтенант?
— Я вас понял. Уточню координаты, передам вам.
— После этого ожидай выхода Рамни на связь. Затем можешь сказать бойцам о скором появлении в группе моего курьера. Не вдаваясь в подробности.
— Которых я не знаю.
— Ты вообще должен держать в тайне все то, о чем вы будете говорить с Рамни наедине. Это в твоих же интересах.
— Понял. Еще одно, если разрешите.
— Последнее!
— Крайнее.
— Не придирайся к словам. Говори.
— Я могу рассчитывать на то, что выберусь из города?
— Это я тебе гарантирую, естественно, при условии выполнения задания. Ты убедишься в этом при встрече с курьером.
— Как все запутано.
— Работай, майор, и благодари бога за то, что у тебя такой командир.
— Я молюсь на вас, господин полковник.
— А вот этого не надо. Я не икона. Все, до связи!
— До связи! — Майор положил трубку.
Тут же в отсек заглянул сержант Санчес.
— Извините, майор. Я шел в туалет, а тут вы вроде как разговариваете. Или мне показалось?
— Тебе-то какое до этого дело, сержант?
— Я подумал, может, какие проблемы?
— Если бы возникли проблемы, то я поднял бы группу.
— Еще раз извините. Я в туалет.
— Не заблудись.
— Оценил шутку, — сказал Санчес и исчез.
Адамсон же подумал:
«Значит, Деби решил послать ко мне курьера. Видимо, нам предстоит настолько серьезная задача, что озвучить ее даже по спутниковой связи было бы слишком рискованно. Личная встреча куда безопасней. Интересно, что задумал полковник или его начальники? Может быть, это сделали главари ИГИЛ или других террористических организаций, которые легко могли подмять Деби под себя? Денег у них благодаря спонсорам из Аравии, Катара и ОАЭ много. Даже очень».
Санчес сделал свое дело и появился в проходе.
Майор окликнул его:
— Сержант!
— Я! — Он зашел в отсек. — Слушаю, господин майор.
— Туалет недалеко от кухни. Там местная семья. Ее контролируют?
— Да. Замга Набулси.
— Точно контролирует?
— Сидит на стуле, бодрствует. Семья же спит чуть ли не в два яруса. На кухне мало места.
— Им хватит.
— Так точно, сэр!
— Отдыхай.
— Да, сэр! — Санчес удалился.
Адамсон решил сам проверить подвал и подошел к кухне.
Сириец вскочил со стула и доложил:
— Господин майор, семья в полном составе спит. Только старик, по-моему, не отключился, стонет, вздыхает.
— Смерть свою ждет. Кто и когда тебя меняет?
— Пока не знаю. Капитан Бакер говорил, что пришлет смену, а кого и когда, не сказал.
— Самого в сон не клонит?
— Нет. Я в порядке.
— Тебя сменят в десять часов.
— Хорошо, господин майор.
— Смотри за семьей. Если кто-то запросится в сортир, пусти, но дверь должна быть открытой. То же самое с ванной!
— Даже если в туалет пойдут женщины? — спросил боевик и расплылся в ухмылке.
— Они, солдат, не женщины, а заложницы.
— Мне все равно.
— Двери должны быть открытыми!
— Понял.
Адамсон побрел в большой отсек, осмотрел его, заглянул в нишу, где под одеялом слились тела Фабре и Келли. Спали все. Даже Санчес, только что ходивший в туалет.
Он взглянул на часы: 8.20.
«Еще полтора часа с небольшим, и надо будет поднять кого-нибудь на смену Набулси, — подумал майор. — Кого именно? Впрочем, смену обещал провести Бакер. Вот пусть он этим и занимается, заодно заменит и меня. За два часа я высплюсь. Потом доберу свое. В этом подвале нам сидеть еще как минимум двое суток. Все выспятся.
Хотя кто знает, что принесет курьер, посланный Деби! Какую задачу? Не исключено, что нам придется выходить на поверхность, пока асадовцы готовят зачистку.
Но это не главное. Куда важнее гарантии моей безопасности, о которых говорил полковник. Вот этот вопрос с курьером следует обсудить детально».
Майор вернулся в отсек и закурил. Его уже тошнило от сигарет, но они отбивали сон.
«А спать очень хочется, — думал Адамсон. — Ведь я такой же человек, как и все прочие. Кроме, естественно, азиатов, африканцев, латиноамериканцев и славян. Те все — низшая раса. Были, есть и будут. Они должны работать на тех, кто по праву выше их.
Так оно и будет. Не напрасно же Штаты и Европа устроили террористический бардак в Ливии, Сирии, Ираке, Йемене, Афганистане. Да и в той же Украине. Высшей расе нужны рабы. Их уже миллион. Правда, пока они не догадываются об этом, считают себя мигрантами, допущенными до всех благ цивилизации. Но скоро все изменится.
Помешать замыслу Запада, сломать всю игру может только одна сила — проклятая Россия. Упустили момент! В девяностые годы можно было разрушить ее до конца. Уверовали, что сама загнется. Ан нет, не загнулась. Теперь торчит как кость в горле.
Но что может Россия против всего цивилизованного мира? Впрочем, она вполне способна уничтожить всю эту хваленую цивилизацию.
Черт возьми, что за мысли? Плевать на Россию, да и на западную цивилизацию. Сейчас, в этой ситуации, мне надо выбраться из Сирии. Вот и все. Остальное мелочь. Об этом теперь надо думать. Не дать провести себя полковнику Деби, которому так же плевать на все и вся, кроме своих счетов, открытых в банках, разбросанных по всему миру».
В десять часов Адамсон поднял заместителя. Перед тем как отправиться на отдых, он приказал Бакеру произвести смену боевика, контролирующего семью. Общий подъем назначил на 12.00, обед — на час дня.
В среду, пятого числа, дождя не было.
Адамсон сам выходил на поверхность. Он брал с собой спутниковую станцию. Ему надо было определиться, где встретиться с человеком полковника Деби. Подходящее место он нашел недалеко от логова, в небольшом сквере за соседним домом. Далеко отходить от базы, несмотря на заверения полковника в том, что зачистки ни сегодня, ни завтра не будет, майор не стал. Асадовцы вполне могли подтянуть силы и начать зачистку города раньше.
Определившись с местом встречи, Адамсон в режиме телеграфа передал его координаты Деби. Ответ майор получил до возвращения в подвал.
Он был краток:
«2.00, четверг, 6-го числа, в месте, определенном вами».
В подвале обстановка была спокойной. Отобедав и отдохнув, боевики вновь разместились на топчане. Одни опять уснули, другие играли в нарды. Келли и Фабре держались вместе. Жена и дочь Марги Карими занимались хозяйством, мыли посуду, собирались вскоре начать готовить ужин.
В штабной отсек зашел заместитель, капитан Бакер, и спросил, усаживаясь на соседний стул:
— Ну и что там, наверху?
— Спокойно.
— Странно! Сирийцы так медленно проводят зачистку?
— А ее, Джеймс, не будет, ни сегодня ни завтра.
Капитан удивленно посмотрел на майора и полюбопытствовал:
— Откуда тебе это известно?
— Когда ты отдыхал, на связь со мной выходил полковник Деби, — ответил Адамсон.
— Я могу знать, о чем вы говорили?
— Конечно. Ты же мой заместитель. — Майор передал капитану суть переговоров.
— Какая может быть боевая задача в этом проклятом месте? — воскликнул тот. — Они что там, в Эр-Ракке, все с ума посходили? Город вот-вот будет занят сирийскими войсками, направляемыми русскими советниками. Единственное, что мы можем сделать, так это выйти из подвала, выкрикнуть «Да здравствует демократия во всем мире!» и погибнуть.
— Я не знаю, какую задачу нам придется решать, но от этого никуда не деться.
— Да, конечно, иначе нас свои же завалят в Идлибе, если, конечно, мы окажемся там. Но скорее все мы поляжем в этом вот самом подвале при зачистке.
— У нас неплохое прикрытие, Джеймс.
— Вопрос лишь в том, обратит ли сирийский спецназ внимание на заложников. А то вскроют люк, не разбираясь, влепят в подвал из гранатомета или огнемета, а потом добавят к этому угощению пяток оборонительных гранат.
— Они этого не сделают. Хватит ныть, Джеймс. Ты думаешь, я в восторге от приказа Деби?
— Ладно. Значит, от полковника придет человек?
— Да. Я должен встретить гостя. От него мы получим конкретную задачу, он же должен и вывести группу из города после выполнения задания.
— Сомневаюсь я, Том.
— В чем?
— В том, что мы уйдем из Эль-Нугура.
— Уйдем. Полковник мог сам определить задачу и порядок отхода, но принял решение прислать офицера. Значит, он серьезно рассчитывает на вывод группы из города.
Бакер усмехнулся и заявил:
— Или попросту жертвует нами.
Адамсон не выдержал и повысил голос:
— Ты чего от меня добиваешься? Чтобы я наплевал на приказ? Хорошо, давай мы с тобой пошлем Деби в задницу и попытаемся прорваться из города. Ты это предлагаешь?
— Нет, даже если прорвемся, это не спасет нас. Деби и те персоны, которые стоят над ним, не простят нам такого своеволия.
— Так какого хрена ты мне тут сцены устраиваешь?
— Да не нравится мне все это.
— А мне-то как нравится! Я просто кайфую от этого дерьмового города и подвала. Да и от задачи, еще неизвестно какой. Но решать ее нам с тобой придется в любом случае.
— Ладно, — спокойно сказал Бакер. — Нам с тобой никак нельзя собачиться. На встречу пойдешь один или мне отправиться с тобой? На прикрытие?
— Один. Таков приказ.
— Хорошо. Я посмотрю за группой.
— Особенно за бойцом, присматривающим за семьей. Арабы могут попытаться поиметь баб. Им все до одного места, когда видят беззащитных женщин. Этого допустить нельзя. Так что безопасность семейства на тебе.
— Хорошо, за это не волнуйся.
Майор устроился на небольшом топчане. Он не выспался и сейчас мог позволить себе такую роскошь.
Под вечер афганец Вамид Абади, который смотрел за семейством, доложил, что Карими желает говорить с командиром группы. Адамсон разрешил ему зайти в отсек и убрал со стола карту.
Карими вошел, почтительно поклонился и проговорил:
— Господин майор, у нас мало продуктов.
— На сколько хватит?
— Завтра на утро и обед. Ужин готовить будет уже не из чего.
— Наши сухие пайки?..
— Я учитывал их.
— Ты знаешь, где взять продукты.
— Да. Там же, откуда мы до сих пор брали.
— На складе много осталось?
— Прилично. Мы со старшим сыном все унести никак не могли. Если дадите своих людей, то мы доставим сюда столько продуктов, что их хватит на неделю. Вот только коридор весь завалим ими.
— Это ерунда. Разместим по всем помещениям. Когда предлагаешь выход?
— Только с наступлением темноты. Засветло нельзя.
— В девятнадцать часов пойдет?
— Да, это самое подходящее время. Только надо носилки сделать, тогда возьмем больше мешков, ящиков, коробок и легче нести будет.
— Ну и сделай.
— Из чего? Материал, который можно использовать, на улице, нам же выход из подвала запрещен.
Адамсон крикнул в основное помещение:
— Сержант Фабре!
— Да, майор! — донеслось в ответ.
— Ко мне!
Фабре появился в сопровождении Келли.
— Слушаю!
— А тебя, Софи, я не звал, — сказал Адамсон.
— По-моему, я офицер, значит, имею право находиться здесь.
— Это только по-твоему. Посмотри за женщинами семьи. И давай без выкрутасов, оскорблений, унижений. Ясно?
— Так точно! — заявила Софи и ушла.
Адамсон объяснил Фабре, что и с кем надо сделать.
Французский сержант взял с собой одного сирийца, Карими и его сына и пошел на улицу. Вернулись они с досками, брусьями, проволокой.
Адамсон подозвал главу семейства и спросил:
— Все взяли?
— Да, господин майор.
— Пойдешь ты с сыном и четверо моих людей. Этого достаточно?
— Вполне.
— До полуночи управитесь?
— Раньше вернемся.
— Ладно. Но с ужином группа пролетает, так?
— Что-нибудь придумаем, подберем все, что осталось.
— Возьми в углу два пакета моего пайка.
— Понял.
— И иди отсюда, занимайся делами. Выход в девятнадцать часов.
— Да, господин майор.
Адамсон приказал Бакеру отправить за продуктами четверых арабов, одного оставить для надзора за семьей.
— Есть, господин майор!
— Вот этого только не надо, Джеймс. Не тот случай, чтобы блюсти формальности. Без них тошно!
— Что тошно, это да. Признаюсь, еще ни разу не оказывался в подобной ситуации.
— Все когда-то случается впервые.
Выход за продуктами прошел вполне благополучно. Отец и сын Карими вместе с четырьмя арабами принесли несколько ящиков тушенки, по мешку крупы и муки, рыбные консервы, сахар, соль и еще разные полуфабрикаты.
Адамсон подумал и отправил их еще на одну ходку. К полуночи подвал был забит продуктами. Ящики и мешки громоздились во всех помещениях, включая и штабной отсек майора. Теперь группа могла находиться в подземелье никак не менее недели. Вместе с продуктами снабженцы доставили в подвал баллон с пропаном и канистру керосина.
После скудного ужина все улеглись на отдых.
С майором остался только его заместитель — капитан Бакер.
В 1.10 радиостанция сработала сигналом вызова.
— Мавр на связи! — ответил Адамсон.
— Это Странник от босса.
— Очень хорошо. Ты сейчас где, Странник?
— Прошел линию блокады. В обозначенном месте надеюсь быть примерно в час сорок.
— Ты так легко прошел мимо блокпостов?
— Об этом при встрече.
— Хорошо. Скоро увидимся, — сказал Адамсон и выключил станцию.
— Курьер от Деби? — спросил Бакер.
— Он самый. Идет с опережением графика.
— Видимо, хорошо знает местность. Ты говорил, он гражданин США арабского происхождения?
— Сириец по национальности. Возможно, раньше бывал в этих местах.
— Что-то он несет нам, Томас?
— Посмотрим. Я выхожу, ты закрой за мной лаз. При подходе свяжусь с тобой. Если задержимся ненадолго, не волнуйся. Поднимай группу только в случае тревожного сигнала.
— Хорошо. Я понял.
Адамсон взял винтовку, подержал ее в руках, отставил к стене и проговорил:
— Лишнее. — Он привел в боевую готовность пистолет, взял с собой две гранаты. — Я пошел.
Майор поднялся на первый этаж, и капитан закрыл за ним люк.
Адамсон замер у дверного проема и стал слушать ночь.

Глава 6

В полуразрушенном городе было тихо. Стай одичавших собак майор не заметил. Скорее всего, они ушли на окраины, к позициям правительственных войск, где можно было чем-нибудь поживиться или погибнуть.
Адамсон осторожно вышел в скверик. Тот был основательно завален мусором, но там сохранились остатки аллей, бетонный круг основы фонтана, когда-то действующего, и даже пара лавок. Майор встал у ствола старого дерева, напротив сгоревшего павильона. На площадке перед ним и должна была состояться встреча. Ждал он недолго.
В 1.40 из-за конструкций, покореженных пожарищем, на площадку вышел типичный местный житель с сумкой через плечо. Он был в старом национальном костюме — брюках, сужающихся книзу, и рубахе навыпуск. На ногах кроссовки, на голове чалма. Этот субъект встал метрах в двух от сгоревшего павильона, осмотрелся.
Командир группы наемников двинулся к нему.
Курьер тут же выхватил из-за спины пистолет.
Адамсон поднял руку и заявил:
— Спокойно, Амир, свои!
Человек, присланный полковником, убрал оружие.
Майор подошел, представился, то же самое сделал Рамни.
— Где озвучишь задачу? Здесь или у дома, в котором находятся остатки моей группы? — поинтересовался Адамсон.
— Давайте, майор, здесь. Разговор не просто строго конфиденциален. Если о его сути прознают ваши люди, то нам несдобровать.
— Вот как? Ну что ж, недалеко лавка. Странно, что она сохранилась.
— Нет, зайдем в кусты.
— Хорошо, — согласился майор. — Пойдем в кусты. Знаешь, давай на «ты». Если нам придется вместе работать по задаче, которую ты сейчас обозначишь, то формальности ни к чему.
— Согласен.
Они зашли за полосу кустарника и стали невидимыми со всех сторон сквера. Это полоса имела форму круга. Внутри него когда-то, видимо, работал какой-нибудь аттракцион.
Адамсон взглянул на лейтенанта и спросил:
— Как прошел через заслоны?
Американец сирийского происхождения усмехнулся и ответил:
— Без проблем. Час понаблюдал за тем, как несут службу асадовцы, выявил слабые места и воспользовался ими. Все просто.
— Хорошо. Озвучивай задачу.
Лейтенант кивнул и проговорил:
— Задача такова. Здесь, в Эль-Нугуре, есть улица Телал. Она параллельна центральной, именуемой Шакуб, где у вас была база. На улице Телал уцелели несколько четырехэтажных зданий. В одном из них, точнее сказать в его подвале, находится арсенал Ибрагима Самара.
— В сохранившемся доме? — с удивлением уточнил Адамсон.
— Да. Самар специально держал склад там. Дело в том, что раньше в этом подвале был филиал сирийского банка. Соответственно потолок подвала, он же пол первого этажа, покрыт усиленными плитами. В подвале устроены железобетонные стойки.
— Понятно. Номер дома?
Рамни достал из сумки схему, раскрыл ее, посмотрел и сказал:
— Дом номер четырнадцать. Он стоит недалеко от улицы Файсер, которая пересекает Шакуб и Телал.
— Не поверишь, я даже не знаю, как называется центральная улица.
— Мог у сирийцев спросить. Они же есть в твоей группе. Эти ребята легко читают арабскую вязь.
— Как-то не дошло до этого.
— Получается, что арсенал находится почти напротив того дома, в подвале которого вы укрывались.
Майор погладил густую колючую щетину, отросшую за несколько дней, и заявил:
— Ибрагим словно в воду глядел, обустраивая там склады.
— Что ты имеешь в виду?
— То, что дом минимально поврежден при бомбардировке.
— По нашим данным, в него попала ракета «воздух — земля». Она пробила два этажа, но не взорвалась.
— Что ж, бывает и такое. Ну, с местонахождением арсенала мы разобрались. Что нам придется сделать?
Рамни спокойно, безо всяких эмоций ответил:
— Уничтожить склад.
— Подорвать? — уточнил Адамсон.
— Так точно! Это и есть наша главная задача.
— Но завтра мы не успеем даже подойти к арсеналу. Слишком велика вероятность того, что асадовцы начнут посылать в город патрули. Они еще этого не делали, но должны поступить именно так.
— Конкретных сроков полковник не обозначил.
— Тогда весь план может накрыться медным тазом.
— Почему?
— В пятницу после молитвы асадовцы начнут зачистку города. Она будет производиться везде. Им наверняка тоже известно о складе Самара. Но даже если и нет, то саперы в любом случае будут смотреть всю территорию. Они обязательно обнаружат склад.
Рамни вновь проявил завидное хладнокровие.
— Конечно, склад найдут! — подтвердил он.
— Но как же тогда работать?
— Это на наше усмотрение. Очевидно одно. После зачистки основные силы асадовцев уйдут из города. Они нужны на юго-востоке. Не столь важные объекты разминируют и сирийцы, а вот арсеналом Самара наверняка заинтересуются русские. У нас есть данные, что Дамаск просил у Москвы прислать сюда отряд гуманитарного разминирования. Это не простое подразделение. Там служат профессионалы высочайшего уровня. — Он быстро рассказал историю о состязаниях в Суринаме, где этот отряд смог одержать победу.
Адамсон кивнул и сказал:
— Да, профи, слов нет. Но нам-то что от этого?
— Я уже сказал, что, скорее всего, именно этот отряд и займется арсеналом. В городе саперов, конечно, возьмут под охрану бойцы российского спецназа, но их будет немного. Твоя группа сможет уничтожить спецназ, саперов и склад. Детали операции мы обсудим позже, в более комфортной обстановке.
Адамсон усмехнулся и заявил:
— Амир, в этом сквере гораздо комфортнее, чем в подвале. Кстати, я слышал, будто в этом арсенале хранятся не только обычное оружие и боеприпасы.
— Да, — подтвердил Рамни. — Там есть бочки с хлором и контейнеры с зарином, подрыв которых накроет ядовитым облаком территорию в радиусе более километра. В безветренную погоду это будет весь город и ближние к нему мелкие населенные пункты, а также позиции асадовцев.
— Но тогда получается, что полковник Деби посылает нас на верную смерть!
Лейтенант в который раз поразил майора своим хищным, беспощадным спокойствием.
— Группу — да, нас с тобой — нет, — заявил он.
— Как это так? Даже если мы останемся в подвале, отравляющие вещества достанут нас и там.
— Они всех в Эль-Нугуре достанут. Да и не только тут. Вдобавок мы не сможем оставаться в подвале, когда группа будет действовать по арсеналу.
— Тогда я ничего не понимаю. Либо…
Рамни усмехнулся и заявил:
— Да, именно «либо».
— Что ты хочешь этим сказать?
— У меня в сумке два костюма химзащиты ZK-6Riz и противогаза PS-4M. Они предназначены для ведения боевых действий в условиях применения противником практически всех видов химического оружия.
— Два?
— Да. Твой и мой. Смысл в чем? У нас с тобой есть защита. Только не надо, конечно, афишировать этот факт. По разработанному, согласованному плану мы в определенное время атакуем отряд разминирования и охрану. Подрыв арсенала провести несложно, достаточно бросить несколько гранат внутрь склада и быстро отойти. Детонируют остальные боеприпасы, в том числе и химические. Да, бойцы группы окажутся в эпицентре заражения и погибнут в первые же минуты. Но на войне, как тебе прекрасно известно, майор, жертвы неизбежны. Мы же, используя защиту, выйдем из города, сориентируемся, куда ветер будет сносить облако, и двинемся в противоположном направлении. Ты говорил, что вы захватили заложников?
— Да, семью из шести человек. Хотя можно сказать, что из пяти. Старик отдаст богу душу со дня на день. У него рак.
— Хорошо. Заберешь одежду главы семейства. Мы все бросим, пойдем налегке, поддерживая связь с человеком, который будет ждать нас на машине. По обстановке определим ему место нашего выхода из опасной зоны. Потом отправимся в Эр-Ракку.
Адамсон посмотрел на лейтенанта и спросил:
— Ты уверен, что мы выберемся из этого дерьма?
— Абсолютно. Я работал в Сирии за два года до начала этой войны. Знаю все дороги. У меня имеются и два комплекта документов на нас с тобой, сотрудников гуманитарной миссии. Так что за себя можешь не волноваться. Думаю, не огорчит тебя и то обстоятельство, что все вознаграждение, причитающееся твоей группе за прошедший месяц, получишь один ты.
— А сколько получишь ты?
— А вот это уже не твое дело. Уж извини, майор.
— Неужели вы с полковником думаете, что в группе служат тупые олухи? Я не имею в виду арабов. Мои офицеры и сержанты понимают, что подрыв склада с химическим оружием хуже самоубийства. Лучше уж пуля в висок, чем мучительная смерть от отравляющих веществ. Мои соотечественники, французы и британец могут не только отказаться, но и уйти. До этого они прибьют нас с тобой.
Адамсон вновь увидел спокойное, холодное лицо лейтенанта.
— Я бы на их месте поступил точно так же, но сделаю иначе. От имени полковника Деби заверю всех офицеров и сержантов в том, что никакой химии на складе нет. Это проверенная информация. Если я пойду с группой на арсенал, то всем твоим людям станет ясно, что так оно и есть. Ни один идиот не станет так подставляться, нарываться на мучительную смерть. В принципе приказ на уничтожение склада полковник мог передать тебе и по связи, но специально послал меня, чтобы бойцы группы не сомневались в том, что на складе нет никакого химического оружия. Подрыв же осуществляется только с одной целью — чтобы вооружение и боеприпасы не попали в руки асадовцев. Диверсия отвлечет те силы сирийцев, которые останутся в городе, от отхода группы. Или даже это не подействует?
Адамсон посмотрел на лейтенанта и ответил:
— Это подействует. Должно сработать.
— Так должно или сработает?
— А что, у тебя есть и другие способы убедить группу в отсутствии угрозы отравления химическими веществами?
— Только подтверждение моих заверений полковником Деби. При необходимости он готов дать личные гарантии безопасности. Разумеется, только в отношении химии.
— Ну, не знаю.
Лейтенант выдохнул и заявил:
— Я сожалею, майор, но у тебя нет другого выхода, кроме как выполнить поставленную задачу. Ты это сделаешь, выживешь, получишь кругленькую сумму и сможешь вернуться в Штаты.
— В Штаты? А как же контракт?
— Полковник просил передать, что он будет расторгнут частной военной компанией. Ты чистым уедешь домой. Ну а если задача не будет выполнена, то можно и не выходить из города. В этом случае вас будет ждать не только автомобиль эвакуации. Не тебе мне объяснять, что это значит. Коварные асадовцы просто расстреляют всю твою группу. Никто никогда не узнает, куда делись майор Адамсон и его подчиненные. Пропали без вести, навсегда. Ты не хуже меня знаешь Деби. Он пойдет на ликвидацию группы даже потому, что это ему прикажут в Эр-Ракке. Полковнику нет никакого резона ссориться с руководством ИГИЛ. Это та же смерть.
Майор достал пачку сигарет.
— Ты считаешь, что курить не опасно? — спросил Рамни.
— Здесь никого нет.
— Все же попрошу воздержаться.
— Ты уже начал командовать мной, лейтенант?
— Нет. Хотя имею полномочия от полковника заменить тебя в случае необходимости или гибели.
Адамсон положил пачку в карман и спросил:
— А где гарантия, что ты не пристрелишь меня после выхода из города? Это может сделать и твой водитель.
— Если бы я имел такую задачу, то взял бы для тебя бракованный комплект химзащиты.
— Кстати, я же не смогу определить, нормальный он или нет.
— Ты сам выберешь один из двух.
— Ну что ж, — проговорил Адамсон. — Похоже, у меня действительно нет выбора. Ты убедил меня насчет гарантии.
— Значит, работаем?
— Работаем. В конце концов, у каждого человека своя жизнь и судьба. На войне кому-то дьявольски везет, он не получает ни единой царапины за несколько лет, а кто-то погибает от первого же выстрела, случайного рикошета.
— Я рад, что ты все правильно понял.
— Идем на базу?
— Минуту терпения. Я должен связаться с полковником.
— Сейчас половина третьего.
— Деби ждет сеанса связи.
— А станция?..
— У меня своя.
— Да, Деби продумал все.
— Все, майор, никто не способен продумать.
Рамни достал из мешка компактную спутниковую станцию, с виду обычный телефон, только больше по размерам, с толстым стержнем-антенной, набрал номер.
Через секунду он произнес:
— Полковник, это Амир.
— Да.
— С майором встретился, приказ и инструкции передал.
— Как он воспринял?..
— Неоднозначно, но сейчас готов к работе.
— Ты сказал ему о дополнительном вознаграждении?
— Да.
— Хорошо. Ты знаешь, что делать дальше. Действуйте. После принятия решения и перед выходом на объект — связь со мной!
— Да, господин полковник.
— Неплохо было бы провести разведку.
— Я думал об этом. Проведем.
— Тогда до связи, лейтенант. Майору привет!
— До связи! — Рамни отключил станцию, положил ее в сумку и заявил: — Теперь мы можем идти. Полковник передал тебе привет.
— Благодарю. Это как раз то, что мне сейчас особенно необходимо.
— Возьми себя в руки, майор!
— Я в порядке.
— Ну-ну! Веди.
Адамсон провел человека, присланного полковником, до разбитого дома.
У люка их ждал капитан Бакер. Он поприветствовал лейтенанта, представился. Тот тоже назвался и пожал руку Бакеру. Капитан открыл люк.
— Очень неплохо, сразу и не заметишь, — заявил Рамни.
— Это потому, что сейчас темно, — сказал Адамсон. Днем люк будет хорошо виден. Впрочем, такие же штуки сделаны во всех квартирах. В самом подвале есть коридор, идущий через весь дом.
— Там дверь?
— В нашем случае проем заложен бетонными блоками.
— Отлично.
Наемники спустились вниз и прошли в штабной отсек. Там благодаря усилиям Бакера был поставлен второй небольшой топчан.
Капитан взглянул на Адамсона и спросил:
— Ты ничего не хочешь мне сказать, Томас?
— Сейчас нет. Поутру, и всем сразу. А затем займемся делом.
— Понял. Спокойной ночи.
— Ты даже не поинтересовался!.. Может, новый член нашей команды голоден?
— Пардон. Извини, лейтенант. Мы можем организовать ужин.
— Благодарю, не надо. Я позавтракаю вместе со всеми.
— Хорошо. — Капитан посмотрел на Адамсона.
Майор кивнул и сказал:
— Отдыхай, Джеймс.
Когда заместитель командира группы ушел, Рамни достал из сумки два пакета и пояснил:
— Это химзащита. Как я и говорил, два комплекта. Выбирай любой.
Адамсон взял дальний от себя.
— Спрячь понадежней, — посоветовал ему Рамни. — А лучше давай обратно мне. В мою сумку никто не влезет.
— Это почему? Она что, заговорена?
— Открыть ее могу только я.
Адамсон посмотрел на сумку.
— Неужели?..
— Да. Не веришь?
— Нет.
Лейтенант застегнул «молнию», что-то нажал с торца, пододвинул сумку к майору и предложил:
— Пробуй!
Как ни старался Адамсон, но открыть простую с виду «молнию» ему так и не удалось. Тогда он достал десантный нож. Острое лезвие не взяло материал.
— Да что это за сумка? Из чего она? — спросил майор. — Внешне самое обычное сукно.
— Это только внешне. Сумку не пробивает даже винтовочная пуля.
— Ну, это ты, по-моему, загнул. Я запросто распотрошу ее из своей «беретты».
— Если хочешь поднять всех в подвале и засветиться перед патрулем, который может оказаться поблизости, то стреляй. Выбивай все пятнадцать патронов. Потом соберешь столько же сплюснутых пуль.
— Шум нам ни к чему. Но из чего сделана сумка?
— Технология мне неизвестна. Сейчас такие сумки выпускаются для специальных курьеров вроде меня. Кстати, тут предусмотрен и вариант самоликвидации. Если кто-то все же сумеет раскрыть «молнию», то сработает взрывное устройство. Все, что находится внутри сумки, будет уничтожено. Да и тот тип, который полез в нее, тоже не уцелеет.
— Интересная вещица.
Рамни усмехнулся и проговорил:
— Прогресс, майор, не стоит на месте. Помнишь, как еще недавно мы с восхищением рассматривали сотовые телефоны размером с утюг, оснащенные выдвижной антенной? Этот аппарат казался нам вершиной технологического прорыва. Прошло каких-то несколько лет. Теперь у нас есть многофункциональные телефоны, спутниковые станции, ноутбуки, планшеты, навигаторы, сканеры, самонаводящиеся оптические прицелы, ночные бинокли, лазерные целеуказатели. Этот перечень можно продолжать.
— Не надо. Прогресс действительно ушел далеко вперед. Но знаешь, я больше доверяю своим глазам и ушам, нежели приборам.
— Но через стену ты ничего не увидишь, а прибор слежения все разглядит. Со ста метров ты не услышишь, о чем разговаривают люди. Техника способна это сделать и даже записать их беседу.
Майор скривился и заявил:
— Все это так. Но не люблю я эти навороченные штучки.
— Что нисколько не мешает тебе пользоваться ими. Ладно, как я понимаю, топчан у стены мой?
— Да.
— Тогда я ложусь спать. Честно говоря, устал. Пришлось идти пешком почти пять километров. Последний по развалинам. Он оказался особенно тяжелым.
— В углу спальный мешок. Можешь взять, — сказал Адамсон.
— Зачем мне чужое? Все свое я всегда ношу с собой.
Лейтенант вынул из сумки спальный мешок и расстелил его на топчане. Он прилег, пристегнул сумку к браслету на запястье и тут же уснул.
Адамсон прошелся по подвалу, проверил охрану семьи. Все было спокойно.
Спать майору не хотелось. Он присел за стол и задумался. Задача, которую поставил полковник Деби и озвучил лейтенант Рамни, тяготила его. Ему приказали, по сути дела, отправить на тот свет всех своих подчиненных.
«Арабы ладно, их не жалко. А капитан Бакер? Софи с ее надеждами на счастливую жизнь с французом Николя Фабре? Ален Санчес? Это же цивилизованные люди, такие же, как и я.
Но спасти их я не могу, даже если откажусь исполнить приказ. Только себе хуже сделаю. В таком случае Деби уничтожит меня.
Да, выхода мне просто не оставили. Значит, надо смириться и сыграть свою роль до конца. А потом, если выживу и вернусь в Штаты, буду постоянно молиться».
Майор почувствовал, что его одолевает сон, прилег на свой топчан и забылся.
Утром все пошло по распорядку: туалет, легкая разминка вместо основательной физической зарядки, завтрак.
В 10.00 Адамсон собрал советников в штабном отсеке и представил им лейтенанта Амира Рамни. Знакомство с арабами должно было пройти позже.
Адамсон передал слово Рамни. Тот озвучил приказ полковника Деби, что вызвало сильное недоумение, а затем и протест офицеров.
Первой выступила лейтенант Келли:
— Господин майор, полковник что, нас за полных идиотов держит? Взрывать склад, где хранится химическое оружие? Да мы и отойти от него не успеем, как сдохнем среди мусора.
Майор кивнул Рамни и сказал:
— Объясни ситуацию, лейтенант.
Посланник полковника Деби поднялся и проговорил:
— Я, конечно, понимаю, что нервы у вас на пределе, но все же офицер должен уметь держать себя в руках в любом случае. Тем более тогда, когда для проявления недовольства и возмущения нет никаких оснований.
— Химическое оружие!.. Хлор, зарин, иприт, или что там спрятал Ибрагим Самар, это не основание? — выкрикнула Софи.
— Нет! Объясню, почему так. Дело в том, господа, что отравляющих веществ на складе, который нам — я подчеркиваю, нам, мне в том числе! — предстоит поднять на воздух, нет.
— А у нас имеется другая информация, — сказал в тон подруге сержант Фабре.
Рамни перевел взгляд на него и спросил:
— Позволь, сержант, узнать, откуда у тебя другая информация? Ты знаешь, где находится этот склад?
— Не знаю, но информация эта… в общем, разговоров о химическом оружии было предостаточно.
— Вот именно, что разговоров. Люди же полковника Деби — не буду называть их звания и фамилии, это секретная информация — встречались с господином Самаром в Идлибе. Он сейчас там вместе со своим отрядом. Так вот, этот полевой командир не смог взять с собой обычные боеприпасы, но несколько бочек и контейнеров с отравляющими веществами, а конкретно с зарином и хлором, все-таки вывез отсюда. Иначе Асад с Россией подняли бы шум на весь мир. Мол, что у сил оппозиции имеются запасы химического оружия. Впрочем, американцам это известно, но, к сожалению, США — это не весь мир. Посему заверяю вас в том, что на складе или в арсенале, который находится недалеко отсюда, химического оружия нет. Там снаряды, обычные и реактивные, пусковые контейнеры «Град», минометы различных калибров, боеприпасы к ним, выстрелы к «РПГ», стрелковое оружие и патроны, гранаты, тротиловые шашки, даже запасы гексогена. Но ни хлора, ни тем более зарина, замана или иприта в арсенале нет. Неужели я похож на самоубийцу, готового идти вместе с вами на подрыв склада с химическим оружием? Те из вас, кому мало моих слов, могут получить гарантии отсутствия отравляющих веществ от полковника Деби. Он разрешил обратиться к нему с подобным вопросом.
Слово взял майор Адамсон:
— Господа, я говорил с полковником Деби. Он убедил меня в том, что при подрыве арсенала никто от отравляющих веществ не пострадает, так как их там попросту нет.
— Не верю, — проговорила Софи.
— И я не верю, — вторил ей Фабре.
Лейтенант Рамни вонзил в женщину острый взгляд и заявил:
— Знаете, милая, вы вместе со своим любовником можете отказаться от выполнения задания. В конце концов, у каждого человека есть право выбора. Но если это произойдет, то я лично расстреляю вас. Прямо здесь, в этом подвале. А если вы попытаетесь бежать к асадовцам во время операции, то проживете ненамного дольше. Об этом позаботятся люди полковника Деби и его друзья в Эр-Ракке, имеющие неплохие связи в окружении Асада. Так что, лейтенант, и ты, сержант, заканчивайте балаган. Что-то с дисциплиной у вас слабовато. Я наведу тут порядок!
— Не называй меня милой, — выкрикнула Софи.
Рамни выхватил из кобуры пистолет, навел на женщину.
— Ответь, милая, ты работаешь или отказываешься?
— Работаю, — сказала Келли.
Рамни перевел ствол на Фабре.
— Ты, сержант?
— Я со всеми!
— Это другой разговор. — Лейтенант убрал пистолет и сменил тон: — Напрасно вы, господа, не доверяете полковнику Деби. Поверьте, я нашел бы способ отказаться от этой командировки, если бы не был на сто процентов уверен в том, что в арсенале нет химического оружия.
Софи как-то по-детски шмыгнула носом.
Фабре посмотрел на нее и сказал:
— Успокойся, дорогая.
— Я спокойна. Мы согласились работать, что дальше?
Адамсон поднялся и проговорил:
— Дальнейший порядок работы таков. По информации того же полковника Деби, правительственные войска совместно с российским спецназом пойдут на зачистку города завтра, седьмого числа, в пятницу, после праздничной молитвы. До этого мы должны провести разведку местности возле арсенала и составить план действий. Операцию проведем в субботу, восьмого октября, когда почти все части асадовцев уйдут из города и блокада будет снята, не считая постов на основных дорогах.
— Есть вопрос. — Сержант Санчес поднял руку.
— Да, Ален?
— Во время зачистки асадовцы легко могут обнаружить арсенал. Они будут проверять все дома, развалины, колодцы и прежде всего подвалы. Как мы в таких условиях сможем работать по объекту?
Адамсон кивнул и ответил:
— Сержант, ты совершенно прав в том, что склад будет обнаружен. Скорее всего, это сделают даже не асадовцы, а русские. Что это будет означать? Для того чтобы добраться до основного арсенала, необходимо прочистить пути, которые тщательно заминированы. Следовательно, работы в арсенале начнут именно русские саперы, сирийцам с этим не справиться. Дело непростое и довольно долгое. Торопиться русские не будут. Зачем? Город зачищен, повстанцы в нем не обнаружены, мирных жителей осталось всего десятка два. Можно спокойно, не торопясь, делать свое дело. Большую группу разминирования высылать нет смысла. Охрану русские, естественно, выставят, но тоже невеликую. От кого прикрывать саперов, если город чист? Мы посмотрим за работой этих парней, атакуем их и подорвем арсенал. Взрыв заставит прибыть в этот район все те подразделения, которые останутся в Эль-Нугуре для поддержания порядка и отлова мародеров. Тем временем лейтенант Рамни выведет группу в место, где нас будет поджидать транспорт. Он работал здесь до войны, знает, как уйти из Эль-Нугура и добраться в Идлиб, минуя все заслоны асадовцев. Из Идлиба группа будет переправлена в Эр-Ракку. — Адамсон чуть помолчал и принялся откровенно врать: — Должен сказать вам, господа, что полковник подумывает о том, чтобы без ущерба для общего дела предоставить каждому офицеру и сержанту краткосрочный отпуск. Скорее всего, такое решение будет принято.
Рамни все понял и включился в игру, спонтанно затеянную Адамсоном:
— Не хотел говорить раньше времени, чтобы не расхолаживать вас, господа, но подобное решение полковником Деби уже принято. Все вы получите десятидневный отпуск с правом выезда в Европу. Думаю, что вы неплохо проведете там время, тем более что на счет каждого поступит очень приличная сумма в размере ежемесячного содержания, а также отдельное вознаграждение за уничтожение арсенала Ибрагима Самара.
Услышав это, Софи и Николя переглянулись. Настроение у них кардинально изменилось.
— Если так, то это совсем другое дело, — проговорил сержант. — С этого и надо было начинать, господин лейтенант. А то сразу угрозы.
— Я и в самом деле неправильно повел себя, допустил ошибку, в чем искренне каюсь.
— Как будем проводить разведку? — спросил Санчес.
Адамсон изобразил улыбку, больше напоминающую гримасу, и ответил:
— Мы поступим следующим образом. Никто из нас самостоятельно и безопасно по городу передвигаться не может. С этим, думаю, согласны все. А вот, скажем, один из наших арабских солдат вполне способен это сделать. Особенно в сопровождении Вадига, старшего сына Карими. Нет ничего особенного в том, что, скажем, дядя с племянником вылезли из подземелья в поисках пищи. Нормальная ситуация для нынешнего Эль-Нугура. Даже если они нарвутся на патруль, что маловероятно, то скажут, что идут как раз к позициям правительственных войск с просьбой дать хоть немного хлеба и консервов.
— А старший сын главы семейства не сольет патрулю нашего бойца, а вместе с ним и всю группу? — спросил Фабре.
— Ты бы слил, Николя, если бы твой дед, отец, мать, младшие брат и сестра находились в руках тех людей, которые послали тебя на разведку?
— Понятно. Парня предупредим, что если он поведет себя не так, как надо, то вся его семья погибнет. Да и он тоже.
— Правильно. Иногда такая вот угроза является самым действенным средством в достижении поставленной цели. Ее мы и используем.
Фабре кивнул и сказал:
— Похоже, этой ночью вы, майор, продумали все.
— У меня было время в отличие от тебя и Софи. Не подумай ни о чем плохом. Я полностью одобряю ваши романтические отношения и с удовольствием поприсутствую на вашей свадьбе, когда мы уберемся из этой проклятой Сирии. Естественно, если вы с Софи пригласите меня.
— А вот это мы еще посмотрим, — проговорила Келли, но уже вполне миролюбиво.
— Итак, подведем итоги, — сказал Адамсон. — Разведку отправляем в два часа ночи. Патрулей в это время будет мало, если они вообще появятся на улицах. Вопрос о том, кто из арабов пойдет с сыном Марги Карими, решит мой заместитель капитан Бакер. С главой семейства я переговорю сам. Задачу на разведку определю совместно с лейтенантом Рамни. Да, едва не забыл предупредить всех о том, что Амир Рамни является особым представителем полковника Деби и обладает чрезвычайными полномочиями. Он может отдавать приказы всему личному составу группы.
— А как же вы, майор? — спросила Софи и усмехнулась.
— С этим мы разберемся без вас, лейтенант. Другие вопросы ко мне есть?
Таковых не было.
— Если они возникнут, подходите. Я отвечу. Если вопросов сейчас нет, то все свободны, — заявил Адамсон.
— Да уж, свободы здесь с избытком, — проговорил Фабре.
— А ты о счастливом будущем думай, — посоветовал ему соотечественник, сержант Санчес. — О том, как вы с Софи будете проводить медовый месяц.
Софи скривилась и сказала:
— Это мы как-нибудь без тебя, Ален, решим.
— А я и не претендую ни на что. Честно говоря, мне без разницы, женится ли на тебе Фабре или кинет за ненадобностью как последнюю шлюху.
Фабре сжал кулаки и заявил:
— Извинись, Ален!
— Извиниться? За что? За то, что высказал свое мнение?
— За то, что назвал Софи шлюхой.
— А разве я назвал ее так? — Сержант изобразил искреннее удивление.
— Да, именно так и назвал.
— Тогда, конечно же, пардон, мадам. Вырвалось невольно. Я и не заметил. — Но с его физиономии не сходила глумливая ухмылка.
Нервы у всех были напряжены до предела, отсюда и подобные штучки. Злорадство, ирония, мальчишеская беспечность, неудачные шутки. Все это круто замешано на страхе перед будущим.
Лейтенант Рамни это понял, поэтому и не вступал в перепалки. У группы есть командир. Пусть он и поддерживает дисциплину среди своих подчиненных.
Офицеры и сержанты вышли из штабного отсека. Там остались только Адамсон и лейтенант Рамни.
Посланник полковника Деби проговорил:
— Ничего, майор, все нормально. Группа выполнит поставленную задачу.
— Признаюсь, Амир, мне было не по себе, когда ты озвучивал план. Я не мог смотреть в глаза подчиненных.
Лейтенант усмехнулся и сказал:
— Они тебе что, родственники? Братья, сестры? Близкие люди? Это подчиненные, не более того. Все офицеры и сержанты добровольно прилетели в Сирию. Никто не заставлял их. Ни британца Бакера, ни нашу соотечественницу Софи, ни французов. Они прибыли сюда, чтобы заработать деньги на войне, убивать ради этих бумажек.
Адамсон попытался возразить:
— В контракте оговорены другие условия, а именно: подготовка бойцов для подразделений, противостоящих Асаду.
— Ну, если так, то главные противники президента Сирии — это формирования ИГИЛ или ДАИШ, как они сейчас называют себя. Ты не забыл кадры, которые демонстрировали на весь мир эти воины за великий халифат? Я говорю об изощренных казнях, как одиночных, так и массовых. Между прочим, жертвами фанатиков были не только арабы, но и наши соотечественники, британцы и французы. Да и палач — выходец из Англии.
— Да, такое не забудешь, — проговорил Адамсон.
— Этих отморозков готовили твои подчиненные. Возьмем, к примеру, Софи. Она же инструктор-снайпер, так?
— Да.
— Разве госпожа Келли сама не стреляла в сирийцев?
— Было иногда.
— Она убивала. Сержанты Фабре и Санчес тоже стреляли. Твой заместитель капитан Бакер — сапер. Он работал только в учебных лагерях, учил там повстанцев закладывать фугасы и мины? Сам никогда не выходил на боевые задания?
— Ну и что, Амир?
— А то, майор, что человек, нанявшийся убивать за деньги, должен понимать, что по другую сторону есть персоны, готовые прикончить его. Те люди, которые не хотели денег на крови, остались дома. Давай закроем эту тему.
— Хорошо.
Тут капитан Бакер ввел в штабной отсек Карими, главу сирийского семейства. Молодой еще мужчина выглядел испуганным, затравленным. Это было вполне объяснимо. Жизнью Марги и всех его домочадцев теперь распоряжались террористы.
— Ты решил, кого из наших аборигенов пошлешь в разведку? — не обращая внимания на Карими, спросил Адамсон заместителя.
— Думаю, с этим лучше всех справится Фадел.
— Почему ты так считаешь?
— Он же до войны проживал недалеко отсюда, в пригороде Алеппо. Да и с виду никак не похож на повстанца.
— Ладно, готовь Фадела. Объясни в общих чертах, что ему предстоит делать, подбери одежду, лучше скромную, рваную. Короткий инструктаж проведем мы с лейтенантом Рамни непосредственно перед выходом.
— Да, сэр!
Адамсон отпустил заместителя, взглянул на Карими и заявил:
— Ну и что ты дрожишь, Марги? Твоя семья в порядке, отец до сих пор жив, никто не посягает на твою жену и детей. Да, вам тесно, так уж вышло, но вы сыты. По большому счету, для вас ничего особенно не изменилось.
Карими не посмел возразить, кивнул и сказал:
— Да, господин майор.
— Перестань бояться. Мы не сделаем вам ничего плохого, но при условии, что вы поможете нам.
— Мы и так помогаем всем, чем только можем.
— У меня нет претензий к тебе и твоей семье. Но есть одна просьба. Заметь, Амир, я сказал «просьба», а не «требование» или «приказ».
— Да, господин майор.
Адамсон устроился поудобнее и продолжил:
— Нам сегодня надо посмотреть улицу Телал. Я мог бы послать туда своих сирийцев, но взрослые мужчины наверняка привлекут внимание асадовских патрулей, которые могут тут появиться. Другое дело, когда по городу будут ходить взрослый мужчина и подросток.
Карими вздрогнул.
— Подросток? Это значит…
Рамни грубо прервал главу семейства:
— Это значит, Карими, что с нашим человеком пойдет твой старший сын Вадиг. Он покажет, как пройти на улицу, будет изображать племянника нашего бойца, выполнять все, что ему прикажут. Если же парень попытается сбежать или сотворить какую-то иную глупость, то вся твоя семья умрет. Это понятно?
Карими опустил голову и сказал:
— Понятно.
— Так и скажи своему отпрыску. Чтобы без сюрпризов!
— Да, господин.
— В час тридцать Вадиг должен быть здесь. Одежда обычная, с собой сумка. Причина хождения по району — поиск пищи. Но мы еще отдельно его проинструктируем. Ему четырнадцать лет?
— Да.
— Достаточно взрослый, чтобы все понимать.
— Он у нас самостоятельный.
— Это хорошо. А сейчас пошел к своей семье!
— Извините, господа, у вас не найдется обезболивающего для отца? Он сильно мучается.
Рамни прищурился и переспросил:
— Мучается, говоришь?
— Да, господин.
— Я дам тебе обезболивающий препарат. Очень эффективный. Снимет боль раз и навсегда.
— Буду благодарен.
Рамни криво усмехнулся.
— Конечно, тебе ведь тяжело смотреть на страдания отца. — Лейтенант достал из своей сумки боевую аптечку, извлек из нее шприц-тюбик без маркировки, бросил на столик. — Забирай! Укол сделаешь в любое место. Не удивляйся, что твой отец сразу же уснет и будет спать очень долго.
— Это то, что нужно.
— Я же знаю, что даю. Кстати, это очень дорогой препарат.
— У меня нет денег.
— Отработаешь. Забирай и уходи.
Карими поклонился и, пятясь, вышел из отсека.
Адамсон взглянул на Рамни и сказал:
— Вот уж не думал, что ты способен на милосердие. Этот препарат мог бы пригодиться и нам.
— Мы обойдемся без него. Теперь насчет милосердия. Я не желаю, чтобы старик начал выть от нестерпимой боли, а к этому все и шло.
— Но тогда надо будет постоянно давать ему препарат.
Лейтенант усмехнулся и заявил:
— Нет, майор. То средство, которое я дал Карими, усыпит его отца навсегда.
— Яд?
— Специальное средство, которое сперва снимает боль, а затем вызывает потерю сознания. Больной или раненый человек прекращает мучиться. По сути это яд, но, скажем так, замедленного действия. Старик уснет и больше не проснется.
— У нас в подвале будет разлагаться труп?
— Мы позволим Карими похоронить своего отца по местным обычаям, но под нашим контролем.
— Но он догадается, что ты дал ему яд.
— Это избавление не только для старика, но и для всего семейства. Не думаю, что Карими выставит нам претензии. Он не в том положении, чтобы выказывать свое недовольство по какому угодно поводу.
— Что будем решать по всей семье?
Лейтенант безразлично ответил:
— А что будем решать, майор? Уберем.
— Свяжем и оставим тут? Ядовитое облако полностью накроет центр города, в том числе и этот подвал?..
— А если газ сюда не попадет? Или проникнет не в той концентрации, чтобы вызвать смерть? Ты хочешь, чтобы асадовцы или русские узнали, кто устроил подрыв арсенала?
— Но мы-то уже уйдем.
— Уйдем. Но в подрыве арсенала, вызвавшем выброс отравляющих веществ, должны быть виноваты русские саперы, а не мы. Иначе операция теряет всякий смысл. Ты понимаешь, о чем я говорю?
— Не идиот, соображаю.
— Поэтому, майор, никаких свидетелей.
— Конечно.
— Семью придется валить нам с тобой.
— Это несложно.
— Кстати, твои люди хорошо обыскивали подвал?
— Как положено.
— Оружие у Карими обнаружили?
— Нет.
— Смотри, а то заимеем проблему, если у главы семейства вдруг окажется пусть даже старое охотничье ружье.
— Я распоряжусь, чтобы Бакер еще раз все осмотрел.
— Это правильно. Обидно будет получить пулю, когда сделаем дело и до свободы останется совсем немного.
— Мой заместитель снова все проверит.
— Хорошо. Здесь кофе есть?
— Не знаю, может, и принесли из складов.
— Я бы с удовольствием выпил пару чашек крепкого кофе.
— Узнаю. Если есть, жена Карими сварит.
— Будь так любезен. А жена у Карими очень даже ничего. Жаль, что у меня не будет возможности приласкать ее. В костюме химзащиты этого не сделать. Ну и черт с ней. В Эр-Ракке полно красивых одиноких женщин, которые продают себя по цене бутылки виски.
Адамсон вышел, вскоре вернулся и сообщил:
— Есть кофе, но растворимый. Я велел жене Карими сделать для нас.
Рамни вздохнул.
— Это, конечно, не то, что я хотел, но пусть хоть так.
Через несколько минут Бабуль принесла кружки с дымящимся кофе, поставила их на стол, повернулась и, пряча лицо, вышла.
Рамни проговорил ей вслед:
— Да, неплоха. Очень даже. Гораздо лучше пойла, сделанного ею.
— Интересно, чувствует она близкую смерть? — спросил Адамсон.
— А какая тебе разница, майор? Думаю, чувствует, хотя и считает, что нам незачем убивать их. Она в любом случае надеется, что мы просто уйдем. Пусть и живет с этой надеждой.
Наемники принялись за кофе. Он оказался вполне приличным. Для растворимого, естественно.
В 1.30, как и было приказано, Марги Карими привел в отсек своего сына Вадига. Явился и Гафур Фадел.
Рамни подошел к парню и спросил:
— Ты знаешь, что тебе предстоит делать?
— Да, господин, — ответил Вадиг. — То, что скажет господин Фадел.
— Ты обязан в точности исполнять его приказы. Это понятно?
— Да, господин.
— Тебя предупредили о том, что произойдет, если ты проявишь своеволие, попытаешься бежать к асадовцам?
— Да, господин. Вы убьете всю мою семью.
— А потом и тебя. У нас хорошие связи в стане противника. Мы добьемся, чтобы ты оказался у нас и тогда сдерем с тебя шкуру. Ты ведь не хочешь этого?
— Что вы такое говорите? Конечно, нет.
— Ну и хорошо. — Рамни потрепал шевелюру подростка и заявил: — Делай все правильно, и с вами все будет в порядке.
— Да, господин.
— Как отец? — спросил лейтенант главу семейства.
— Спит.
— Свободен!
Карими ушел.
Рамни повернулся к Фаделу и осведомился:
— Тебе, Гафур, все понятно?
— Да, господин лейтенант.
— Ну-ка дай я осмотрю тебя.
Одежда Марги была немного мала рослому боевику.
— Ничего лучше не нашли?
— Хорошо, что есть хоть это. У него всего пара штанов и столько же рубах, а ботинки пришлось свои обувать.
— Ладно. Вероятность того, что вы наткнетесь на патруль, мала, но если это случится, то ты — Гафур Фадел из Пальмиры, двоюродный брат Карими, дядя Вадига. Приехал сюда еще до того, как повстанцы отбили город у правительственных войск. Не пожелал оставаться под бандитами. — Рамни усмехнулся. — Хотел вернуться, но тут в Эль-Нугур вошли отряды боевиков. А до того была американская бомбардировка, в ходе которой сгорел твой старый автомобиль. Ты решил остаться здесь до тех пор, пока асадовцы полностью не овладеют городом.
— Я помню «легенду», господин лейтенант.
— А вот перебивать меня не надо. Задача тебе ясна?
— Так точно.
— Ты принимал участие в подобных мероприятиях?
— Да.
— Хорошо. Забирай парня и идите! Вы должны вернуться в четыре часа утра. Если возникнет угроза вашего задержания, ты должен… впрочем, ты и сам все знаешь.
— Знаю, господин лейтенант!
— И не забывай, что твоя семья находится под контролем тех самых людей, на которых работает наша группа. Если по твоей вине асадовцы выйдут на нас, то всю семью показательно казнят. А у тебя, как мне говорили, дочери всего год, так?
— Да. Могли бы не предупреждать. Настоящий воин никогда не сдастся!
— Вот это очень правильные слова достойного человека. Вперед!
Капитан Бакер пустил разведчиков в лаз, затем закрыл его.
В это же время на улицу Телал вышла группа капитана Валиева. Зачистка была перенесена, но российский капитан со своими подчиненными решил осмотреть центр города прямо сейчас, в ночное время. Он бы мог не делать этого, но вынужденное безделье уже нервировало его. Капитан Тайфур не был против.
Российские офицеры прошли сначала по улице Файсер, с нее вышли на Телал. Недалеко от перекрестка они увидели практически не поврежденный, если не считать выбитых окон, четырехэтажный дом. Возле него и мусора почти не было.
— Странно, — проговорил старший лейтенант Герасин, когда группа отдыхала на бетонной плите, лежавшей среди завала.
Отсюда хорошо просматривались чистый участок улицы Телал, полностью сохранившийся дом, да и другой, стоявший напротив, у которого отсутствовали верхние этажи. Два нижних местами были сильно повреждены.
— Что странно, Миша? — спросил Валиев.
— Вокруг руины, а дом целехонек.
— Так бывает при ковровых бомбардировках. Авиация работает в свободном режиме. Куда попадет, там и грохнет. Это не точечный удар корректируемыми бомбами. На центральной улице уцелели четыре дома.
— Да, но те все же имеют разрушения, а этот совсем хорош. Вставь окна, сделай косметический ремонт и живи.
В разговор вступил Стуров:
— Мы ведь не знаем, что внутри, Миша. Может, там одна пустота?
— А ну тихо! — вдруг сказал Валиев и пригнулся.
Офицеры укрылись за бетонными блоками.
На улице появились двое. Впереди шел подросток лет четырнадцати-пятнадцати, сзади — взрослый мужчина.
— Местные в поисках пищи? — предположил Герасин.
— Что-то не похожи они на голодных, — сказал Валиев. — Да и одежда на мужчине явно не его.
— Боевики?
— Черт их знает. Но ведь кто-то вызывал по связи главаря группы, уничтоженной нами. Наблюдаем!
Мужчина и подросток подошли к уцелевшему дому, встали метрах в пяти от него. Дядька осмотрел железную дверь, которой был закрыт вход в здание с улицы. Здесь она выглядела как-то странно. Если бы это был магазин, парикмахерская, какое-то другое заведение, то понятно, а в жилых домах входы были со стороны дворов, не считая торцевых подвальных.
Мужчина и парень обошли дом. Российские офицеры видели, как взрослый человек подошел вплотную к торцевой двери, тоже металлической, более широкой и высокой, нежели фронтальная и обычная подъездная. Парень в это время вышел на улицу и осмотрелся.
Капитан Валиев проговорил:
— Это напоминает разведку, мужики! Гостей интересует именно этот дом.
— Не совсем так, — сказал Герасин. — Они пошли к зданию напротив.
— Парень остался на улице, смотрит по сторонам. Он сильно испуган. Это хорошо заметно. А мужчина влез через окно внутрь. Точно разведка.
Прошло минут двадцать. За это время российские офицеры замечали мужчину в разных местах, на первом этаже и на втором.
— Да ведь этот черт выбирает позиции, — воскликнул Герасин, и капитан тут же зажал ему рот.
— Охренел? — прошептал Валиев. — Зачем орать на всю улицу?
— Виноват, но «духи» не услышали.
— Значит, разведка?
— Точно не поиск продуктов и вещей, — сказал Стуров.
— Откуда в отряде игиловцев пацан? — произнес Валиев.
— Да они тут в эти годы уже умеют обращаться с оружием.
— Это так, но данный джигит совершенно не похож на боевика. Он смертельно испуган. Вряд ли командир отряда отправил бы в разведку такого рохлю.
— Но он здесь.
Герасин повернулся к Валиеву и сказал:
— Командир, а если это проводник?
— Вот это уже теплее, но опять-таки, откуда он взялся у «духов»?
— Заложник, — заявил Стуров.
— А ведь ты угадал, Андрюха. Сто пудов заложник, — проговорил старший лейтенант Герасин.
Валиев помрачнел и сказал:
— Один из заложников. Скорее всего, к «духам» попала целая семья. Пацана под страхом казни родителей, сестер, братьев заставили идти с мужиком. Парень местный, все ходы и выходы здесь знает. Это очень плохо.
— Мы не раз освобождали заложников. Опыт есть, — проговорил Стуров.
— Опыт — это, конечно, хорошо, но нужна еще информация по банде. Не факт, что мы не ошибаемся. Может, пацан боится собак, а мужик — его родственник. Нет никакой семьи, захваченной бандитами. Они просто ищут себе убежище понадежней, — произнес Валиев.
— Тогда почему этот родственник не сунулся в сохранившийся дом? — спросил Герасин. — Уж там-то мест для временного убежища должно быть полно. Но они даже не посмотрели в окна. А дом напротив мужик излазил вдоль и поперек. Так, командир, похоже, они уходят. Что будем делать?
— За ними! Надо узнать, куда пойдут, где обитают.
Группа Валиева провела боевика и парня до дома. Капитан удивился, когда увидел, что они не сунулись в подвал, а зашли в подъезд. Несколько секунд эти люди мелькали в проемах и исчезли в конце коридора.
— Понятно, — проговорил командир группы. — Здесь у них убежище. Или… но это требует проверки. Так, улица какая?
— Черт ее знает. На торце здания табличка с номером шестнадцать. А улица? Наверное, Шакуб.
— Сделай отметку на карте, на посту разберемся.
— Возвращаемся? — спросил Стуров.
— Да, — ответил Валиев. — Вряд ли мы что-то еще обнаружим. Уже одно то, что нарвались на этих двоих, большая удача.
— Как знать, командир, — проговорил Герасин. — Не исключено, что все это действительно пустышка.
— Базары прекратили, тихо отходим! — отдал приказ капитан Валиев.

Глава 7

В этот день полковник Серданов поднял своих людей на час раньше обычного распорядка, в шесть утра.
Он приказал им построиться возле модуля и объявил:
— Обстановка, товарищи, такова. В десять часов мы вылетаем к городу Эль-Нугур, который находится в двадцати километрах от Алеппо. Задача нам будет определена на месте. Сейчас пробежка, тренировка. Завтрак в семь. Потом выгул собак, экипировка, получение оружия. В девять двадцать общее построение тут же. — Полковник взглянул на помощника: — Капитан Холин, занимайтесь отрядом. Я в штаб.
— Там так рано люди службу не начинают. Штабисты еще спят, — проговорил Галдин.
Серданов взглянул на старшего лейтенанта и спросил:
— Кто-то что-то сказал или мне послышалось?
Галдин пожал плечами и мимикой показал, что он тут ни при чем.
— Разойдись! — отдал команду Серданов.
Строй распался. Офицеры и прапорщики отправились обратно в модуль. Повар, сержант контрактной службы, пошел на специализированную кухню готовить пищу для собак. Ветеринарный фельдшер Чуйко быстро привел себя в порядок и отправился к вольерам. Ему следовало проверить состояние своих подопечных.
Серданов же прошел в штаб.
В кабинете Северцова находились он сам, командир авиагруппы подполковник Орлов и начальник разведки Суслов.
— Здравия желаю, товарищи офицеры, — поприветствовал присутствующих Серданов и пожал всем руки.
Северцов указал ему на стул у стола совещаний и предложил:
— Присаживайся, Леонид Андреевич.
Командир отряда саперов отказался:
— Я постою с вашего позволения. Належался, насиделся.
— Как угодно. — Представитель управления специальных мероприятий взглянул на начальника разведки: — Тебе слово, Михаил Антонович.
Подполковник Суслов поднялся и начал доклад:
— По утренним данным, полученным из Эль-Нугура, сирийские правительственные войска в составе двух батальонов и самоходной артиллерийской батареи начали наступление на группировку игиловцев и отбросили ее в сторону Идлиба на десять-пятнадцать километров. Бандиты понесли серьезные потери. Штаб бригады считает, что в ближайшую неделю боевики не смогут повторить попытку наступления на Эль-Нугур. Но батальонам требуется отдых и рассредоточение, которое планируется завершить сегодня к двадцати двум часам. Следовательно, зачистка города начнется со всех направлений в пятницу, седьмого октября.
— По-моему, у мусульман, а большинство солдат и офицеров правительственной армии таковыми и являются, пятница — праздничный день. Самая главная молитва и так далее, — сказал Серданов.
— Праздничная молитва будет проведена на местах дислокации. Зачистка начнется после нее, в десять часов.
— Понятно.
Суслов продолжил:
— По разведывательным данным, которые мы получаем из штаба батальона майора Дахара, в городе спокойно. Попытки прорыва после четвертого октября не предпринимались, людей на улицах мало. Город частично контролируется и в ночное время. Банд, тем более крупных, не обнаружено, но исключать то, что какие-то группы игиловцев остались в Эль-Нугуре, нельзя. Поэтому и решено зачистить город.
Серданов вновь задал вопрос:
— Саперы приданы пехотным подразделениям?
— По-моему, майор Гандаур говорил, что у каждого подразделения будет по отделению саперов.
— Одно дело — говорить, другое — исполнить.
— У меня по данному вопросу нет точной информации, но я вполне доверяю Гандауру. Не думаю, что сирийцы горят желанием терять людей на подрывах, как это уже было. Они наверняка приняли меры.
— Ладно, посмотрим.
— У меня, в общем-то, все, товарищ полковник, — заявил Суслов.
— Благодарю, присаживайтесь, — сказал Северцов.
Представитель разведывательного управления взглянул на Серданова и произнес:
— Вашему отряду, Леонид Андреевич, в десять часов, как и было решено, вылет к Эль-Нугуру.
— Я уже объявил это своим людям. Они готовятся. На чем полетим?
Слово взял командир авиагруппы:
— На вертолете, Леонид Андреевич. Ми-8, экипаж майора Макарова. Люди опытные, не раз работавшие со спецназом в крайне сложных условиях. Машина и экипаж будут находиться рядом с пунктом управления полетами с девяти часов. У меня все.
— Хорошо, присаживайтесь, — распорядился Северцов. — Теперь об отряде саперов. Вертолет доставит группу к штабу сирийского батальона спецназа под командованием майора Раифа Дахара. Там вас встретит группа прикрытия капитана Алексея Багрова. У него пять человек, этого достаточно. При необходимости Багров может привлечь на усиление подразделение нашего управления «Пума» майора Катарова, а также сирийских спецназовцев капитана Тайфура. Багров введет офицера, который будет командовать отрядом саперов, в курс дела, доложит обстановку. Леонид Андреевич, кто будет командовать вашим отрядом в Эль-Нугуре?
— Если я остаюсь здесь, то командование переходит к капитану Холину.
— Значит, капитан Холин, Багров и майор Дахар проведут планирование действий саперов. Но их работа начнется только после зачистки, ориентировочно с девяти часов субботы, восьмого октября. Главная задача, понятное дело, — обнаружение и обезвреживание арсенала Ибрагима Самара.
Серданов кивнул и спросил:
— Почему я должен остаться в Хмеймиме?
Северцов улыбнулся и осведомился:
— А что, хотелось бы вместе с отрядом?
— Естественно.
— Вы нужны здесь, Леонид Андреевич, для координации действий и связи с Москвой по линии МЧС.
— Понял, Александр Сергеевич.
— Что еще сказать? Повторять, что нам чрезвычайно важно обезвредить склад моджахеда Самара, лишнее. Это все и так хорошо понимают. Условия для работы отряда МЧС будут созданы. После зачистки основные силы бригады уйдут, но батальон Дахара останется. Его будет достаточно, чтобы обезопасить работу саперов.
— После зачистки там и роты хватило бы, — проговорил Серданов.
— А у Дахара и останется, по сути дела, одна полноценная рота да пара взводов обеспечения.
— Ясно. У меня вопросов нет. Кроме, пожалуй, одного.
— Да?
— Вертолет, который бросит отряд к Эль-Нугуру, останется там же или уйдет на базу?
— Уйдет. Зачем он у города? Если что, мы вышлем в любое время и транспорт, и машины прикрытия. Так, Анатолий Григорьевич?
— Так точно, товарищ полковник! — ответил Орлов.
— Ну, тогда все.
— Хорошо. Совещание закончено. Все по рабочим местам. Действия по установленному графику.
Серданов вышел из кабинета вместе с Орловым и спросил:
— Сколько, Анатолий Григорьевич, лететь до Эль-Нугура?
— От Хмеймима до Алеппо двести пятьдесят верст, если в обход позиций игиловцев. Еще двадцать километров от Алеппо до Нугура. С учетом взлета, посадки, маневров где-то час двадцать, максимум полтора.
— Маршрут выбран безопасный?
— Странный вопрос, товарищ полковник. Конечно. Насколько это здесь возможно вообще. В Сирии нет единой линии фронта, есть районы, которые контролируются сирийскими войсками, курдским ополчением, отрядами, выступающими против ИГИЛ, в то же время не поддерживающими Асада, турками, туркоманами, формированиями иных. Некоторые территории полностью заняты игиловцами и бандами, примкнувшими к ним. В общем, каша еще та. Так что ватага какого-нибудь Абдуллы вполне может оказаться на территории, подконтрольной войскам Асада, и, наоборот, правительственные части вдруг появятся у города, захваченного игиловцами. Только в районах Хмеймима, Тартуса, Латакии, еще, пожалуй, в Дамаске и его окрестностях, а в последнее время и в Алеппо сохраняется какая-то стабильность. Но мы работаем с космической и наземной разведкой, так что пока нам удается выбирать относительно, конечно, безопасные маршруты для вертолетов. Самолеты летают спокойно. Средств ПВО, способных поразить их, у ИГИЛ нет.
— Не считая других самолетов, — сказал Серданов.
— Вы об инциденте с турками?
— Да.
— Был такой случай, но на данный момент подобная угроза снята.
— Наказать надо было за такую наглость.
— Ну это, полковник, не нам решать.
— В том-то и дело. Ладно, я к своим.
Командир отряда МЧС зашел в офицерскую столовую и вернулся в модуль. В 9.20 прошло повторное построение. Отряд численностью девять человек был готов к отправке. Полковник довел до личного состава суть совещания, повторил инструктаж и приказал своим людям следовать к центру управления полетами.
Ровно в 10.00 экипаж Ми-8 под командованием майора Макарова поднял винтокрылую машину в воздух и взял курс на северо-запад. Вертолет быстро набрал приличную высоту. Из иллюминаторов были видны облака, стелющиеся внизу.
Как и рассчитывал подполковник Орлов, полет продлился час двадцать минут. В 11.20 Ми-8 плавно опустился на площадку, подготовленную для него. Бортовой техник прапорщик Титов открыл дверь и выбросил трап.
Отряд вышел из вертушки. На краю посадочной площадки стояли три офицера — два российских капитана и сирийский майор.
Капитан Холин направился к ним. Они двинулись навстречу ему.
При встрече офицеры козырнули и представились:
— Старший отряда МЧС по разминированию капитан Роман Холин.
— Майор Раиф Дахар.
— Капитан Алексей Багров, командир группы прикрытия.
— Капитан Алим Валиев.
— О тебе, кстати, речи на базе не было, — сказал Холин.
— Это объяснимо. Моя группа усиливала подразделение сирийцев. У меня есть интересная информация для тебя. Сюда прибыл потому, что группу отправляют в Алеппо, а эти сведения могут быть полезными.
Холин кивнул и сказал:
— Хорошо, поговорим.
Майор Дахар указал ему на большую палатку, стоявшую рядом со штабной в полевом лагере.
— Это для вашего отряда, — пояснил он. — Личный состав может размещаться. Вот только как быть с собаками? О них я не подумал.
— Ничего, — ответил Холин. — У нас собаки умные, разместятся вместе с хозяевами. Хотелось бы знать, где находятся батальонный медицинский пункт и кухня. Собакам надо готовить пищу.
— Заместитель по тылу покажет. Сейчас я вызову его. — Комбат достал радиостанцию и отдал короткую команду.
Через несколько минут прибежал молодой капитан, отдал честь российским офицерам, вытянулся перед майором:
— Саид, покажи русским друзьям наш медпункт. Потом проведешь повара на кухню, выделишь солдат для обслуживания и вообще будешь постоянно работать с нашими российскими боевыми товарищами.
— Понял, господин майор!
— Проводишь личный состав отряда в палатку.
— Есть, господин майор!
— Выполнять!
Заместитель командира батальона по тылу занялся тем, что ему было приказано.
— Прошу прощения. Я должен сказать несколько слов капитану Холину, — заявил Валиев.
Никто не имел ничего против.
Капитаны отошли в сторону.
Валиев рассказал старшему отряда МЧС о ночном происшествии.
— Я уже докладывал и нашим в Хмеймим, и комбату о подозрительных личностях, замеченных ночью, — заявил он. — Запомни: они, вернее, один из них внимательно рассматривал дом номер четырнадцать по улице Телал, облазил все здание, стоявшее напротив. У меня было такое ощущение, будто он выискивает позиции. Ушли они в дом номер шестнадцать. Скорее всего, это по улице Шакуб, в общем, в том квартале. При зачистке сирийцы обратят внимание на это здание, но его неплохо было бы осмотреть ребятам из группы охраны твоего отряда. Возможно, там и нет боевиков, но надо убедиться в этом.
— Но ведь скоро пройдет зачистка. Если в подвале есть боевики, то сирийцы их уничтожат.
— Хорошо, если так, и все же будь осторожен. Я бы сам сегодня посмотрел этот дом, но пришел приказ срочно следовать в Алеппо и далее, на позиции сирийцев у Эр-Ракки.
Холин кивнул и сказал:
— Я понял тебя, капитан.
— Давай, удачи!
— И тебе удачи.
Валиев попрощался с офицерами и ушел в глубину полевого лагеря. Вскоре оттуда выехал внедорожник и двинулся в сторону Алеппо.
Командир батальона пригласил капитанов Холина и Багрова в штабную палатку. Там он показал им карту города, разбитого на сектора, уточнил места дислокации подразделений и районы, где они будут производить зачистку, хотя российских офицеров это интересовало мало.
— Вы обеспечили подразделения, занятые на зачистке, саперами? — спросил Холин.
— Да, капитан, — ответил Дахар. — Каждой роте придан взвод саперов, соответственно каждому взводу — отделение.
— Все солдаты прошли обучение у нас?
— К сожалению, нет. Примерно половина, но и другие бойцы имеют опыт разминирования.
— Вам переданы инструкции нашего полковника?
— Серданова?
— Да.
— Переданы. Комбриг собирал нас утром, довел.
— Значит, ваши люди в курсе, как и что делать?
— Можете не сомневаться.
— Отлично.
Командир батальона вызвал капитана Тайфура.
Тот явился немедленно.
— Капитан Тайфур работал с группой Валиева, — сказал Дахар. — Это они уничтожили группу боевиков и наемников, пытавшихся вырваться из Эль-Нугура.
— А тебе капитан Валиев говорил о подозрительном доме? — спросил у Тайфура Холин.
— Как же, сразу после разведки. Я лично займусь этим домом.
— Посмотрите его хорошо. Валиев указал на то, что один из этих людей слишком уж внимательно изучал дом номер четырнадцать по улице Телал и здание, расположенное напротив.
— Я в курсе. Дом номер четырнадцать неплохо сохранился после налета американской авиации.
— Возможно, все это пустяки. Или же нет. Так что разберитесь с адресом, капитан, и сообщите мне о результатах проверки.
— Конечно.
Далее капитан Багров уточнил задачу группе прикрытия, офицеры провели боевой расчет, определили план работы. После чего майор Дахар предложил всем пообедать.
Еда была доставлена прямо в палатку.
Потом российские офицеры отправились к своим подчиненным. Остаток дня прошел в заботах, связанных с обустройством, адаптацией личного состава и собак к новым условиям, проверкой приборов обнаружения взрывчатых веществ, радиостанций, их настройкой.
Стемнело быстро, как только солнце ушло за горизонт. Развалины города сразу приобрели угрожающий и угнетающий вид. Где-то выли голодные псы, заставляя нервничать собак отряда. К полуночи поднялся ветер.
На блокпостах несли службу дозорные. Их количество было увеличено. Все остальные солдаты спали.
В это время майор Адамсон и лейтенант Рамни обсуждали порядок действий при завтрашней зачистке. У Рамни оказалось звериное чутье. Он предположил, что разведка, предпринятая ночью, могла быть замечена сирийцами.
— Если сирийцы видели Фадела и Вадига, то почему не задержали их? — спросил Адамсон. — Ведь они были без оружия, патрулю сделать это было несложно.
— Не знаю, — проговорил Рамни. — Если бы их видели сирийцы, то они, конечно же, задержали бы Фадела и Вадига. Тут ты прав, майор. Но если бы в патруле были русские, то они не стали бы спешить, проследили бы, куда ушли эти люди.
— Хорошо, пусть так. Допустим, что в этом гипотетическом патруле были русские. Они не задержали Фадела и Вадига, пошли за ними и зафиксировали дом. Но тогда логично предположить, что с утра нас и без зачистки отработали бы. Вернее сказать, попытались бы это сделать. Однако прошел день, и ничего подобного не было.
— Может, патрулю не удалось довести наших людей до этого дома?
Адамсон усмехнулся и заявил:
— Это русским-то?
— Да, — согласился Рамни. — Если русские сели на хвост, то сбросить их практически невозможно. Здесь работает отборный, элитный спецназ.
— Значит, никакого патруля просто не было.
— И все-таки, майор, нам следует подстраховаться.
— Что ты имеешь в виду?
— Был ли патруль или нет, но надо проинструктировать Фадела с Вадигом.
— О чем?
— О том, что они родственники и ночью выходили на улицу Телал в поисках пищи.
— Кто будет спрашивать их об этом?
— Те люди, которые обнаружат здесь сирийскую семью.
Адамсон пристально посмотрел на лейтенанта и спросил:
— Ты считаешь, что подразделение, производящее зачистку, найдет этот подвал?
— Я думаю, что так оно и будет. Знаешь, что наведет их на мысль о том, что тут есть люди, по крайней мере, недавно были?
— Что?
— Заложенная дверь подвала.
— Вот как?
— Да, майор. Все проемы во всех квартирах открыты, и только один заложен. Для чего? Для того чтобы закрыть путь посторонним личностям, которые могут навредить людям, решившим спрятаться в этом подвале.
Адамсон погладил щетину на подбородке и проговорил:
— Ты прав, лейтенант. Но тогда сирийцы пойдут через лаз.
— Заглянут, увидят семью, дальше не полезут.
— А если сунутся?
— Тогда мы выставляем вперед заложников, ведем переговоры, в крайнем случае открываем огонь.
— Но задание не будет выполнено. Какой смысл сохранять жизнь здесь, если ее отнимут свои за пределами города?
Лейтенант кивнул и сказал:
— Да, ситуация складывается весьма сложная. Но если мы выйдем из города и окажемся у своих, то я, скорее всего, сумею убедить полковника Деби в невозможности выполнения задания.
— Это спасет нас?
— Да. Но никакого вознаграждения никто не получит. Скорее всего, нам будет дана возможность повторить попытку.
— Что, опять заброска сюда?
— Или куда-нибудь еще, где решение задачи сопряжено со смертельным риском. Но давай не будем раньше времени прощаться с жизнью. Это ерунда. Даст Всевышний, все будет хорошо. Но с Фаделом и особенно с пацаном поработай лично. Предупреди всех, как вести себя при появлении асадовцев, а я проинструктирую бойцов.
— Хорошо. По-моему, ты уже принял командование группой?
— Ну что ты, майор, мне это не надо. Я всего лишь помогаю тебе, исполняю приказ полковника Деби.
Пятница, 7 октября, началась как обычно. Подъем, физическая зарядка, выгул собак, кормление, медосмотр, завтрак.
После этого почти все бойцы сирийского батальона собрались на специальной площадке перед палаткой, приспособленной под походный вариант мечети. Приехал имам, началась праздничная молитва. Длилась она недолго.
В 9.50 батальон построился на плацу. Начальник штаба вызвал из строя командиров рот и вручил им планшеты, на которых были обозначены сектора зачистки. Ротные уже в своих подразделениях поставили задачу взводным.
Командир батальона связался с комбригом и получил приказ на начало специальных мероприятий. Личный состав погрузился на БМП и БТР, роты разъехались, разделились повзводно, далее по отделениям. Они вышли на рубеж начала зачистки, то есть окраины города, и приступили к работе. Первыми двигались саперы.
Как и было договорено еще вечером, после построения капитан Тайфур подошел к Холину. Офицеры поприветствовали друг друга.
— Мы готовы осмотреть указанный дом, — сказал сириец.
— Возьми с собой людей из нашей охраны.
— Это лишнее, капитан. Мы все сами сделаем как надо. А у вас своей работы хватит.
— Ладно, будь по-твоему! — согласился Холин. — Очень внимательно проверь подвалы этого дома.
— Не надо повторять. Я знаю, что нам следует сделать.
— Хорошо. Поддерживай со мной связь.
— Я доложу, что мы нашли в этом доме.
— Удачи!
— И тебе!
Офицеры разошлись.
Отряд российских саперов двинулся за взводом, который должен был пройти по улице Телал. Солдаты продвигались вперед медленно, проверяли улицу, близлежащие завалы, подвалы, полуразрушенные здания. Сирийские саперы снимали достаточно много мин.
До дома номер четырнадцать было далеко. Псы и люди спокойно шли к нему. Видны были бойцы соседних взводов, которые перемещались линией. Справа солдаты достали из подвала какого-то старика, слева — семью из трех человек. На центральной улице пока ничего подобного не происходило.
Холин видел, как там вперед выдвинулась группа Тайфура. У них тоже был сапер, который сканировал местность.
Пахомов, шедший рядом с капитаном, проговорил:
— Слишком спешит Тайфур. Ему бы сбавить темп.
— Я не могу передать ему это. Сирийцы, оказывается, обидчивы.
— Ладно, надеюсь, они действительно знают свою работу.
Группа Тайфура прошла маршрут за двадцать минут и оказалась у дома номер 16 на улице Шакуб.
— Рядовые Омар и Саади — в подвал вместе с сапером! Посмотреть там все. Лейтенант Мобуд с сержантом Пирани, обойти здание, проверить все квартиры. На прикрытии я, сержант Магди и рядовой Карими, — приказал командир. — После осмотра моя подгруппа пойдет к подвалу. Лейтенанту Мобуду и сержанту Пирани быть в подъезде. Задача ясна?
— Так точно, — за всех ответил лейтенант.
— Вперед! — скомандовал Тайфур.
Бойцы двинулись к зданию. Подгруппа прикрытия заняла позиции в ближайших развалинах.
Первым на связь вышел рядовой Омар:
— Первый, я Пятый!
— Да.
— Осмотрели подвал. Сюрпризов нет. Проем справа заложен блоками, остальные открыты. Кругом обычный мусор, кирпичи, арматура.
— Проверили кладку? Не муляж?
— Проверили. На совесть кто-то заложил. Блоки бетонные, раствора не жалели. Я пытался пробить дыры, бесполезно. Надавливали вдвоем, результат тот же. Разобрать это никак нельзя. Если только взорвать!
— Понятно. Выходите.
Через полчаса на связь вышел лейтенант Мобуд:
— Первый, здесь Второй!
— На связи.
— Посмотрели округу, дом. Все чисто. По балконам тыловой стороны вышли в крайний подъезд. Сейчас находимся на первом этаже.
— Хорошо, жди!
К позициям подошли Омар и Карими.
Капитан проинструктировал их и повел в подъезд.
— Оставайся на месте, будь в готовности подойти! — приказал он лейтенанту Мобуду.
— Понял.
Тайфур кивнул Магди и Карими.
— Идем!
Они зашли в квартиру, где находился лаз, ведущий в подозрительный подвал. По сигналу Тайфура Омар несколько раз ударил прикладом по крышке люка.
Этот стук был сразу же услышан внизу. Адамсон ожидал его, поэтому приказал основной части своих людей укрыться в заднем помещении. У лестницы стояли Адамсон, Рамни и Фадел, одетый в старье, конфискованное у главы семейства.
Рамни прошел на кухню, где собралась вся семья, и сказал Карими:
— Марги, ты сейчас подойдешь к люку и спросишь, кто там. Тебе ответят, что бойцы сирийского спецназа. Поинтересуйся, как можно проверить это. Скорее всего, тебя предупредят, что если не откроешь, то они взорвут люк. Пусти их, но только после того, как вся твоя семья выйдет в коридор, чтобы асадовцы видели ее. Дальше по инструкции. Учти: одно лишнее движение или слово — и все семейство отправится на небеса. Нам терять нечего.
— Я все помню!
В это время застонал отец Марги.
Адамсон чертыхнулся и заявил:
— Очень не вовремя! Лейтенант, успокой старика!
— Уже готовлю инъекцию.
Стук повторился.
Адамсон стволом пистолета толкнул Марги к лестнице.
Рамни удивился тому факту, что старик пережил первую инъекцию, и сделал ему укол. Потом он вывел в коридор всю семью, а сам встал в стороне и направил ствол винтовки на Бабуль и детей.
— Кто там? Чего надо? — крикнул Марги.
— Спецназ правительственных войск. Проверка, немедленно откройте! — ответил капитан Тайфур.
— А откуда мне знать, что вы и вправду спецназ правительственных войск, а не банда мародеров?
— Слушай сюда, мужчина. Тебе придется поверить мне на слово.
— Так не открою.
— Ты хочешь, чтобы мы взорвали люк или разнесли вход в подвал, заложенный блоками? У тебя три минуты на то, чтобы подчиниться, потом пеняй на себя!
— Ладно, открою. Учтите, я и мой сын вооружены.
— Открывай!
Карими отодвинул засов. Крышка тут же метнулась вверх. В лицо ему ударил солнечный свет, но глава семейства неплохо разглядел стволы автоматов.
— Не стреляйте! Здесь мирная семья. Я, мой больной отец, жена, дети.
— Отойди в сторону, мы спустимся.
Карими отошел.
Командир видел, что лестница узкая, догадывался, что коридор наверняка такой же.
— Ислах, останься здесь! — приказал он однофамильцу главы семейства, рядовому Карими. — В случае чего вместе с Омаром вниз!
— Понял.
Тайфур спустился в подвал. Перед ним предстали мужчина лет тридцати пяти, женщина, двое мальчишек и девочка. Да, самая обычная семья.
— Где больной старик?
— Он на кухне. Там прохладней.
— Чем болен? Помощь нужна?
Марги вздохнул и ответил:
— Ему уже ничего не поможет. У отца рак, скоро его душа отлетит на небеса.
— Сожалею. Документы!
Карими передал капитану паспорта и свидетельства о рождении.
Тот посмотрел их и осведомился:
— Больше в подвале никого нет?
— Нет, только моя семья.
— А вот тут ты врешь, Марги. Кто ночью выбирался из подвала и ходил по улице Телал? — Капитан вонзил в лицо Марги острый взгляд, следя за его реакцией.
Тот должен был бы испугаться, но только взмахнул руками и заявил:
— Всевышний, о двоюродном брате я и забыл! — Он обернулся назад и позвал: — Фадел, иди сюда! Да, это мой родственник. Семья большая, без него тяжко. А он… — Карими выдал версию боевиков.
Он говорил убедительно. Еще бы! Под прицелом автоматов десятка головорезов!
К ним подошел мужчина, одежда на котором явно не соответствовала его росту.
— Кто такой? — спросил Тайфур.
— Гафур Фадел. — Он тоже вполне убедительно выдал версию, придуманную главарями.
— Почему на тебе чужая одежда?
— Заметили? Свою порвал в клочья, пока искал Марги. Пришлось взять его вещи. Купить-то здесь негде.
— Ночью в город выходил?
— Да, вместе с племянником Вадигом. — Гафур потрепал шевелюру парня. — Стыдно стало! Брат кормит меня, а я ничего принести не могу. Вот и пошел с племянником на поиски каких-то продуктов.
— Где конкретно вы были?
— На улице Телал. Там сохранились отдельные дома. Я слышал от брата, что раньше в них и продовольственные склады были. Один такой дом я обошел, но внутрь идти не решился, услышал подозрительный шорох. Если там кто-то обитает, то эти люди не особо обрадовались бы ночным гостям. У них, скорее всего, есть оружие. Полуразрушенный дом, стоящий напротив, я весь облазил, но ничего не нашел. В общем, мы с племянником ни с чем вернулись сюда.
— Документы!
Фадел передал Тайфуру свой паспорт.
Он был настоящим и посему подозрения не вызвал. Этот документ подтвердил и тот факт, что Гафур недавно жил в Алеппо.
Капитан вернул Фаделу паспорт и сказал:
— Ладно. Марги, я хочу посмотреть на твоего отца.
— Пожалуйста, но лучше не делать этого. Он только что уснул. Проснется и вновь окажется во власти боли. Хотя его видно прямо отсюда. Взгляните на кухню.
Рамни юркнул за печь.
Тайфур посмотрел на кухню. Старик действительно спал на ветхом матрасе.
— Да, все мы будем на небесах. Я должен осмотреть весь подвал, — заявил капитан.
— Это ваше право, наверное, даже обязанность. Проходите, если должны, только сами подумайте, кто еще может быть в этом помещении? Тут и для моей семьи место мало.
— Зачем заложили вход?
— От мародеров и бандитов.
— Были?
— Заявлялись как-то, даже пытались сломать кладку. Не получилось, ушли.
— Ясно. Ладно. Если вам понадобится какая-то помощь, подходи к любому нашему посту или патрулю, только без оружия.
— Благодарю вас, господин офицер.
Тайфур еще раз осмотрел семью. У всех глаза в пол, ничего не определить.
Он повернулся к Магди и сказал:
— Уходим! Здесь обычная мирная семья. — Марги! — Капитан взглянул через плечо на Карими. — Завтра можете выходить из подвала. Не бойтесь солдат. Повторяю, что если у вас нет продуктов, то на постах вам их дадут.
— Еще раз спасибо.
Спецназовцы поднялись на первый этаж.
Крышка люка тут же закрылась.
Тайфур отошел от оконного проема и вызвал на связь капитана Холина. Тот использовал позывной Серданова, о чем сирийский офицер был предупрежден.
— Керчь вызывает Латар!
— Керчь на связи.
— Докладываю результаты обследования дома номер шестнадцать по улице Шакуб.
— Слушаю очень внимательно.
— Посмотрели подвал.
— Результаты?
— Если бы там были боевики, то я с тобой не разговаривал бы.
— Значит, пусто?
— Там только самая обычная семья.
— А мужик с подростком — это отец и сын?
— Нет, дядя и племянник. Я во всем разобрался. Они не отрицают, что были на улице Телал у тех домов, о которых упоминал Алим. Искали продукты.
— Хорошо. Мы подходим к дому номер четырнадцать.
— Нам выйти к вам?
— Давай. Возможно, нам понадобится оцепление.
— Понял. Мы выдвигаемся на улицу Телал.
Как только Марги задвинул засов, Адамсон облегченно вздохнул и заявил:
— Ну и отлично. Этот сирийский капитан — настоящий глупец. Кто же верит на слово? Он должен был осмотреть подвал.
К майору подошел Рамни и сказал:
— Так на это и был сделан расчет. Семья довольно большая, больной отец, да еще и двоюродный братец нарисовался. Где ж тут разместиться диверсионной группе? Но признаюсь, нам повезло, что проверку проводили не русские. Тех мы не обманули бы так вот запросто.
— А что они сделали бы? У нас в заложниках целая семья!
— Где мы сейчас находимся, майор?
— Как это где? В подвале.
— Вот именно. Русские почувствовали бы, что здесь что-то неладно, но на штурм не пошли бы.
— Они ожидали бы, пока мы сами выйдем отсюда? Но это не спасло бы заложников.
— Нет, майор, русские пустили бы в подвал усыпляющий газ через воздуховод. Ты бы и не заметил, как уснул. Впрочем, все остальные тоже. Затем они зарядом направленного действия подорвали бы плиты, закрывающие входную дверь, и взяли бы нас голыми руками. Если бы тут никого постороннего не было, то эти ребята сделали бы инъекции всему семейству, привели бы его в чувство и извинились. Нет, как ни взгляни на ситуацию, а нам повезло. Это хороший знак. Значит, так будет и дальше.
Из кухни донесся отчаянный крик Карими:
— Отец!
Рамни усмехнулся и заявил:
— Наконец-то. Я вколол ему двойную дозу.
В коридоре появился Карими и промямлил:
— Отец… он умер.
Адамсон спокойно спросил:
— А разве ты не ждал этого?
— Не знаю. Отец!..
— Прекрати ныть и закрой рот своей бабе.
Из кухни доносились причитания Бабуль.
— Его надо до захода солнца похоронить, — простонал Карими.
— Придется поступиться традициями, Марги.
— Но почему?
Голос Адамсона приобрел стальные нотки:
— Сегодня, в день зачистки, мы не можем выпустить вас наверх. Ничего страшного. Похороните отца завтра, а пока готовьте все необходимое.
— Так нельзя!
Рамни повысил голос:
— Послушай, ты, грязный ублюдок, тебе сказано, что похороны завтра. Значит, так оно и будет. Что можно или нельзя, станем решать мы.
— Но вы ведь тоже мусульманин!
Рамни усмехнулся и спросил:
— Ты уверен в этом?
— Если только приняли другую веру…
— Так, прекратить истерику! Прощайтесь со своим стариком, обмывайте его, готовьте носилки, саван, лопату, кирку. Завтра похороните под нашим присмотром.
— Но кладбище на окраине.
— Похороните рядом с домом.
— Нужен имам.
— Я нашел тебе двоюродного брата. Он исполнит роль имама. Пошел вон!
Карими опустил голову и ушел. Бабуль замолчала.
— Только трупа нам здесь и не хватало. Выбросить его в подъезд, да и дело с концом, — проговорил Адамсон.
— Нельзя, — сказал Рамни. — Пусть похоронят как положено.
— Чего с ними церемониться? Все равно они уже такие же трупы, как и старик.
— Еще нет. Они будут жить, пока нужны нам.
— Но не дольше этого.
— Конечно, майор. Предлагаю по случаю такого вот везения выпить по пятьдесят граммов виски.
— Где бы еще его взять?
— У меня есть. — Лейтенант достал из кармана плоскую фляжку. — Принес из Эр-Ракки.
— Это другое дело, Амир, но сначала надо доложиться полковнику.
— Успеешь. Вероятность того, что к нам заглянет еще кто-то, мала, но она существует. Порядка в сирийских войсках не больше, чем в отрядах оппозиции. Думаю, лучше утром.
— Ты прав. Если ночью полковник сам не вызовет.
Рамни разлил из фляжки понемногу виски. Офицеры выпили.
— Хорошее виски, — сказал майор. — Где брал?
— Как ни странно, в Ракке. У одного владельца торговой лавки давно хранился небольшой запас спиртного, доставленного из Европы. Ты сам знаешь, как у мусульман насчет выпивки. А уж когда город заняли игиловцы, то такой грех вообще карался смертью. Торгаши спрятали запрещенный товар, продавали его тайно и только советникам. Купил и я.
— Ясно. Как думаешь, если асадовцы быстро проведут зачистку, они оставят части на ночь в городе?
— Вряд ли. Войска нужны на идлибском направлении. Откуда подошли, туда и уйдут. Думаю, здесь останется от силы неполный батальон. Блокпосты со второстепенных дорог будут сняты. Патрулировать зачищенный город не имеет смысла. Так что ночью еще раз посмотрим, что там и как.
Собеседники выпили еще по пятьдесят граммов.
Отряд разминирования подошел к дому номер четырнадцать по улице Телал в 11.20. Саперам сирийского взвода было дано распоряжение проверить подступы к нему и продолжать движение по улице.
Холин дал отмашку на остановку, когда командир сирийского взвода доложил, что на подходах к дому мин и растяжек не обнаружено. Потом он подозвал к себе командиров групп разминирования и охранения. Около него собрались капитан Пахомов, старший лейтенант Галдин и капитан Багров.
Холин указал на дом и проговорил:
— Вероятно, это и есть наш объект. Далеко не факт, что арсенал расположен именно здесь, но это место вполне подходит для него.
— Улицы чисты до самого здания. Нестандартная железная дверь на фасаде при отсутствии за ней какого-либо заведения. Дом в самый раз для размещения в нем арсенала, — заметил Пахомов.
— Первое, что надо сделать, это проверить все двери, входы, окна и балконы первого этажа, подвалы, люки. В общем, произвести предварительный осмотр. Если здесь находится арсенал, то входы в него будут закрыты. Те люди, которые минировали склад, могли изнутри прицепить взрывчатку и к дверям. Кроме одной. Той, через которую они выходили из подземелья. Или это был люк.
Галдин усмехнулся и заявил:
— Окно или балкон любого из трех подъездов.
— Может случиться и так. Все осмотреть! Расчет такой. Группа Пахомова работает с западного торца, Галдин с Майсаком — с восточного. На первой группе фасадная часть, на второй — тыловая.
— Может, отдохнем немного? — предложил Галдин. Какой смысл сломя голову на объект бросаться?
Холин кивнул и сказал:
— Хорошо. Привал десять минут. Потом постановка задачи, распределение офицеров и прапорщиков и вперед без дополнительной команды. Связь поддерживаем постоянно. — Он повернулся к командиру группы прикрытия «Берег». — Тебе, капитан, рассредоточить людей так, чтобы они прикрывали саперов со всех сторон. У тебя шесть человек.
— Со мной.
— Ну да. Значит, двоих направляешь на прикрытие Галдина с Майсаком, троих — на вторую группу. Особое внимание ближайшим полуразрушенным зданиям.
— Сейчас оттуда никто не появится. Даже если где-то и сидят «духи», которым удалось избежать обнаружения, то сегодня они не высунутся наружу. Так что было бы очень хорошо, если бы ваши люди уже нынче нашли бы этот чертов арсенал.
— Это как сложится. Вопросы?
— Да какие вопросы? — протянул Галдин. — Обычная работа.
— Может, оно и так. Да вот заряды в арсенале необычные. Наши собаки не натасканы на отравляющие вещества.
— Нам этого и не надо. Хлор, зарин, зоман или иприт содержатся в емкостях и баллонах. Их мы определим и сами.
— Все! — подытожил Холин. — В одиннадцать сорок начинаем работать.
Офицеры прошли к своим подчиненным, поставили им конкретные задачи, определили порядок работы.
В 11.40 группы разминирования пошли к дому. Пахомов с Липиным двинулись к фасаду, Смирнов — к торцу.
Снегирев с Бароном остановился за метр от железной двери, закрывавшей вход в коридор подвального помещения. Тут пес сел.
— Мина, Барончик? — проговорил старший лейтенант. — Интересно. Здесь же сирийцы уже проходили. — Он присел рядом с собакой, достал щуп, но не смог воткнуть его в каменистый грунт, взглянул на Барона и осведомился: — А ты, дружок, не ошибся?
Пес все понял, обиделся, отвернул голову, шире расставил передние лапы.
— Ладно, не обижайся, я пошутил. И где наша мина? — Снегирев начал руками грести землю.
Барон решил помочь ему и ткнул мордой немного в сторону.
— Спасибо, дружище.
Старший лейтенант переместился к месту, куда указал пес. На этот раз щуп с третьей попытки вошел в грунт на несколько сантиметров и уперся во что-то твердое.
— Есть!
Остальное было делом техники.
Снегирев расчистил песок до корпуса противопехотной мины, проверил ее на наличие сюрпризов. Таковых не оказалось. Старший лейтенант извлек взрыватель и отбросил за спину мину, теперь уже безопасную.
— Дальше, Барон! — приказал он.
Пес отошел всего на метр вправо и снова сел.
— Еще мина? — удивился Снегирев. — Похоже, их тут будет немало.
Он извлек вторую мину, после этого — еще две. Они были поставлены в линию перед входом.
— Дверь, Барон! — скомандовал Снегирев.
Пес подошел к металлической плите, обнюхал ее и махнул хвостом.
— Так, а дверь, значит, не заминирована. Уже хорошо. — Снегирев вызвал на связь Холина. — Керчь, я Двенадцатый!
— Да?
— Обнаружил и обезвредил четыре противопехотные американские мины. Дверь не заминирована.
— Четыре? — удивился помощник командира отряда.
— Так точно. Смотрю весь торец. Точнее, участок перед ним.
— Давай!
У Пахомова и Липина обстановка складывалась по-другому. На земле мин и растяжек не было, но вот возле двери Амур и Туман сразу сели и уткнули носы в ноги.
К ним подошел Холин со специальным сканером и навел его на дверь. На мониторе высветились две точки, расположенные на одном уровне и расстоянии от земли.
— Растяжка. За дверью. Скорей всего, проволока или леска, прикрепленная к ней.
— А сама дверь закрыта на замок и на засов, — сказал Пахомов.
— Почему на засов?
— Заклепки. Это от засова. Хотя он может быть и в открытом положении.
— Так, эту дверь трогать нельзя. Смотрите окна, балконы первого этажа.
Они тоже оказались заминированы. На это указали минно-разыскные собаки. В проемах окон скрывались растяжки, на балконах в кучах мусора — противопехотные мины.
— Веселое дельце, — проговорил Пахомов. — Это сколько же мин и гранат тут установили боевики? В подъездах по два окна и одному балкону с каждой стороны. Получается как минимум восемь растяжек и шесть мин. С тыловой стороны еще и входы в подъезды.
— И квартиры первого этажа, — добавил Липин.
— Если это подтвердится, то арсенал точно здесь.
— Работайте, парни! — сказал Холин.
— А ты, Рома, вместо того чтобы командовать и нас напрягать, проверил бы фасад своим прибором. Чего нас с собаками гонять?
— На железной двери прибор засек растяжку. Она тоньше бетонных плит, через которые эта штуковина ни хрена не покажет. А собаки наши определят.
— Глупо прыгать здесь по заминированным балконам. Надо зайти в дом с тыловой стороны, проверить весь этаж, а уже потом отработать окна и балконы.
Липин поддержал товарища:
— Да, не поднимать же собак на балкон каждый раз?
— Согласен, — сказал Холин. — Мы определили не самый верный порядок работы.
Пахомов усмехнулся и заявил:
— Мы? Помнится, задачу группам ставил ты, Рома.
— Ладно, я неправильно определил. Давайте в тыл здания. Работаем вместе со второй группой.
К офицерам подошел Снегирев и поинтересовался:
— Ну и что тут у вас, господа? Сто против одного, все входы нашпигованы взрывчаткой.
Пахомов кивнул и подтвердил:
— Так и есть. Все окна и балконы заминированы. А что в подъездах, в квартирах, на люках, ведущих в подвал?
— Да, времени убьем кучу. А если «духи» еще и сюрпризы к минам приклеили? Может, оставить это? Судя по тому, как был заминирован участок перед западным торцом, ясно, что безопасный вход в подвал там. Почему нам сразу не пойти туда?
— Неизвестно, что будет здесь завтра, после зачистки, — проговорил Холин. — Местных жителей, конечно, мало, но они есть. Выползут из своих нор и разбредутся по всему городу. Захочет какой-нибудь пацан поискать что-нибудь в сохранившемся доме, проскочит между охраной, залезет на балкон!.. Дальше продолжать?
Снегирев вздохнул.
— Не надо. Пацаны такой народ! Они, как вода, везде просочатся.
— Поэтому, парни, работаем по плану. Сегодня смотрим дом, завтра со свежими силами пойдем в подвал. Я останусь здесь, ты, Пахом, свяжись с Галдиным, узнай, что у него, и согласуй действия.
— Добро, Рома. Ты только не замерзни здесь.
Капитан Холин в это время вытирал пот с лица.
— Подкалываешь? Упрекаешь, что не иду с вами?
— Да пошутил я. На какой ляд ты нужен нам на объекте? Твоя задача — организовать работу. Сегодня у тебя это не очень получилось. Но ты не грусти. Всякое бывает, со многими начальниками такое иной раз случается.
Холин не ответил на эту издевку.
Пахомов включил переговорное устройство.
— Двенадцатый, ответь Ноль Первому!
— Двенадцатый на связи.
— Что у тебя?
— Вилы! Собаки показывают чуть ли не сплошное минное поле. Заминированы окна, входы в подъезды, металлическая дверь, непонятно за каким чертом установленная здесь. За ней растяжка.
— У нас такая же хрень.
— Значит, арсенал?
— Скорей всего. План работы меняется. Мы идем к вам, объединяемся. Что будем делать дальше, скажу при встрече.
— Принял. Ждем вас.
— Не скучай, мы быстро. Надо всего-то обойти дом.

Глава 8

Группы встретились в тылу дома и тут же разошлись. В левый крайний подъезд пошли капитан Пахомов и прапорщик Майсак, в средний — капитан Холин, имевший такую же профессиональную подготовку, как и его подчиненные, и старший лейтенант Липин. В правый крайний направились старшие лейтенанты Снегирев и Галдин. Холин имел при себе специальный прибор сканирования местности.
Снегирев с Галдиным вели на коротких поводках Барона и Султана. Собаки сперва вели себя спокойно, но у самых проемов напряглись, вытянули морды, натянули поводки.
— Чуют мины.
— На то они и натасканы. Отпускаем поводки.
Овчарки, не торопясь, обнюхивая грунт, вошли в подъезд. Барон сразу сел. Султан прошел немного дальше, сделал то же самое и заскулил.
— Чего это он? — спросил Снегирев напарника.
— На растяжки так реагирует.
— Интересно, как пес отличает мины от гранат?
— Это ты у него спроси.
— Плохая шутка.
— Ладно, работаем.
Снегирев вздохнул и заявил:
— Куда же мы денемся-то? А работы этой нам сегодня предстоит валом. — Он присел рядом с Бароном.
Мина была просто чуть присыпана мусором. Взрыватель торчал из него. Эта открытость настораживала сапера. Тут вполне мог быть сюрприз в виде дополнительного взрывного устройства.
Снегирев осторожно расчистил место вокруг мины, вполне обычной, противопехотной. Точно такие же были установлены и у торца здания. Он провел тонким лезвием ножа под днищем. Там ничего не было. Офицер выкрутил взрыватель, приподнял его на несколько миллиметров, включил фонарик, посветил в щель и не заметил никакого провода. Обычная мина. Снегирев бросил взрыватель в сумку, а мину — к стене и поднялся.
Встал и Барон. Снегирев кинул ему печенье. Пес проглотил угощение, не заметив его, и глянул на старшего лейтенанта, прося добавки.
— Обойдешься, Барон! Имей совесть. Я не могу за каждый заряд давать тебе печенье. У меня всего одна пачка. Если был бы мешок, то через час ты не смог бы пролезать в дверные проемы. Понял меня?
Пес наклонил голову, сделал шаг вперед.
— Не спеши! Давай дождемся, пока Туман подойдет.
Галдин снял растяжку. Она была скрытая, обратного действия. Вместо проволоки в сантиметре от пола тянулась тонкая леска. Она крепилась к мощной советской оборонительной гранате «Ф-1», вполне способной обвалить лестничный пролет.
Дальше — больше. Мины, растяжки, липучки и прочие взрывные устройства встречались почти через каждый метр. Больше часа убили саперы на проход к площадке первого этажа. Впрочем, другие расчеты продвигались так же медленно. При этом они постоянно держали связь друг с другом.
На площадке офицеры решили отдохнуть. Галдин достал пачку сигарет. Приятели закурили.
— Никогда не видел столько зарядов на таком небольшом участке. Как тут до сих пор никто из местных жителей не подорвался? Дом практически целый, в нем можно неплохо устроиться, — проговорил Галдин.
— Думаешь, здешние в курсе того, что дом заминирован? — спросил Снегирев.
— Знать об этом могли только те люди, которые обитают рядом. Хотя город небольшой. Тут наверняка всем все известно.
— Ладно. — Галдин затушил окурок. — Я смотрю левую сторону, ты — правую. У нас по две квартиры, соответственно по два лаза, четыре окна и столько же балконов.
— У Холина с Липиным восемь балконов и шесть окон.
— У Ромы прибор обнаружения. Там торчит неразорвавшаяся авиационная ракета.
— Сколько раз он ошибался с этим прибором! Нет, никакая техника не заменит хорошую собаку. — Он потрепал пса по загривку. — Да, Туманчик?
Пес, только что державший голову на лапах, приподнял ее и посмотрел в глаза старшего лейтенанта. Мол, конечно, мы надежнее. Кто бы сомневался!
После перекура работа пошла быстрее. В квартирах саперы сняли по две растяжки и по три мины, в том числе в окнах и на балконах. В коридоре они нашли две растяжки. В 13.57 необследованными остались только люки, ведущие в подвал. Офицеры припасли их, как говорится, на десерт.
Собаки почувствовали заряды, но повели себя несколько странно. Они садились, тут же вставали и подходили к люкам уже с другой стороны.
— Неужели опять отрава? — воскликнул Снегирев. — Барон этого не выдержит. Ему в Суринаме хватило.
— Нет, псы не чихают, не закрывают лапой морды.
— Тогда чего они мечутся вокруг люков?
— А хрен их знает.
— Погоди!.. А если к люкам прикреплено по несколько взрывных устройств?
— По периметру, с каждой стороны?
— Примерно так.
— Да, — буркнул Галдин. — Такое вполне может быть. Кстати, не исключено, что там стоят не стандартные мины и не гранаты, а безоболочные устройства.
— С малым количеством тротила или гексогена.
— Надо посоветоваться с коллегами. — Галдин вызвал Холина. — Керчь, я Двенадцатый!
— На связи, — тут же ответил помощник командира отряда.
— У нас остались люки. С ними возникла проблема. — Галдин рассказал капитану о странном поведении собак.
— Взрывное устройство вроде бы есть, и его как бы нет, да? — спросил тот.
— Можно сказать и так. Мы со Снегиревым сходимся на мысли, что это безоболочки с неизвестным взрывчатым веществом, в которое добавлено немного тротила или гексогена. Вот собаки и в замешательстве.
— Подожди! Меня вызывает Ноль Первый.
Галдин переключил станцию на режим ожидания.
Связь возобновилась через пять минут.
— Двенадцатый, Ответь Керчи!
— Отвечаю.
— Ноль Первый доложил о похожем поведении собак. Ноль Третий подвел к люкам своего пса. Тот тоже мечется. Скорее всего, ты прав.
— Что делаем?
— Взрывные устройства однозначно находятся внутри подвала. Угрозы со стороны квартир нет.
— Если кто-то не попытается открыть люки.
— Они не заперты?
— Не проверяли.
— Ладно, минуту. — Вскоре Холин продолжил разговор: — У нас в среднем подъезде люки закрыты, проверяйте свои.
— Понял.
— И будь на связи.
— Да.
— Попытаемся осторожно приоткрыть люки, — сказал Галдин Снегиреву.
Но у них ничего не получилось. У саперов складывалось такое впечатление, что люки были заварены. Зачем же тогда их минировать?
Галдин доложил о результатах проверки Холину, и тот сказал:
— В крайнем восточном подъезде та же картина. Сейчас осматриваем первый этаж, а потом и весь дом.
— Принял.
На верхних этажах стояли восемь мин и три растяжки. Саперы сняли их без проблем.
Основная работа по разминированию здания была завершена к шестнадцати часам. Она вымотала людей и собак до предела. Все выбрались из дома и устроились на отдых у среднего подъезда. Псы лежали рядом с хозяевами. Они высунули языки и часто дышали.
Холин в сопровождении командира группы охраны капитана Багрова обошел дом с прибором, дополнительно просканировал его. Все взрывные устройства внутри и снаружи были сняты.
Холин вышел из подъезда и связался с командиром сирийского батальона:
— Керчь вызывает Тигра!
— На связи, — ответил комбат.
— Мы закончили разминирование дома четырнадцать по улице Телал. На сегодня это все.
— Мы тоже заканчиваем зачистку.
— Результаты есть?
— Задержали несколько подозрительных типов, обезвредили десятка два растяжек.
— Необходимо выставить охрану у названного дома. В подвале полно взрывчатки, двери заминированы. Похоже, это и есть арсенал Ибрагима Самара. Точно мы это узнаем только завтра. Отряд сегодня больше не в состоянии работать. Мы сняли около шестидесяти мин и гранат.
— Так плотно был заминирован дом?
— Первый этаж и входы в подъезды. На верхних этажах зарядов сняли мало.
— Понял. Одного отделения для охраны хватит?
— Лучше взвод. Хотя, если город чист… в общем, это решать тебе, майор.
— Хорошо. Объект очень важный, поэтому отправляю взвод. Он прибудет на технике. На одном из бронетранспортеров твой отряд будет доставлен в лагерь.
— Добро. — Холин закончил переговоры по обычной рации, извлек из ранца спутниковую станцию, набрал номер.
— Да?! — ответил полковник Серданов.
Помощник доложил ему о выполненной работе.
— Значит, все-таки там арсенал? — спросил Серданов.
— Похоже на то. По крайней мере, по результатам зачистки ясно, что никакое другое здание не прикрыто так плотно.
— Понял. Хорошая новость, если, конечно, вы действительно вышли на арсенал.
— Ему больше просто негде больше быть.
— Это вам еще предстоит проверить. На сегодня, как я понимаю, вы работу закончили?
— Да, все валятся с ног.
— Насчет охранения дома с комбатом договорился?
— Так точно! Он обещал прислать взвод на технике, на ней же перебросить нас в лагерь.
— Хорошо. Да, на меня выходил капитан Валиев. Он работал с группой сирийского спецназа. Хотел узнать, что дала проверка дома номер шестнадцать по улице… как ее?..
— Шакуб, — подсказал Холин.
— Точно, Шакуб. Так что там?
— Проверку провела та самая группа спецназа, с которой работали парни Валиева. Обнаружили семью. Старика, двух мужчин, женщину, девчонку и пару мальчишек, старшему из которых от силы лет шестнадцать. Кроме главы семейства, в подвале был его двоюродный брат. Он подтвердил, что выходил вместе со старшим пацаном на улицу Телал, искал продукты.
— Валиев говорил, что действия этого самого брата больше походили на поиск огневых позиций.
— Капитан Тайфур уверен, что к боевикам данный мужчина никакого отношения не имеет. Документы у него в порядке.
— Ладно, хорошо, если так. Сегодня отдыхайте, а завтра самое главное — проникновение в подвал.
— Так точно!
— Что ж, передавай ребятам мою благодарность. До связи, Рома.
— До связи, товарищ полковник. — Холин отключил станцию, уложил ее в ранец, повернулся к саперам и сказал: — Серданов объявил вам благодарность.
Голова Снегирева в это время лежала на спине Барона, который ничего не имел против этого.
Старший лейтенант приподнялся, выпустил изо рта сигаретный дым и заявил:
— Служим Отечеству!
Галдин, находившийся рядом с ним, усмехнулся и сказал:
— Не перетрудись. Эх, сейчас бы баньку, водочки, шашлычок и на ночь ласковую девочку.
— У тебя одно на уме, — проговорил Холин.
— А что? Это было бы самое то. Поработали на славу, надо и отдохнуть соответственно.
— Водочки и девочку ты вряд ли получишь, а вот плотный ужин будет. Насчет баньки надо говорить с майором. Может, она у них и есть.
Галдин выбросил окурок и буркнул:
— Душно.
— Все лучше, чем в Суринаме. Вот только жалко, что местные базары не посмотрим, да и кожи крокодильей здесь нет, — произнес Снегирев.
Со стороны улицы донесся шум двигателей. Старые БТР-60ПБ подошли к дому и встали.
— Отряд, подъем! — скомандовал Холин. — Выходим к технике. Это касается и группы прикрытия.
Офицеры и прапорщики начали подниматься, отряхиваться.
К ним подошел худощавый сирийский офицер.
Он безошибочно определил старшего и обратился к нему:
— Господин капитан, лейтенант Ияс Лабиб. Мой взвод прибыл для охраны здания.
— Хорошо. Задача тебе определена?
— Только общая. Уточненную должны обозначить вы, господин капитан.
— Это комбат так решил?
— Так точно!
— В принципе он прав. Значит, так. Ты даешь нам один бронетранспортер для возвращения в лагерь.
— Так точно!
— Правильно. Ну а задача взводу такова. — Капитан указал на здание: — Ни одна живая душа до нашего прибытия утром не должна подойти вот к этому дому. Ни местные жители, которые могут выйти из подвалов после зачистки, ни военнослужащие других подразделений. Здесь опасная зона. Как ты организуешь охранение, твое дело, но полуразрушенное здание, расположенное напротив, тоже должно находиться под постоянным контролем.
— Извините, господин капитан, а что там?
— Ну, наверное, развалины, завалы, замусоренные квартиры.
— Тогда какой смысл наблюдать за этим домом?
— А смысл, лейтенант, в том, что там можно оборудовать позиции для атаки нашего отряда.
Лейтенант с удивлением посмотрел на капитана и спросил:
— Как же можно это сделать, если в городе прошла зачистка?
— Ты уверен, что ночью в Эль-Нугур не проникнет диверсионная группа противника? Ведь блокада будет частично снята.
— На такую наглость даже игиловцы не способны.
— Ты давно служишь?
— Полгода.
— Учился у нас?
— Так точно, оканчивал курсы при общевойсковом училище.
— Понятно. Диверсанты могут объявиться где и когда угодно. Тем более что в подвале этого дома находится большой склад боеприпасов. Так что неси службу серьезно. Или мне запросить замену твоего взвода группой капитана Тайфура?
Сирийский лейтенант обиженно надул губы и заявил:
— Зачем вы так, господин капитан? Мой взвод выполнит поставленную задачу.
— Сколько у тебя людей?
— Три отделения по восемь человек, итого двадцать четыре, я двадцать пятый.
— Механики-водители и пулеметчики, как я понимаю, останутся в машинах?
— Так точно!
— Значит, минус шесть человек. Итого восемнадцать бойцов. Получается по шестеро на подъезд, три смены по двое. Это нормально. Ладно, если что, связывайся с комбатом. Поответственней тут, лейтенант!
— Так точно!
— Да что ты заладил одно и то же?
— Так положено.
— Ты поговорку такую слышал? На «положено»…
Лейтенант улыбнулся и продолжил:
— Кое-что наложено. Не раз слышал в училище от русских курсантов и нашего взводного.
— Ну и будь попроще. По крайней мере, со мной. Солдат своих ты можешь муштровать, но не советую. На войне муштра не нужна. Тут надо уметь драться, а не шагать ровными шеренгами.
— Да, господин капитан.
— Какой бронетранспортер нам занять?
— Вы его увидите. Он должен был развернуться и встать напротив торца здания. Командир и механик-водитель внутри.
— Ну, бывай! Надеюсь, завтра увидимся.
— Конечно, увидимся.
— Не забудь, поответственней! Дело очень серьезное, лейтенант.
— Не беспокойтесь. Получите свой объект таким же, каким оставляете.
Саперы погрузились в бронетранспортер и вскоре были в лагере. Собак они завели в вольеры. Сержант Суриков принялся кормить их. Псы проголодались и съели положенную норму в считаные минуты. Но добавки им не полагалось. Потом ветеринарный фельдшер осмотрел собак.
Бани в батальоне не оказалось. Людям пришлось мыться в открытом уличном душе.
Затем все шло по стандартному распорядку дня. Подведение итогов, ужин, свободное время.
Саперы сильно устали. Они привели в порядок обмундирование, почистили оружие, поставили его в пирамиды, завалились на походные кровати и мигом уснули.
Ночью полковник Деби не позвонил.
Майор Адамсон сидел над картой в подвале дома номер шестнадцать по улице Шакуб. Рядом с ним устроились его заместитель капитан Джеймс Бакер и офицер по особым поручениям лейтенант Рамни.
В штабной отсек заглянул Карими и сказал:
— Извините, позвольте один вопрос.
— Спрашивай, — сказал Адамсон.
— Разрешите завтра в шесть часов утра похоронить отца.
— Почему в шесть, а не в восемь? — спросил, перебирая четки, Рамни.
— Еще прохладно будет. Относительно, конечно. Нам со старшим сыном придется рыть могилу. Других рабочих рук у нас нет.
— Жену привлеки, — с усмешкой проговорил Бакер. — Она у тебя здоровая как ослица.
— Ей и дочери надо будет готовить завтрак, кормить вас.
— Хорошо, — смилостивился Адамсон.
Держать покойника в подвале ему тоже не хотелось. Еще день, и трупный запах заполнит подвал. От него не избавиться.
— Ты сейчас пришли ко мне Вадига.
Марги насторожился и спросил:
— Зачем он вам?
— Не твое дело. Он нужен мне.
— Вы опять отправите его ночью в город?
— А если да, то что? Ты против?
— Там небезопасно.
— Это я решаю. Давай сына сюда и не лезь в наши дела.
— Слушаюсь! — сказал Карими и опустил голову.
— Помни, Марги: теперь ты заодно с нами. Обманув асадовцев, ты стал членом нашей группы. Что бы ни произошло дальше, они не простят тебе этого, — проговорил Рамни.
— Я понимаю.
— Это хорошо. Выполняй приказ и поторопи жену. Пора ужинать.
— Да, господин лейтенант. — Карими ушел.
Появился Вадиг и встал у брезентового полога.
— Ну и чего волком смотришь? — спросил Рамни. — Иди сюда.
Парень прошел внутрь и встал напротив стола, вокруг которого сидели офицеры.
— Ты чем-то недоволен? — продолжил Рамни. — Дедушку жалко? Или себя?
— Всех жалко. Дедушку, папу, маму, брата и сестру.
— Дед был не жилец, и ты это знал. А в том, что вы сидите в подвале, виноват твой отец.
— Чем же он виноват?
— Был бы настоящим мужчиной, пошел бы в отряды оппозиции. Сейчас ваша семья не ютилась бы в этом дерьмовом подвале, а жила бы нормально, имела бы все, что вам надо. Не исключено, что у вас уже был бы свой дом в Турции, на берегу моря. Ты не хлюпал бы здесь носом, а валялся бы с братом и сестрой на пляже.
— Что вы хотите?
Рамни поднялся, шагнул к парню, взял его за подбородок, рывком притянул к себе и спросил:
— Ты помнишь, как обманул военных, которые приходили сюда?
— Я молчал. Никого не обманывал.
— Твое молчание и есть обман. Ты теперь несешь точно такую же ответственность, как и мы. Тебе уже есть четырнадцать лет?
— Да.
— Если асадовцы узнают об обмане, то расстреляют тебя вместе с отцом.
— За что?
— Ты плохо соображаешь? Я же сказал, за обман.
— А вы нас отпустите, да?
— Нет!
Парень побледнел.
Рамни отпустил его подбородок, усмехнулся и сказал:
— Как мы можем отпустить вас, если вы у себя дома? Мы оставим всю вашу семью тут и уйдем. Но сперва сделаем то, что должны. Ты нам поможешь.
— А если я откажусь?
— Что? — Рамни вновь схватил парня за подбородок, сжал его. — Что ты сказал? Откажешься? Нет, дружок, ты этого не сделаешь. Иначе тебя, отца и все семейство расстреляем здесь мы. — Он оттолкнул подростка от себя. — Так что выполняй наши приказы.
— Что я должен сделать?
Слово взял Адамсон:
— Ты должен пойти к улице Телал. В тот самый полуразрушенный дом, который стоит напротив четырехэтажного уцелевшего. Двигаться надо осторожно, чтобы никто даже тени не увидел. Лучше будет, если ты не станешь заходить в само здание, а спрячешься где-нибудь в мусоре рядом. Сейчас это можно сделать. Мины и растяжки саперы сняли. Укроешься и посмотришь, что будет происходить у дома и в нем самом. Там должны быть солдаты. Считать умеешь?
— Конечно. Я в школу ходил.
— Вот и хорошо. Посчитаешь солдат, посмотришь, что они делают. Наблюдать будешь до четырех часов, поэтому возьмешь с собой сухари и воду.
— Но там могут быть стаи голодных собак. Они разорвут меня на клочки, — проговорил Вадиг.
— Да, о собаках я и забыл, — пробурчал Адамсон. — Черт побери, а ведь это реальная угроза!
— Не надо их бояться, — спокойно сказал Рамни, порылся в своей сумке, достал оттуда прибор, похожий на фонарь с короткой ручкой. — Это отпугиватель собак. Я пользовался им, когда шел к вам. Действует безотказно. — Он подошел к парню. — Смотри, на крышке сетка, под ней… это неважно. На рукоятке переключатель. Он сейчас выключен. Сдвинешь планку до щелчка вперед, прибор начнет работать. Это если рядом объявится одна или две собаки. Если больше, двинешь планку до второго щелчка и направишь крышку на стаю. Либо станешь водить эту штуку из стороны в сторону, по кругу, в зависимости от того, где будут псы. Не бойся и делай так, как я говорю. Этот прибор выдает электромагнитные волны, от которых любой зверь убегает, поджав хвост, если он у него есть. Ну а если тебя окружит стая собак штук в двадцать, то ты продвинешь планку до крайнего переднего положения. Волны пойдут по окружности. При этом тебе надо будет поднять прибор над головой. Собаки убегут, не успеешь ты и глазом моргнуть, даже бешеные. Держи, иди спокойно и помни мою доброту. Не забудь выключить прибор, то есть передвинуть планку назад до упора, после того как собаки исчезнут. Внимательно смотри по сторонам. Понял?
— Да. А для меня этот прибор не вреден?
— Нет. Он действует только на собак, волков, шакалов, в общем, на хищников.
— Хороший прибор.
— Когда будем уходить, я подарю его тебе вместе с комплектом запасных аккумуляторов.
— Спасибо!
— Рано благодарить. Слушай господина майора.
Адамсон взглянул на Рамни и осведомился:
— Откуда у тебя эта штуковина, Амир?
— Хороший вопрос. На рынке в Алеппо купил.
— Извини, не подумал. Но почему ты не говорил мне о нем?
— А нам что, хоть раз угрожали бешеные собаки?
— Черт, голова плохо работает.
— Это потому, Томас, что мы с тобой выпили мало виски. Надо добавить.
— Я не против, но только после того как мы отправим парня, перед ужином.
— Так рано ему в городе делать нечего. Идти следует после того, как в подразделениях асадовцев будет объявлен отбой, и на службе останутся только дозоры, караулы, возможно, патрули. В двадцать три часа будет в самый раз.
Адамсон перевел взгляд на парня и заявил:
— Ты понял, Вадиг? Выходишь в город в одиннадцать часов вечера.
— У меня нет часов.
— Не беспокойся, я выведу тебя, а сейчас пойди и поспи, — сказал капитан Бакер.
— Как уснешь на кухне?
— Лезь под лестницу. Там хватит места, и никто тебя не потревожит.
— Слушаюсь!
Рамни усмехнулся и заявил:
— Так-то лучше, мой юный друг. Пошел!
Парень покинул штабной отсек.
Адамсон взглянул на Бакера и сказал:
— Я выйду на связь с полковником, ты, Джеймс, посмотри, чтобы аборигены не подслушивали.
— Так они не понимают по-английски.
— Уверен?
— Откуда им знать наш язык?
— Посмотри. У русских есть очень хорошая поговорка. Береженого бог бережет.
— Мы не русские, — пробурчал капитан.
Он подумал, что Адамсон мог бы поручить это дело и молодому лейтенанту, но подчинился.
Командир боевой группы немного выждал, включил спутниковую станцию, набрал номер, вставил в ухо гарнитуру.
Рамни не возражал. Громкая связь в данном случае была совершенно неуместна.
Абонент ответил почти сразу:
— Добрый день, Томас. Надеюсь, он именно таков, да?
— Так и есть, господин полковник.
— Ну, раз я слышу твой голос и вижу сигнал о том, что ты работаешь не под контролем, значит, у вас все хорошо.
— Куда уж лучше. Сидим в подвале как мыши в норе.
— А чего сидим, Томас? У вас есть работа. Кстати, как прошла зачистка?
— Я и хотел доложить об этом.
— Докладывай.
Адамсон сообщил все подробности о входе сирийского спецназа в подвал.
Деби выслушал его и проговорил:
— Странно вел себя этот сириец. Он был обязан осмотреть все помещение.
— Да, но не осмотрел. Поверил словам Карими и Фадела. Семья и документы сыграли свою роль. Тем более что Фадел не отказывался от того, что был с племянником на улице Телал. Рамни считает, что нам повезло.
— В том, что к вам явились сирийцы без русских?
— Именно так.
— Он прав. Русские наверняка обнаружили бы вас. Хорошо то, что хорошо кончается. Хотя для вас все только начинается. Какие мысли по арсеналу?
— В ночь пошлем на улицу Телал сына Карими.
— Того самого, который ходил туда с Фаделом?
— Да, старшего. Еще, полковник, у нас тут старик загнулся.
— Наверняка ему помог Рамни, так?
— Да. Я разрешил похоронить старика утром возле дома.
— Какого черта, майор? Этот Карими начнет долбить грунт и поднимет изрядный шум.
— Да, я как-то не подумал об этом.
— Пусть они тащат труп в подвал соседнего дома, в любой сохранившийся, и там завалят мусором. А захоронят полноценно после того, как вы уйдете.
— Это может вызвать негодование Карими. Он ведет себя тихо, покладисто, но тут похороны отца, которые мы и так отсрочили. Сирийцы — народ воинственный.
— По-твоему, он забудет о семье?
— В горячке можно наделать много глупостей.
— А хоронить возле дома, долбить грунт киркой, это не глупость?
— Не такой уж сильный шум он поднимет. И потом, даже если объявятся солдаты, Карими не выдаст нас по вполне понятным причинам.
— Мнение Рамни?
Адамсон передал трубку лейтенанту.
Тот поддержал майора.
Полковник согласился с ними и спросил:
— Подросток пойдет на разведку с тем же Фаделом?
— Нет, один.
— Пусть так. Решение верное. Никуда этот парень не сбежит. Конечно, если не понимает, что все они обречены.
— Что в таких делах может понять четырнадцатилетний мальчишка?
— Ладно, поступайте так, как считаете нужным. Вам виднее. Мне надо знать, когда вы проведете основную работу.
— Решение по акции будет зависеть от результатов разведки.
— Хорошо. Когда должен вернуться парень?
— Он будет вести наблюдение с полуночи до четырех часов утра, появится в подвале минут через двадцать.
— Вот как вернется, так сразу же доклад мне.
— В это время? — удивился Адамсон.
— Майор, русские наверняка уже обнаружили арсенал. Ты хочешь, чтобы сирийцы вывезли из подвала боеприпасы и химию?
— Я понял. Сеанс связи по возвращению сына Карими.
— Отбой!
Адамсон выключил станцию и передал лейтенанту весь разговор с полковником.
— Ясно. Работать придется днем, — сказал тот.
— Днем?
— А когда еще? Если арсенал обнаружен, то русские наверняка разминировали подходы к нему. Это работа на целый день, но он у них был. Значит, завтра они войдут внутрь и отработают ловушки в подвале. Сирийцам останется подогнать к арсеналу грузовики и пару взводов пехоты. Поэтому работаем завтра с утра. Ориентировочно с девяти часов. Надеюсь, к этому времени Марги успеет похоронить своего отца. Другого выхода у нас просто нет. Забери химзащиту.
— Позже.
— Дело твое.
Адамсон позвал Бакера. Офицеры приступили к планированию операции без расчета по времени. Окончательное решение могло быть принято только после возвращения Вадига.
День тянулся медленно, в подвале было душно. Стал проступать трупный запах, пока еще слабый, но уже заметный.
Это все нервировало Адамсона. Особенно неопределенность. Он смирился с тем, что все его люди погибнут, о сирийской семье совсем не думал. Майор не знал, какой конечный приказ имел хитрый и коварный лейтенант Амир Рамни. Этот тип слишком уж спокойно и легко воспринимал скорую смерть членов группы, не говоря уже о местных жителях. Не должен ли он убрать и самого майора?
Над этим непростым вопросом и ломал голову Адамсон. С одной стороны, он действительно был нужен полковнику. Они прослужили вместе не один год. С другой — майор становился свидетелем и соучастником убийства своих подчиненных.
Да, это можно было оправдать необходимостью, но все же такой свидетель может в дальнейшем принести немало хлопот. Найдется куча журналистов ведущих мировых СМИ, готовых дорого купить информацию о том, каким именно образом был ликвидирован арсенал полевого командира Ибрагима Самара. Окажется, что асадовцы и русские тут ни при чем. Виновны наемники и игиловцы. Налицо факт умышленного, запланированного подрыва контейнеров с отравляющим веществом. В результате — гибель не одного десятка, а то и сотни мирных жителей и солдат правительственной армии. Это самое настоящее военное преступление.
Полковник Деби не мог не понимать, что если данная информация всплывет, то он окажется главным действующим лицом в этой трагедии. Тогда ему не просто не поздоровится. Его упекут за решетку до конца жизни, если не посадят на электрический стул.
Для Деби точно так же опасен и Рамни. Не получится ли так, что полковник сначала руками лейтенанта устранит майора, а потом прикончит и самого Рамни?
С другой стороны, зачем ему затевать такую многоходовку? Проще было выдать лейтенанту костюмы химзащиты, не обеспечивающие безопасность при распространении отравляющих веществ. Или противогазы, пропускающие их.
Полковник мог сделать это легко, без участия посторонних лиц. Никто не помешал бы ему получить химзащиту и лично вывести ее из строя, всего лишь заменить клапан в противогазе или сделать микроскопический надрез на костюме. Тогда вся группа вместе с майором и Рамни навсегда осталась бы здесь, в Эль-Нугуре.
А полковник еще и представил бы ее как подразделение, поддерживающее Асада. На Западе не стали бы разбираться. Обвинили бы в очередной химической атаке кровавого сирийского диктатора Асада и Кремль.
Адамсон потер виски и пробурчал:
— Черт, голова кругом идет.
— Что ты сказал, Томас? — спросил Рамни, лежавший на топчане.
— Я? — Майор изобразил искреннее удивление. — Ничего. Ты, наверное, задремал, и тебе почудилось.
— Я не дремал.
— А я ничего не говорил. Быстрее бы работа, а то мы здесь сойдем с ума.
— Это точно. Но осталось недолго. Костюм и противогаз проверял?
— Осмотрел. Вроде все в порядке. Внешне. А так кто знает. Не одевать же его при всех, да и толку от этого? Надо тогда и газ пускать, которого у нас просто нет.
— Не волнуйся. Я сам проверял химзащиту. Она надежна, в ее создании применены новейшие технологии.
— А я и не беспокоюсь. У тебя остался виски?
— Нет, все выпили, а что? Ты хотел бы еще?
— Почему нет?
— Это плохой признак.
— Так зачем же ты взял с собой спиртное?
— Как дезинфицирующее и успокаивающее средство.
— Для этого есть спирт.
— Не могу его пить. А вот русские, я слышал, употребляют эту мерзость в чистом виде, не разбавляя.
— Так оно и есть. Не все, конечно, но многие. На сборах перед отправкой сюда инструктор читал нам лекцию о привычках русских, особенностях их характера и о прочей ерунде. Он говорил в том числе и том, что они пьют. В первую очередь это водка. Вино идет в ход, когда на нее не хватает денег. Ну а в войсках вовсю употребляют спирт. Причем не только медицинский, но и технический.
— Зачем ты мне рассказываешь об этом? — спросил Рамни.
— Я как-то раз решил попробовать неразбавленный технический спирт.
Лейтенант усмехнулся и осведомился:
— Ну и как? Понравилось?
— Я чуть не задохнулся. Налил всего граммов семьдесят, приготовил воду, гамбургер. Как только проглотил эту воистину дьявольскую жидкость, так дыхание у меня и перехватило. Хорошо, что капитан, сидевший рядом со мной, ударил меня по спине. Ком провалился. Я запил спирт водой, гамбургер в рот не полез. Голова сразу кругом!.. А потом я около часа без перерыва блевал в унитаз. Но это еще не все. Где-то дня три от меня разило резиной так, что офицеры смеялись, а начальник сборов объявил мне выговор.
— За что? Разве ты не имел права выпить?
— За то, что слабак, как он выразился. Этот полковник рассказал мне, как пьют этот спирт русские. Это, конечно, нечто! Алюминиевыми кружками по двести пятьдесят граммов, не поверишь, на брудершафт. — Адамсон скривился. — Меня мутит от одних только воспоминаний об этом.
— Да, — проговорил Рамни. — Русские — народ особенный, никому не понятный. Поэтому мы никогда напрямую не воевали с ними и не будем этого делать.
— Не поэтому, Амир. А потому, что Россия — единственная страна в мире, способная уничтожить США. Сама она благодаря своей огромной территории при ударах нашей ядерной триады потеряет шестьдесят процентов людей. Америка же сгорит полностью. Хотя при подрыве всех ядерных боеприпасов хотя бы одной из сторон, я имею в виду Россию и США, Земля просто сойдет с орбиты, потеряет атмосферу, превратится в мертвую планету.
— Если не разлетится на несколько сотен мелких осколков.
— Или так. Что-то у нас разговор пошел какой-то апокалиптический.
— Ты бы прилег, майор. В нашем положении лучше сна ничего нет.
— Я не смогу уснуть.
— А ты попробуй.
— Нет. Отдыхай, а я еще подумаю, как организовать операцию.
— Ну и думай. На то ты и командир.
После обеда наемники все же немного отдохнули. Общий план действий был принят. Слабым звеном в нем являлось отсутствие каких-либо соображений по поводу возвращения группы на базу и дальнейшего выхода за пределы города. В реальности делать этого ей не придется.
Уйдут только майор и лейтенант. Они покинут Эль-Нугур в условиях его заражения отравляющими веществами. Это значит, что правительственные войска не смогут осуществлять даже частичное блокирование города.
Прошел ужин, незаметно стемнело.
В 22.30 в штабном отсеке собрались все те же персонажи — майор Адамсон, капитан Бакер и лейтенант Рамни. Они вызвали к себе Вадига. Парень пришел в сопровождении отца.
Рамни взглянул на Марги и спросил:
— А ты за каким чертом сюда явился?
— Хочу попросить разрешения пойти вместе с сыном.
— А может, ты желаешь еще и всю свою семейку с собой прихватить?
— Нет, только я один.
— А не боишься?
— Чего?
— Того, что здесь останутся беззащитными твоя жена, дочь и младший сын.
— На что вы намекаете?
Рамни усмехнулся и ответил:
— Я не намекаю, Карими, а просчитываю варианты. Вдруг какому-нибудь арабу из группы захочется переспать с твоей женой, а другому — с дочерью или с сыном?
— Но вы же не позволите им это сделать?
— Мы можем ничего не услышать. Наши парни очень хорошо умеют затыкать рты. Иди к жене и детям и думай об их безопасности. С твоим сыном ничего не случится. Если, конечно, он сам не допустит роковой ошибки.
Карими ушел, его старший сын остался на месте.
Рамни подмигнул насупившемуся подростку и заявил:
— Это я специально говорил, Вадиг, чтобы твой отец не настаивал на своем выходе. Он не нужен. Ты один справишься лучше. Не хмурься, никто не тронет твою семью, если ты все сделаешь так, как надо. Готов?
— Да.
— С прибором освоился?
— Да.
Адамсон взглянул на часы и сказал:
— Рано еще, двадцать два сорок.
Рамни посмотрел на парня и распорядился:
— А ну-ка, Вадиг, повтори, что ты должен сделать!
— Подойти к полуразрушенному дому, который стоит напротив уцелевшего, спрятаться и смотреть, что там будет происходить. Меня никто не должен заметить.
— Верно. Уверен, что не заметят?
— Да. Там с правого торца, если смотреть от нашего дома, среди завалов стоит бетонный короб скважины. Она не работает, внутри сухо. С нашей стороны стена обрушилась, а в задней есть дырки от снарядов. Оттуда должно быть хорошо видно улицу и дом.
— Вижу, ты неплохо соображаешь, — сказал Рамни. — Молодец. Откуда про эту скважину знаешь?
— Так я ведь живу здесь. Раньше бетонный короб наполнялся водой, и мы с соседскими ребятами в жару там купались. А потом я видел эту самую скважину, когда мы с отцом ходили за продуктами. Уже сухую, разрушенную.
— Ты сможешь показать на карте, где находится эта скважина?
Вадиг пожал плечами и ответил:
— Не знаю, попробую.
— Попробуй. — Лейтенант позвал парня к столу, на котором лежала карта, взял карандаш, ткнул им в нужное место. — Вот это дом, в котором мы находимся. Вот улица Телал, дом номер четырнадцать, за которым тебе надо будет смотреть. Здесь соответственно стоит другой, полуразрушенный. Где скважина?
Вадиг присмотрелся и показал пальцем на место, которое находилось рядом с торцом полуразрушенного дома.
— Вот здесь, — сказал он.
— Так там наверняка большие завалы.
— Да, самый большой прямо у дома. Дальше мусора меньше. Там и скважина.
— Насколько она закрыта с улицы Телал?
Парень посмотрел на лейтенанта и сказал:
— Я не понял.
— Ну, сколько видно этого короба? Двадцать сантиметров, десять, полметра?
— Половину.
— А какова его глубина?
— У меня рост метр сорок пять сантиметров. Когда лазали, было меньше. Вода доходила мне до плеч.
— Пусть в тебе было метр тридцать. Это значит, что короб выходит из земли где-то на метр?
— Примерно так.
— Наконец-то разобрались. А над мусором около полуметра, так?
— Наверное.
— И в стенах пробоины?
— Да.
— На той, которая смотрит на улицу, тоже?
— Да, там больше дыр. А сзади вообще стены нет.
— Значит, у тебя есть все шансы подойти незаметно?
— Да.
Рамни изобразил улыбку, похожую на оскал, и заявил:
— Ладно, парень. Очень хорошая идея. Туда ты и пойдешь.
— Да, господин лейтенант.
Рамни повернулся к Адамсону и спросил:
— Может, не будем терять времени? Отправим его прямо сейчас?
— Вы сказали, чтобы я смотрел за домом и улицей до четырех утра, но у меня нет часов, — проговорил Вадиг.
— Черт бы тебя побрал! А что у тебя есть?
— Вот это. — Парень достал из-под рубахи отпугиватель собак.
Рамни снял свои часы.
— На, смотри не потеряй!
— Не беспокойтесь.
— Пользоваться-то часами умеешь?
— Я не маленький.
— Значит, в четыре часа ты заканчиваешь наблюдение и начинаешь отход, то есть возвращаешься сюда. Постучишь в лаз так: два удара, пауза, три удара, пауза, опять два удара.
— А сколько держать паузу?
— Секунду.
— Ладно.
— Запомнил?
— Запомнил.
— Время?..
Подросток посмотрел на часы и ответил:
— Двадцать два сорок восемь.
Рамни взглянул на Адамсона, и тот сказал заместителю:
— Выведи его наверх, Джеймс, и посмотри, как он пойдет к улице Телал.
— Есть! Вперед, парень, на выход!
В 11 часов вечера Вадиг был уже внутри бетонного короба. Через дыры в северной стенке он отлично видел дом.
Перед ним, прямо посредине улицы, стоял бронетранспортер с опознавательными знаками сирийских вооруженных сил. Еще один наполовину торчал из-за дальнего торца здания, перед которым стояли двое солдат. Еще троих парень заметил в окнах домов. Иногда кто-то проходил по подъезду с одного этажа на другой.
Вадиг уже знал, что ему надо делать, вот только не представлял, как именно. Больше часа он просидел в коробе, съел кусок лепешки, запил водой. За домом раздался шум двигателей, но тут же смолк. Парень понял, что во дворе стоит еще один бронетранспортер. Время шло, а он все еще оставался в коробе.
Как часто бывает в таких ситуациях, ему помог случай.
Один из патрульных что-то сказал напарнику, оглянулся и пошел к большому завалу, громоздившемуся рядом со скважиной. Ему приспичило в туалет. Солдат встал в каких-то десяти метрах от торца и бетонного короба, помочился.
Когда он застегнул ширинку, Вадиг решился.
— Дядя солдат! — позвал он.
Сирийский патрульный скинул автомат с плеча, передернул затворную раму, присел на колено. Он был готов в любую минуту открыть огонь.
— Дядя солдат, не стреляйте. Я еще подросток, мне четырнадцать лет. Я из семьи мирных жителей города.
— Где ты? — не мог понять солдат, к которому уже спешил второй патрульный.
— Я рядом, в бетонном коробе.
— Зачем пришел сюда? Нужна еда?
— Нет, — ответил Вадиг. — Мне надо поговорить с вашим командиром. Это очень важно.
— У тебя есть оружие?
— Нет, только прибор от собак.
— Что за прибор?
— Потом объясню. Он действует только на собак. Дядя, мне очень надо поговорить с вашим командиром.
— Ладно, — сказал солдат. — Встань, подними руки.
Парень подчинился.
— А это что еще за привидение? — спросил патрульный, подошедший к ним.
— Это, Рагиб, не привидение, а подросток из местных. Он желает говорить с командиром, утверждает, будто это очень важно.
Тут рядом с ними появился сержант и спросил:
— Ты через стенку залез в короб?
— Нет, сзади стена разрушена.
— Выходи через нее, держа руки с растопыренными пальцами перед собой.
— Да, выхожу. — Вадиг выбрался из короба.
— Стой! А теперь разденься! — приказал сержант.
— Что?
— Сними рубаху и штаны. Я должен видеть, что на тебе нет пояса шахида или гранат.
— Я не смертник.
— Тебе нужен наш командир?
— Очень!
— Выполняй!
Вскоре Вадиг находился в одной из квартир уцелевшего дома на первом этаже.
Лейтенант Ияс Лабиб выслушал его и тут же вызвал дежурного по батальону.
— Тор на связи! — ответил тот.
— Это Заслон, мне нужен Тигр!
— А на часы ты смотрел?
— Это срочно. Дело касается безопасности охраняемого объекта. Очень важно, Тор.
— Ожидай!
Через пару минут командир батальона сказал:
— Тигр на связи!

Глава 9

Посыльный, отправленный дежурным по сирийскому батальону, подошел к палатке, в которой размещался российский отряд разминирования, в четверть третьего ночи.
Его встретил дневальный и спросил:
— Что случилось, Али?
— Меня дежурный послал. Майор Дахар срочно вызывает в штаб командира русского отряда.
— Комбат в штабе? — с искренним удивлением спросил дневальный.
— Только что прибыл.
— А что случилось?
— Не знаю, мне не докладывают. Буди русского начальника. Пусть он идет в штабную палатку.
— Угу! — буркнул дневальный, включил фонарь, вошел в палатку.
Кровать капитана Холина стояла первой справа от входа.
— Господин капитан!..
Помощник Серданова проснулся.
— Что?
— Господин капитан, вас срочно вызывает командир батальона.
Холин сел на кровати.
Проснулся Пахомов, лежавший рядом, и спросил:
— Что такое, Рома?
— Черт его знает. Дахар вызывает.
— Сейчас два восемнадцать. Значит, что-то произошло.
— Сейчас выясним, — сказал Холин и велел солдату: — Ступай, передай там, что скоро буду.
Дневальный исчез.
Холин быстро надел тропический камуфляж, ополоснул лицо из уличного умывальника и прошел к штабной палатке.
— Разрешите?
— Входи, капитан, — сказал майор Дахар.
— Арсенал?.. — сразу спросил Холин.
— С ним, слава Всевышнему, пока все в порядке, но на него нацелилась банда игиловцев. И на арсенал, и на ваш отряд.
— Так, майор, давай по порядку. — Холин присел за стол совещаний.
Майор передал ему суть доклада командира взвода, охранявшего объект.
Российский офицер выслушал его, ударил ладонью по столу и заявил:
— Черт возьми! Ведь капитан Валиев предупреждал, чтобы этот подвал был проверен особо тщательно. Недоработал капитан Тайфур. Парнишка молодец! Он понял, что грозит его семье, и вышел к охране. Удивляюсь, как главарь банды послал мальчишку на разведку без сопровождения, одного.
— Запугал. Предупредил, что убьет всю его семью, если парень не выполнит приказ.
— А этот Вадиг Карими оказался смышленым парнем. Но работать по игиловцам будет очень сложно. Группе капитана Тайфура не справиться с этим делом.
— Ты, по-моему, просто зол на него.
— Нет. Промахи и ошибки допускают все. Не в этом дело. В данной ситуации надо будет работать очень выверенно, молниеносно и сверхпрофессионально. Но это решим. У меня есть полномочия привлечь к работе группу из управления специальных мероприятий. Вот они справятся, но сначала мне надо лично переговорить с парнем.
— Моя машина у палатки.
— Видел, но ты уверен, что следом за пацаном главарь банды не послал второго наблюдателя? Если так, то вся семья уже убита, а боевики сменили логово либо находятся на пути из города.
— Так что мы будем делать? — спросил Дахар.
— Надо проверить, что в подвале. Если боевики завалили семью и ушли, то вход будет открыт. Если же все закрыто изнутри, значит, главарь не знает, что парень у нас, следовательно, он не выслал второго наблюдателя.
— Понял. Минуту. — Комбат включил радиостанцию и проговорил: — Заслон, я Тигр!
— На связи, — ответил лейтенант Лабиб.
— Срочно пошли к дому, откуда явился гость, подготовленного бойца. Задача — проверить, закрыт ли люк, сохранена ли кладка на выходе из коридора подвала. Быстро, «Заслон». Гостя накормить. Мы подъедем, как только доложится твой разведчик. Вопросы есть?
— Никак нет, Тигр!
— Выполняй! До связи.
— До связи.
Капитан отключил станцию и сказал:
— Сейчас уточним, что происходит в подвале дома номер шестнадцать.
— Долго будет длиться разведка?
— Да там расстояние ерундовое. Думаю, от силы полчаса. Ты будешь связываться с группой вашего спецназа? Я прикажу настроить спутниковую станцию.
— Пока, до выяснения всех обстоятельств, смысла в этом нет. Командир сразу же подбросит мне вопросы, ответить на которые я не смогу. Так что пока оцениваем обстановку.
— Добро. Чаю хочешь?
— Можно.
Дахар распорядился доставить чай и что-нибудь к нему.
Не успели офицеры выпить этот чай, как радиостанция комбата сработала сигналом вызова.
— Да, — ответил майор Дахар.
— Это Заслон!
— Слушаю!
— Провели разведку. Входы в подвал закрыты изнутри. Из-за кладки слышится плач и просачивается трупный запах.
— Ты ничего не спутал? Трупный запах?
— Парень же говорил, что у них умер старик, его дед.
— Где подросток?
— Привезли сюда, кормят. Сейчас, минуту. — Комбат связался с каким-то офицером и тот привел парня.
Дахар усадил его на стул, взглянул на Холина и спросил:
— Ты допросишь?
— Он меня не поймет. Давай ты, но с переводом.
Комбат приступил к короткому допросу.
Ответы парня он переводил Холину, закончил с этим, посмотрел на капитана и сказал:
— Вот такие дела, Роман!
— Да, дела. Нам неизвестно главное. Вся ли группа террористов пойдет на объект и не уничтожит ли она при этом семью?
— Похороны, — проговорил Дахар.
— А что похороны?
— Для погребения надо вырыть могилу. Значит, главе семьи и этому парню придется выйти из подвала.
— Американец мог говорить все, что угодно. Если боевики намерены атаковать объект утром, то когда проводить похороны? Не исключено, что главарь просто обманывал семью. Никаких похорон он не планирует. Зачем, если вся семья обречена?
— Что будем делать?
— Свяжусь-ка я со своим начальством.
— Спутниковый телефон в твоем распоряжении, но сейчас глубокая ночь.
— Утром поздно будет что-либо решать.
Дахар пожал плечами и промолчал.
Холин воспользовался спутниковой станцией.
Серданов долго не отвечал, потом в динамике послышался его заспанный голос:
— На связи!
— Доброй ночи, Леонид Андреевич.
— Если ты позвонил сейчас, то вряд ли она добрая. Слушаю тебя.
Капитан обрисовал полковнику ситуацию.
Тот выслушал его и распорядился:
— Оставайся на связи! Я сейчас же поговорю с Северцовым. Без его парней угрозу не снять.
— Я понял. На связи!
Через пять минут Холину позвонил сам представитель управления специальных мероприятий.
— Капитан?..
— Я, товарищ полковник.
— Что у тебя делает Багров?
— Спит.
— Спит, когда надо принимать решение?
— Я пока не стал его будить.
— Разбуди! Пусть он свяжется со мной. Я перебрасываю к вам боевую группу «Пума». Она будет у вас к трем часам. На подходе командир майор Катаров свяжется с тобой. Ты обозначишь место, куда конкретно надо выйти подразделению.
— Понял. Примем группу.
— Жду связи с капитаном Багровым и передаю трубку Серданову.
— Да?!
— Пока спецы будут думать, как снять проблему, тебе следует поднять отряд, выйти к объекту, проникнуть в подвал и вынести из арсенала емкости с отравляющими веществами, — распорядился командир отряда разминирования. — Мы не знаем, что задумал противник, но нацелен он именно на химию! Я понимаю, что для извлечения всей этой отравы из подвала нашим парням придется еще дойти до них, но не думаю, что внутри склад заминирован так же плотно, как и снаружи.
— С этим разберемся, Леонид Андреевич.
— Разбирайся.
— Нужна грузовая машина и место, куда доставить химию.
— Машину возьми у комбата. Отравляющие вещества пока доставьте в лагерь, в котором располагается батальон. Потом решим, что с ними делать. Главное — убрать их с объекта.
— Понял вас.
— Будьте осторожны. Если рванет арсенал, то…
— Я все прекрасно понимаю.
— Давай! Я постоянно на связи. Выходи на меня со своей станции.
— Да.
— Отбой!
Холин прекратил разговор и передал его суть майору Дахару.
Тот кивнул и сказал:
— Машина есть, охранение дам. Найдем, где надежно укрыть эти дьявольские контейнеры. Если надо, подниму пару взводов, они на себе вынесут целый подземный склад.
— Это не требуется, майор. Нужен посыльный!
— Так это дело нескольких минут. — Дахар по внутреннему телефону вызвал дежурного офицера.
Вскоре к палатке, занятой российскими военными, побежал посыльный.
Через десять минут капитан Багров был уже у комбата.
Он поприветствовал офицеров, взял трубку портативной станции, набрал номер и сказал:
— Товарищ полковник, капитан Багров.
— У нас проблема. Обстановку тебе доведет капитан Холин. Твоя задача — провести осмотр логова боевиков и принять решение по их ликвидации. Конечно, так, чтобы не пострадала семья, взятая ими в заложники. Обрати внимание на запасной подвальный вход. Не исключено, что его можно расчистить без шума. К объекту выходит Катаров со своей группой. У него есть аппаратура прослушивания, используй ее, чтобы понять, какой план действий будет принят боевиками.
— Я все понял, товарищ полковник.
— Вы с Катаровым должны снять проблему.
— Снимем.
— Ты пока не говори, «гоп». Как подойдет группа «Пума», оцени с ребятами обстановку и держи постоянную связь со мной.
— Да, товарищ полковник.
— Действуй!
К штабной палатке начали подтягиваться саперы с собаками.
Пахомов вошел внутрь, в отсек Дахара, кивнул майору и спросил у Холина:
— Что за дела, Рома?
— Отряд весь здесь?
— Подходят.
— Как подойдут, доведу обстановку и приказ Серданова сразу до всех.
— Судя по всему, нам придется работать немедленно. Я прав?
— Ты догадлив, Юра. Фонари взяли?
— Странные вопросы ты иногда задаешь, Рома. Как же без них ночью?
— Давай собирай отряд. Как все будут на месте, позовешь меня.
— Добро.
— Ступай.
Пока Багров ожидал подхода своих подчиненных, он еще раз допросил Вадига. Оказалось, что капитан очень неплохо владел арабским языком.
Он выслушал парня, выдохнул и заявил:
— Да, мать твою! Вводную полковник подкинул еще ту. Чтобы гарантированно спасти семью, надо нейтрализовать банду, засевшую в подвале. А как, если их там десять рыл и они постоянно на стреме?
В палатку зашел старший лейтенант Боренко, заместитель командира этой группы российского спецназа.
— Командир, все наши у калитки, — доложил он.
— Мы пошли к логову боевиков. Посмотрим, что там и как, — сказал Багров комбату и Холину.
— Не думаю, что увидите больше того, что разглядели бойцы капитана Тайфура и лейтенанта Лабиба, — проговорил Дахар.
— Приказ есть приказ, майор. Хотим мы или нет, а выполнить его обязаны.
— Может, возьмете парня с собой?
Вадиг встрепенулся и попросил:
— Да, возьмите. Нечего мне сидеть здесь!
Капитан Багров посмотрел на него и сказал:
— Нет, парень, пока мы сами. Будешь нужен, вызовем.
Вадиг нахмурился, но послушно сел на стул.
Капитан Багров увел свою группу.
Пахомов доложил о построении отряда.
Холин вышел к саперам, доложил им обстановку и поставил задачу:
— Отряду следует срочно выйти к арсеналу, проникнуть внутрь, извлечь из него химическое оружие. К объекту подойдет грузовая машина. Взводу, который охраняет арсенал, будет отдан приказ во всем подчиняться мне. Емкости с химией загрузим в машину, тем самым обезопасим город и район от катастрофы. Мы должны это сделать! Уточнение задачи на месте.
— Пешком пойдем или как? — спросил Галдин.
Из палатки вышел майор Дахар.
Он слышал вопрос и ответил на него:
— На бронетранспортере, старший лейтенант. У нас сейчас время на вес золота.
— С чего бы это, если боевики собираются атаковать объект только поутру? Им еще надо будет проследить за похоронами. Так что времени у нас достаточно.
— Помолчи, Вадим! — одернул его Холин. — Ты считаешь, что внутри склада нам будет легче, чем в доме? Сомневаюсь. Ты помнишь, как мы разминировали здание?
— В подвале столько ловушек нельзя установить физически. Объемы помещения не позволят. Тем более что оно забито вооружением и боеприпасами. Нам надо только дорожку до емкостей с химией прочистить. Остальное разминируем и потом. Надеюсь, наш доблестный спецназ до утра разберется с бандой.
— Кто знает, что на уме у американского майора и офицера, присланного из Эр-Ракки. Не исключено, что банда может начать действовать и с рассветом.
— Против целого взвода? — поддержал Галдина Снегирев. — Это же глупо, Рома.
— Я сейчас тебе не «Рома», а «товарищ капитан». Прекратить базары!
К штабной палатке подошел БТР-60ПБ.
Холин повернулся к Дахару и сказал:
— Поехали мы, майор.
— Связь держим постоянно.
— Само собой.
— Все на броню, марш! — приказал Холин.
Саперы и их верные четвероногие помощники разместились на корпусе бронетранспортера. К ним подсел и фельдшер Чуйко. Мало ли что.
БТР пошел к улице Телал. За ним двинулся «ГАЗ-66».
Капитан Багров вывел группу к развалинам, расположенным напротив дома номер 16. Бойцы залегли в завалах, достали бинокли, осмотрели здание и округу. Никого, кроме одинокой, еле передвигавшейся тощей собаки, которая пыталась дойти до входа в подвал. Не дошла, рухнула на камни.
Багров оценил обстановку, посмотрел на часы и сказал в переговорное устройство:
— Время два тридцать. Второй с Третьим заходят в тыл здания, Пятый — на южный торец, Шестой — на северный. Там особое внимание! Объект находится как раз в крайнем фронтальном торцевом подвале. Ревун со мной. Охват здания, рассредоточение, наблюдение. Никаких действий без моей команды. Вопросы?
Вопросов не было. Бойцы молчали.
— Пошли! — приказал Багров.
Старший лейтенант Боренко подполз к командиру и спросил:
— Мы пойдем к самому подвалу по этажу?
— Да. Посмотрим люк, послушаем. Затем спустимся в подвал, оценим заложенную дверь.
— Может, дождемся группу Катарова? У него прослушка.
— Время, Паша! Не успеем сами, применим аппаратуру группы «Пума». Кстати, когда они должны подойти?
— В три часа. Майор свяжется со мной на подходе.
Капитан Багров перевел радиостанцию на вибросигнал вызова, передернул затворную раму «АКС» и сказал:
— Перемещаемся так. Сначала я, ты на прикрытии. Потом подходишь ты, я страхую. В два этапа.
— Как обычно.
— Идем аккуратно. Противник мог выставить наблюдателя.
— Я смотрел в ночную оптику. Никого и ничего в проемах окон и дверей.
— Я тоже никого и ничего не увидел. Но это совершенно не означает, что наблюдатель не смотрит за местностью из подвала через вентиляционные отверстия или дыры. Посему подходим между завалами на полусогнутых, дабы не попасть в зону видимости.
— Ты уже определил маршрут?
— На первом этапе. Дальше видно будет.
Готов?
— Конечно.
Багров приподнялся, и тут станция провибрировала сигналом вызова.
— Берег на связи! — ответил капитан.
— Это Первый «Пумы»! Мы у дома восемнадцать. Объясни, где ваши позиции. Как выйти к ним?
— «Пума», слева от дома восемнадцать канализационная траншея. Она сухая, но замусоренная. По ней пройдете до плиты, стоящей торцом, от нее сразу вправо. Выйдете на нас.
— Жди. Подходим.
Багров отключил станцию, прилег на место и сказал:
— Вот и «Пума»!
— Ну и хорошо. Наши закольцуют объект, а мы пойдем с усилением и аппаратурой.
— Может, ты и прав. Все одно теперь встречать группу Катарова. Надо предупредить наших.
Он вызвал бойцов группы и сообщил им о подходе «Пумы».
Первым к позициям Багрова вышел сам майор Катаров.
— Привет, Володя.
— Привет. Еще минута, и мы были бы в здании.
— Собирался посмотреть объект?
— Да.
— С нами будет проще.
— Надо быстрее, Вова.
— Так какие проблемы? Юданов, ко мне!
К ним подполз офицер с небольшим рюкзаком на спине.
— Да, командир?
— Сколько времени уйдет на настройку прослушки?
— Пять минут по максимуму, в зависимости от того, что слушать будем.
— Подвал. Через люк и кладку в двери. Она из бетонных блоков.
— Люк из чего?
— А хрен его знает.
— Ясно. На месте и настроим.
— Хорошо. Идем?
— Командование принимаешь ты?
— Нет. Моя группа придана тебе, так что командуй!
— Пойдете ты и специалист?
— Если надо, еще людей возьмем. Можем усилить твоих ребят в оцеплении.
— Это лишнее.
— Тогда веди, Леша.
Группа из четверых офицеров приготовилась к броску.
Первым пошел капитан Багров. Он добежал зигзагами до воронки у завала, упал, подал сигнал и занял позицию прикрытия. К нему подошел заместитель, старший лейтенант Боренко. Последовал второй бросок. Багров оказался в крайнем правом подъезде, где быстро осмотрелся, прижался к стене, прислушался. Впереди все было тихо. Он вновь подал сигнал, и в подъезде возник Боренко. Майор Катаров и старший лейтенант Юданов тем временем перебрались в воронку.
Багров с Боренко осмотрели первый этаж. Он был пуст. Они сообщили об этом офицерам группы «Пума». Вскоре все четверо были в подъезде и прошли в крайнюю правую квартиру первого этажа.
Люк они увидели сразу. Было заметно, что им нередко пользовались и особо не маскировали. Так, забросали хламом.
— Готовить аппаратуру? — спросил Юданов.
— Что у тебя за прослушка? — поинтересовался Багров.
— «Эхо-600». Надежный аппарат, позволяет слушать через бетон толщиной до шестидесяти сантиметров с расстояния в пятьдесят метров. Правда, это критические, предельные значения. Отсюда мы услышим все, что происходит в подвале.
— А ну погоди, Сережа, со своей шарманкой, — сказал Боренко, прилег, приложил ухо к крышке.
Он лежал так с минуту, поднялся, отряхнулся.
— Ну и что? — с усмешкой спросил Юданов.
— Есть голос, но невнятный, разобрать слова невозможно.
— Вот видишь. Зря только время тратил. — Юданов взглянул на майора.
Тот кивнул.
— Давай!
Старший лейтенант извлек из ранца прибор размером со средний планшет, с кучей проводов и небольшой круглой антенной. Он приложил его к люку, надел наушники, включил эту штуку, настроил ее и стал слушать.
Через пару минут Юданов снял наушники и доложил:
— Внизу отчетливо слышны причитания. Женщина плачет. Мужчина попросил ее прекратить и лечь отдыхать. Потом кто-то приказал им заткнуться и лезть в каморку. Затем чиркнул зажигалкой, видимо, закурил. Глубже сильный храп. Какое-то движение справа от коридора, но не хождение. Кто-то на топчане ворочается либо ерзает на стуле. Пробивается характерный звук работы компьютера. Пока это все.
Офицеры вышли в подъезд, на лестничную площадку.
— Надо подвал посмотреть, — проговорил Багров.
— А если там действительно сидит наблюдатель?
Капитан взглянул на Юданова.
— Понял, — сказал тот.
Офицер прошел в соседнюю квартиру, затем в третью, четвертую, перебрался во второй подъезд, в третий. Все это заняло полчаса.
Он вернулся и сообщил:
— Вот что я скажу вам, господа офицеры. Напрасно мы ползли к дому на карачках. Никаких дозоров в квартирах нет.
В это время скрипнула крышка того самого люка. Офицеры укрылись в соседней квартире. Из проема двери показался мальчишка лет десяти. Он явно боялся, посмотрел в окно, вышел в подъезд, постоял там минут пять и убежал назад. Крышка захлопнулась.
Багров посмотрел на Катарова и спросил:
— И что это было?
— Страховка. В семье Карими ведь двое пацанов?
— Да, один в батальоне. Старший.
— Ну а младшего боевики периодически выпускают осмотреться.
— Согласен. Значит, постоянного поста охранения у противника нет. А время-то подгоняет.
— Ты о чем?
— Старший сын скоро вернется.
— Это шанс атаковать боевиков, когда они не готовы к бою, — проговорил Катаров.
Багров посмотрел на него, повернулся к Юданову и спросил:
— Сережа, где примерно находится боевик, присматривающий за семьей?
— Слева от люка. Метрах в двух. Семья дальше метра на полтора. Топчан или стул глубже метров на пять и тоже левее. Храп еще дальше.
— Рискованно, — сказал Багров. — Сунуться вниз за старшим сыном Карими смогут от силы два бойца. Они тут же попадут под огонь. Боевик, контролирующий семью, оружие не бросит и лапы вверх не поднимет. Он даст очередь по лестнице, и нет наших двоих. Выстрелы поднимут всех бандитов. Главарь прикроется заложниками. Нам придется выпускать поганцев. Не валить же их вместе с женщиной и детьми!
Катаров согласно покачал головой и сказал:
— У нас нет гарантии, что люк откроет тот же охранник.
— Это, скорее всего, сделает отец, Марги Карими.
Майор вздохнул.
— Не вариант. Похороны? Они должны пройти до выхода боевиков к арсеналу.
— Уверен, что американец выпустит наверх только главу семейства. Возможно, обоих сыновей, хотя от младшего толку не будет. Но женщина и девочка останутся внизу. Тоже, Вова, не вариант.
— Тогда нам остается нейтрализовать банду во дворе, как она двинется к объекту.
— Опять же не факт, что банда скопом пойдет к дому, — сказал Багров. — Если бы ею командовал араб, это можно было бы допустить. Но наемники все же профи, как ни крути, хотя и полные отморозки. Других сюда не посылают. Думаю, американский майор будет перебрасывать группу по одному-два человека с прикрытием. До полуразрушенного дома недалеко. Они соберутся в кучу, займут позиции, которые наверняка уже определены. Не зря там лазил «дух», который выходил из подвала вместе со старшим сыном. Он-то как раз и подбирал позиции штурма.
Майор достал платок, протер лицо и сказал:
— Тогда у нас один вариант. Гасить банду на их позициях штурма, прикрыв семью.
Багров посмотрел на него и спросил:
— Думаешь, америкос не оставит человека на семью и часового на прикрытие, фанатика из местных с поясом шахида?
— Ему и одной гранаты хватит, чтобы отправить на небеса семью и себя самого.
— Нет, они любят эффекты. Но это все лирика. Какое решение принимаем?
— Сколько «духов» в подвале?
— По данным старшего сына, сначала их было десять, потом появился еще один, лейтенант, хотя сам араб. Скорее всего, гражданин США сирийского или иракского происхождения.
— Одиннадцать рыл.
— Среди них пять наемников, в том числе одна баба, тоже лейтенант.
— Баба?
— Ты видишь в этом что-то странное?
— Лишь то, что ее могут оставить пасти семью.
— Нет, Вова. — Багров покачал головой. — Майор оставит аборигена, фаната, для которого умереть за Всевышнего — дело чести. А женщина на подрыв не пойдет. На хрена ей это? Она закроется заложниками и выторгует себе свободу.
— Ты прав. А если?.. — Катаров задумался.
— Что, майор? — спросил Багров.
— Есть одна идея, но ее надо перетереть с командиром отряда саперов.
— Капитаном Холиным.
— Он где сейчас?
— Саперы к двум тридцати должны были выйти на склад.
— А там что?..
— Они вытащат оттуда химию, чтобы она не отравила всю округу.
— Надо с ним встретиться.
— Связь не устроит?
— Нет. Да и что нам тут рисоваться? Оставишь наблюдение из своих. Моих перебросим в полуразрушенный дом, где они устроят банде засаду. Ну а мы с тобой поговорим с Холиным.
— Не знаю, что ты задумал, но верю, что дельное. А еще говорил, что твоя группа придана мне.
— Не время, Леша, власть делить.
— И то верно.
Станция командира группы «Берег» провибрировала сигналом вызова.
— На связи! — ответил Багров.
— Это Тигр. Время, отпущенное парню, подходит к концу. Я отправляю его с сопровождением к дому.
— Принял.
— У вас что?
— Пока нормально. Часть остается здесь, остальные выдвигаются к объекту. Саперы еще там?
— Да.
— Хорошо, подъезжай и ты. Кое-что обсудим.
— Да. Посмотрите за парнем.
— Посмотрим.
— До связи!
— Угу, отбой!
— Что?.. — спросил Катаров.
— Старший сын Карими возвращается. Майор Дахар попросил посмотреть.
— Слушай, а ведь его, сто процентов, тут же начнет допрашивать американец.
— Вадиг знает, что сказать.
— Я не о том. Юданова здесь оставим. Пусть слушает подвал. Будем знать, что происходит внизу и какой план, в конце концов, примет американский майор.
— Согласен. Но слушать безопасней из подвала.
— Верно.
Майор Катаров взглянул на Юданова.
Тот кивнул и сказал:
— Можешь ничего не говорить, командир, я все понял. Подскажите, как пройти в этот чертов подвал.
— Мой человек поможет, — ответил Багров и вызвал на связь прапорщика Гленского, контролировавшего северный торец здания, откуда, как и с южной стороны, имелся вход в подвальный коридор.
— Шестой, ответь Первому!
— На связи!
— Обстановка?..
— Спокойная.
— К тебе выйдет спец «Пумы», ты его знаешь. Проведешь к двери базы «духов». После чего возвращаешься на прежнюю позицию. Как понял?
— Понял, ожидаю слухача.
Прапорщик Гленский понял, кого может послать командир «Пумы» к входу в подвал. Только специалиста по прослушке. Кому-то другому там просто делать нечего. Кроме, пожалуй, взрывника. Но на подрыв кладки никто в данной ситуации не пойдет. Значит, слухач.
— Встречай! До связи!
— До связи!
Вскоре Юданов доложил, что он на позиции, и добавил:
— А стена-то все-таки имеет изъяны.
— О чем ты?
— Нижний ряд — три блока. Средний из них расколот. Одна половина и крайний правый блок шевелятся. Думаю, если вытащить осколок, то можно тихо извлечь и целый крайний блок, а там и третий.
— И что это даст? Высота блоков сколько, сантиметров двадцать?
— Они нестандартные, побольше — где-то тридцать-сорок сантиметров.
— Человеку не пролезть.
— Это да, но вот шланг протянуть легко. Можно будет заполнить помещение газом, таким вот образом вырубить и семью, и ликвидатора.
— Молодец, учтем. Слушай подвал, как войдет Вадиг.
— Да, командир.
В 4.20 парень постучал в люк так, как ему и было приказано.
Адамсон и Рамни вздрогнули.
Американец подозвал к себе Карими и приказал:
— Иди на лестницу, спроси, кто там!
— Но это же Вадиг. Он подал условный знак.
— Я слышал, и все равно спроси. Откроешь люк немного, чтобы можно было сразу захлопнуть его, если, кроме сына, в квартире еще кто-то есть. Понял?
— Да, господин майор.
Карими поднялся по лестнице и спросил:
— Кто?
— Это я, отец. Постучал так, как было велено.
— Сначала я чуть приоткрою люк. Так мне приказано.
Карими приоткрыл люк, увидел сына, отошедшего в сторону, оглядел видимую часть помещения и никого не заметил. Он повернулся к Рамни, стоявшему в коридоре и державшему его на прицеле.
— Запускай, — сказал тот.
Карими открыл люк. Сын спустился в подвал и задвинул за собой засов.
Рамни взглянул на Адамсона и сказал:
— Похоже, пацан действительно не привел за собой хвост. Иначе противник обязательно воспользовался бы таким удобным случаем — сунулся бы в открытый люк.
Адамсон кивнул и приказал:
— Карими, к семье, Вадиг, в мой отсек!
Глава семейства пошел на кухню, его четырнадцатилетний сын — в штабной отсек. Наемники тут же приступили к допросу парня. Он рассказал все так, как его научил командир батальона.
Выслушав его, Рамни проговорил:
— Значит, три бронетранспортера и солдаты, которых ты точно посчитать не мог.
— Они были в разных подъездах, только двое стояли перед фасадом. Еще был офицер, он просто иногда обходил здание.
— Понятно, усиленная охрана. Ты ничего не понял из разговоров неверных?
— Почти ничего.
— Что значит «почти»? — спросил Адамсон.
— Один солдат сказал второму: «Мозгов у командира нет. Чего тут торчать после зачистки?» Тот ответил: «Склад охранять». — «От кого?» — «Это ты у лейтенанта спроси. Ничего, в четыре нас с тобой сменят, а в восемь часов мы вообще уйдем отсюда. Приедут русские саперы со своей охраной и будут заниматься складом». Первый потянулся и проговорил: «Я бы предпочел остаться в Эль-Нугуре, чем воевать с этими бешеными псами. Нам не повезло. Комбат оставляет на город два взвода, но не наши». Потом солдаты отошли. Я больше их не слышал.
— В четыре часа их сменили? — спросил Рамни.
— Да, я как раз уходил, когда на улицу вышли два других солдата и лейтенант, а те, которые там были, пошли за дом.
— Значит, русские должны приехать к дому в восемь часов?
— Так говорили солдаты. Простите, но я не мог их посчитать.
— Кого? — оторвался от своей мысли Рамни.
— Солдат, которые охраняли дом.
— Это уже неважно. Два взвода.
— Что? — спросил Вадиг.
— Ничего, — спохватился Рамни. — Ты свою работу сделал, иди немного отдохни. Забирайся под лестницу, там неплохое место.
— А можно я пойду к отцу, матери, брату, сестре?
— Да иди куда хочешь, в пределах кухни и лестницы, естественно. Давай не мешайся.
Парень ушел.
Рамни взглянул на Адамсона и сказал:
— Похоже, бои на юго-востоке вновь усилились, если армейцы убывают из города. Тут остаются два взвода и русские саперы с охраной. В сирийском взводе по двадцать четыре солдата. Всего, значит, будет пятьдесят. Это на весь город. Можно сказать, что Эль-Нугур остался без прикрытия.
Адамсон усмехнулся и сказал:
— От кого прикрывать этот дерьмовый городишко? Повстанцы только на юго-востоке, о нас у сирийцев и русских информации нет.
— Ты говорил, что лейтенант Бреун не ответил на твой вызов.
— Так и было. Кто-то выключил станцию. А что?
— То, что если это сделали русские, то они обязательно задались бы вопросом о том, кто это вызывал Бреуна.
— Радиус действия наших станций — до пяти километров. Вызов мог исходить и не из города.
Рамни погладил бородку и заявил:
— Все равно не нравится мне тот случай.
— Да брось, лейтенант. Сирийцы прихлопнули группу Бреуна. Станция сработала сигналом вызова. Если бы командир сирийцев или русских, черт бы их побрал, хотел узнать, откуда идет вызов, то он переключил бы ее на режим отсрочки связи. Радиостанции находились бы в рабочем состоянии и постоянно подавали бы сигналы. Это позволило бы запеленговать их, со всеми вытекающими последствиями. Но кто-то просто взял и отключил станцию, тем самым исключил возможность пеленгации. Скорее всего, это был какой-то рядовой. Заработала станция, он ударил по ней прикладом, чтобы не мешала. Задачу-то спецназ выполнил, пресек прорыв малой группы повстанцев из города. К чему лишняя головная боль?
— Может, ты и прав. Ладно, гадать все равно бесполезно. Значит, действуем так. В пять часов выпускаем главу семейства Карими и Вадига с инструментом на улицу — копать могилу. В шесть вынос тела. Час на похороны. После этого завтрак…
Адамсон прервал Рамни:
— Если кусок в горло полезет.
— Не полезет кусок, чаю или кофе выпьем. В семь десять начинаем переброску группы на позиции штурма. Первым пойдет твой заместитель Бакер. Это надо сделать быстро, чтобы в семь тридцать все были на местах. Мы с тобой пойдем последними. Уточнение задачи на позициях.
— Семью оставим без прикрытия, так?
— Я еще раз просчитал ситуацию. Вероятность того, что мы не сможем подорвать арсенал, а с ним и химию, ничтожно мала, но она все же есть. Поэтому я решил оставить с семьей лейтенанта Келли. Какая разница, где ей подыхать, у склада или в этой конуре? В случае провала, вероятность которого полностью отбрасывать нельзя, она сохранит нам заложников. Или наоборот, ликвидирует их. Ведь Софи расстреляет семью?
— Можешь не сомневаться. Она пристрелит Марги, его жену и детей так же спокойно, как обычный человек убивает назойливую муху. Софи сделает это так, что жертвы помучаются перед смертью. Она женщина только внешне. Внутри это сущий дьявол, ненавидящий всех, кроме себя и тех людей, которые ей нужны.
— Ну и хорошо. Химзащиту неси с собой. После подрыва у нас будет не более двадцати секунд на то, чтобы облачиться в костюмы и противогазы.
— Я знаю.
— Наши позиции не должны сопрягаться с расположением остальных членов группы.
— Место уже подобрано. Мы будем на втором этаже, все прочие — на первом.
— Прекрасно. Давай по чашке кофе.
— Можно.
Старший лейтенант Юданов записал весь этот разговор и связался с майором Катаровым.
— Первый, я Четвертый!
— На связи.
— Есть запись разговора в подвале.
— Понял. Идем к тебе.
Катаров и Багров прошли в подвал. Слушая запись, они осмотрели нижний ряд кладки, потом сняли наушники.
— В целом план понятен, — сказал Катаров. — Боевики перейдут в полуразрушенный дом напротив объекта, где уже определены позиции. Главари, майор и лейтенант с химзащитой будут на втором этаже. Ну и сволочи! Всех своих под смерть подставляют, а сами намереваются спокойно свалить. Когда уйдет взвод и останутся только саперы с твоей, Леша, группой, противник пойдет в атаку. Десять человек. Двое из них, больше не требуется, должны выйти к дверям, через которые работает отряд Холина, бросить по паре гранат и отскочить. Остальные вступят в бой с охраной и по команде тоже отойдут. Но не дальше полуразрушенного дома, так как подрыв вызовет отравление местности химией. А майор с лейтенантом планируют в этом аду заглянуть в подвал, убедиться в том, что семья и их баба мертвы, и свалить из города. Скорее всего, где-то за пределами Эль-Нугура их ждет машина. Но все это ерунда. Никто никуда не уйдет.
— Значит, работа в полуразрушенном доме?
— Да. На позициях. Ты оставь здесь двух человек на контроле выхода из дома и прикрытии слухача, остальных отправляй к объекту.
— По-моему, Вова, ты не учел, что с заложниками остается лейтенант Келли.
— Я все учел. Мне надо срочно поговорить с Холиным. Так что выдвигаемся к объекту!
В 5.00 из подвала вышли Карими с Вадигом. В это же время группа «Пума» заняла позиции на первом этаже полуразрушенного дома. На захват майора Адамсона и лейтенанта Рамни собрались идти сам Катаров со старшим лейтенантом Бессоновым. Ликвидацией основных сил банды должен был руководить капитан Ревин.
Группа подошла вовремя. Саперы были на улице, подкармливали собак.
Катаров и Багров подошли к Холину:
— Приветствуем вас, доблестные саперы! — сказал майор. — А чего не работаем, позвольте узнать?
Холин улыбнулся и ответил:
— Так мы уже закончили.
— В смысле? И химию вытащили?
— Она уже в расположении батальона. Туда собираемся и мы.
— Подожди! Вы умудрились разминировать такой склад всего за пару часов?
— Ребята сами удивились. Хочешь взглянуть?
— Давай.
Они прошли к западной торцевой двери. За ней тянулась дорожка шириной в полтора метра. Вдоль нее стояли стеллажи, забитые ящиками с самым разным оружием и боеприпасами. Этого добра хватило бы на полк.
— Заминировано было пространство за дверью, где мы стоим, — сказал Холин. — Две противопехотные мины, прикрепленные к стене. Объемный взрыватель срабатывает на движение, но это тебе знать необязательно. Мы их сняли. Стеллажи заминированы и сейчас, но не плотно. Собаки выявили тридцать зарядов, включая шесть растяжек. А вот дорожка чистая. Она ведет к отдельному отсеку, огороженному брезентом. Там тоже были две мины и пара растяжек обратного действия. За брезентом стояли три баллона с хлором и пять алюминиевых контейнеров с зарином. Их «духи» минировать посчитали лишним. Представляешь, что произошло бы, если бы все это рвануло?
— Да уж, — протянул Катаров. — Это стало бы светопреставлением.
— Угроза еще не снята. Отравления обширного района мы избежали, но остается склад. Его подрыв разрушит город до основания.
— Некому будет рвать этот склад.
— У тебя есть чем обрадовать меня?
— Не знаю, обрадовать или напрячь. Давай пойдем на воздух, что-то неуютно мне тут.
— Еще бы. Этим арсеналом можно уничтожить десять тысяч человек. Пойдем.
На улице Катаров расстегнул камуфляж.
— Уф! Дышится гораздо легче. Но давай к теме, капитан. Обстановка складывается такая. — Майор Катаров вкратце обрисовал ситуацию, сложившуюся на данный момент. — Таким вот образом, Роман, боевики под командованием американского майора планируют нанести удар по группе разминирования и охране из здания, расположенного справа от тебя. Там уже мои люди. Мы контролируем обстановку. Пропустим «духов» в дом, там и накроем. Я еще уточню у Северцова, как работать по террористам, но то, что не удастся подорвать арсенал, гарантирую. С боевиками мы разберемся. Но только в этом доме. У них в заложниках семья, пять человек, в том числе трое детей. Во время проведения операции их будет пасти очень жестокая особа, которая спокойно устроит бойню в подвале, если мы ее не остановим.
— Какое отношение к этой особе имеет мой отряд?
Командир группы «Пума» взял Холина под руку, повел по улице и сказал:
— Есть мысль. Ты мне объясни вот что… — Катаров выслушал Холина, улыбнулся и спросил: — Ты уверен, что твои справятся?
— Сто процентов даже швейцарские банки не дают, на девяносто уверен. Десять оставляю на форс-мажор.
— Неплохой расклад. Тогда действуем так…
В 6.30 отряд разминирования убыл в расположение батальона на отдых. Вместе с ними ушли и бойцы охранения во главе с капитаном Багровым.
Сирийский взвод под командованием лейтенанта Ияса Лабиба продолжил несение службы.
Проводив саперов и спецов «Берега», майор Катаров вызвал полковника Северцова.
Тот ответил немедленно:
— Слушаю тебя, «Пума»!
— Доброе утро, Александр Сергеевич!
— Доброе, если оно действительно таковое. Что у тебя?
Доклад Катарова длился семь минут. За это время он изложил и предварительный план действий.
Северцов выслушал его и спросил:
— Ты уверен в успехе?
— Так точно!
— По заложникам замысел неплохой, но слишком уж хлипкий, если так можно выразиться. Надо бы проработать второй вариант действий, если с сапером дело сорвется.
— Есть и второй вариант. Газовая атака. Через тот же проем. Она усыпит всех мгновенно.
— Газа, имеющегося в группе, для этого хватит?
— Вполне. У нас два баллона «Тумана». На подвальное помещение этого более чем достаточно.
— Значит, держишь человека с баллонами в подвале. Он готов действовать немедленно.
— Так точно! Вместе со слухачом и сапером.
— Одного не понимаю. Почему сразу не применить газ?
— Мы не знаем состояние здоровья членов семьи. Концентрация-то будет очень высокой. Конечно, мы вытащим всех сразу же после применения «Тумана», но исключать непереносимость, болезни легких или сердца у кого-то из заложников нельзя. Газ — это уже в крайнем случае, когда по-другому нейтрализовать террористку мы не сможем.
— Понятно. Хорошо. План утверждаю. Ты согласовывай его с Холиным, Багровым и Дахаром. Я переговорю с полковником Сердановым. Если возможно, плените майора и лейтенанта, которые хотят выйти сухими из воды.
— Ими займусь я вместе со старшим лейтенантом Бессоновым.
— Добро. Действуй!
— Принял.
В лагере Холина вызвал на связь полковник Серданов. Он подтвердил утверждение плана Катарова.
Приказ на оказание полной поддержки российским боевым группам получил майор Дахар. Ему передал его командир бригады.
До начала операции оставалось чуть больше часа. Майор Катаров, прибывший от объекта, провел совещание, на котором было обговорено практически все, что требовала обстановка. Согласовав действия, командиры подразделений разошлись по своим позициям.
В подвал дома номер 16 перебрался прапорщик Панко. Он притащил туда два похожих на огнетушители баллона с усыпляющим газом, а также шланг с раструбами и переходниками.
Наступило короткое время затишья, того самого, которое случается перед бурей.

Глава 10

В 7.10 субботы, 8 октября, боевики группы Адамсона начали перебираться к полуразрушенному зданию, расположенному на улице Телал. Они выходили из подвала по двое, быстро перемещались, укрывались в доме и занимали огневые позиции.
Все это происходило под контролем офицеров российских боевых групп «Берег» и «Пума». Майор Катаров с капитаном Багровым постоянно получали доклады о происходящем.
Последними к дому двинулись майор Адамсон и лейтенант Рамни. В 7.30 вся группа находилась на позициях штурма. Восемь боевиков устроились на первом этаже, майор Адамсон и лейтенант Рамни — на втором.
Тогда же на связь с Холиным вышел майор Катаров.
— Керчь, я «Пума»!
— Слушаю!
— Противник в здании, под контролем. Высылай своего человека в дом шестнадцать.
— Высылаю. Через двадцать минут начинаем выдвижение к объекту.
— Аккуратнее! Противник может атаковать.
— У них есть «РПГ»?
— Нет.
— Тогда атаковать бессмысленно. Мы пойдем на бронетранспортерах, вместе с охраной.
— Понял. Аккуратней при высадке!
— Я знаю, как и что делать, «Пума».
— Удачи и до встречи!
— Отбой.
Холин отключил станцию, подозвал к себе старшего лейтенант Снегирева и спросил:
— Задача тебе ясна?
— Конечно.
— Как думаешь, не подведет Барон?
— Не должен. Я давал ему понюхать форму, снятую с убитого американца, возглавлявшего группу прорыва, которую ликвидировали ребята Валиева. Вроде он все понял. Но ты сам понимаешь, Барон — минно-разыскной пес, а не караульный, не пограничный. Его, конечно, обучали нейтрализации вооруженного противника, но на общем этапе подготовки, когда он еще совсем молодой был. Тут отработал как надо, а что будет в подвале, никто сказать не может. По-моему, даже и сам Барон этого не знает.
— Если пес не справится, прапорщику, присланному Катаровым, придется пускать газ. Для собаки его концентрация смертельна.
— Понимаю. Но мы ведь не можем без этого.
— Можем, пожертвовав супругами Карими, двумя мальчиками и девочкой.
— Значит, не можем. Ладно, нам выдвигаться?
— Да. Войдешь через северную торцевую дверь, там сразу увидишь двух спецов Катарова. Работу начнете ровно в восемь.
— Понял.
— Ну давай, ни пуха ни пера.
— Шел бы ты к черту, Рома!
Снегирев вышел из палатки, присел перед овчаркой, ждавшей его.
— Ну что, дружище? Работа нам предстоит серьезная.
Пес наклонил голову, напряг уши, слушал, глядя в глаза старшему лейтенанту.
— Ты только сделай все правильно, Барончик. Я рядом буду. Не ошибись, родной, ладно?
Барон лизнул лицо Снегирева.
— Эх, Барон, почему ты не можешь говорить? Ладно, пойдем, времени у нас мало остается.
Старший лейтенант забросил автомат за спину и с собакой на коротком поводке двинулся на улицу Шакуб.
В подвал он вошел в 7.47.
Его встретили старший лейтенант Юданов и прапорщик Гленский. Тот уже вытащил обломок из нижнего ряда кладки. У двери стояли два баллона, к одному из которых был прикреплен шланг с раструбом.
— Что за хрень? — спросил Снегирев, указав на баллоны.
— «Туман». Сильнодействующий усыпляющий газ.
— Надо же, «Туман».
— А что?
— У нас в отряде есть пес Туман.
— А как кличут твоего?
— Барон.
— Важная персона!
Пес недовольно рыкнул.
— Смотри, не нравится ему.
— Не дразни и не трогай его. Барону предстоит самая сложная часть работы. — Старший лейтенант погладил пса и сказал: — Лежать, Барончик! Пока не время.
Овчарка легла, вытянула морду и втягивала в себя запахи, шедшие из небольшой дыры.
Снегирев внимательно посмотрел на пса. Внешне он был спокоен, а внутренне напряжен. Хвост вытянут, морда над лапами.
Старший лейтенант посмотрел на часы и проговорил:
— Еще восемь минут.
— Что ты сказал? — спросил Юданов.
— Начинаем работу в восемь ноль-ноль.
— Ага.
— Ты лучше послушай подвал и определи, где находится цель.
— Я и так слышу, кто где есть. Марги с женой и детьми на кухне. Они собрались в одном месте, а цель примерно вот тут. — Юданов достал из кармана схему подвала, развернул ее и показал на место, где находился штабной отсек.
— У бабы точно есть оружие?
— Да, «беретта» и «М-16». Но винтовка вроде ее не интересует.
— А на хрена она сдалась, когда в магазине «беретты» пятнадцать патронов? Ей же надо убить всего пятерых. У вас ни у кого нет «беретты»? — Снегирев посмотрел на бойцов «Пумы».
— У нас «ПМ», наши родные.
— Ладно. Снегирев прилег рядом с собакой и спросил: — Барончик, ты помнишь, что дальше делать?
Пес посмотрел в глаза офицера и махнул хвостом.
— Ты это, как управишься, сигнал подай.
Пес наклонил голову.
— Не понимаешь. Ясно. Тебя же учили не подавать голос при обнаружении зарядов. Ладно, Барон. Помни, я рядом. У меня целая пачка печенья для тебя.
Бойцы «Пумы» переглядывались. Они впервые видели обращение с собакой как с человеком.
Гленский взглянул на Юданова.
Тот лейтенант пожал плечами, кивнул на баллоны и сказал:
— Готовь!
— Они готовы.
Юданов посмотрел на часы.
— Семь пятьдесят семь, — сказал он и распорядился: — Вытаскивай правый блок.
Прапорщик сделал это.
Снегирев заглянул внутрь. Перед ним была стена. Какое-то шевеление происходило где-то сбоку.
Пес напрягся.
Снегирев отсоединил поводок, взял Барона за шею.
— Еще немного, дружище, совсем чуть-чуть.
Отряд Холина и группа Багрова, состоявшая из четверых бойцов, подъехали к объекту. Механик-водитель по команде капитана поставил бронетранспортер к стене, в метре от торца, тем самым закрыв обзор боевикам. В данном положении они не могли накрыть российских бойцов прямым огнем из двухэтажного дома.
Прапорщик Громов открыл квадратный люк в верхней части правого борта, у башни. Саперы с собаками, за ними бойцы «Берега» выбрались из бронетранспортера.
Люди капитана Холина ушли. Подопечные Багрова встали за транспортером. Крупнокалиберный пулемет «КПВТ» смотрел на противоположную сторону улицы, чуть левее полуразрушенного дома.
Лейтенант Рамни видел все это, чертыхнулся и заявил:
— Русские приняли меры повышенной безопасности. Они что, просчитывают возможность нападения?
Адамсон был спокоен. Рядом с ним лежали костюм химзащиты и противогаз, которые он выбрал сам. Его позиция была превосходной. Подчиненные ни о чем не догадывались, доложили о готовности к штурму.
— А как бы ты, Амир, повел себя на месте русских? — спросил он. — Сирийский взвод ушел, все саперы сейчас войдут в склад. А охраны-то всего четыре человека.
— У них бронетранспортер.
— Который легко подрывается из «РПГ».
— У нас нет гранатометов. Или, может, у тебя все же есть? Ты его спрятал здесь?
— Извини, лейтенант, у меня нет гранатомета, но русские же этого не знают. Они вообще ничего не ведают, иначе сирийский взвод не ушел бы, а занял бы наш дом. Русские не ждут нападения, а страхуются, потому что они профи. Такие люди всегда работают серьезно, не допускают послабления даже в, казалось бы, самой простой ситуации.
— Скорее всего, ты прав. Я на месте русского командира тоже принял бы страховочные меры.
— Вот видишь. Как будем работать, лейтенант?
— А сам решения принять не можешь?
— Могу, но ты вроде как воспользовался полномочиями, данными тебе полковником Деби, и последнее время фактически руководил группой.
— Не будем делить власть. Что предлагаешь?
— Ты заметил, что четверо охранников не отходят от транспортера?
— Конечно, — ответил Рамни. — Они должны укрываться сами и прикрывать вход в подвал. Так что ничего странного или подозрительного в действиях саперов и охраны я не вижу.
— Они бы еще бронетранспортер за дом убрали.
— А что тебе бронетранспортер? Так даже лучше. Он на виду. На бросок к нему штурмовой группе потребуются секунды. Пулеметчик даже ствол «КПВТ» перевести на нас не успеет. Люки открыты. Достаточно бросить внутрь ручную гранату — и нет бронетранспортера. На него ты пошлешь четверых.
— Четверых?
— Да. Арабов оставишь во второй подгруппе Фадела. Капитан Бакер выведет их через тыл к западному торцу. Оттуда он кончит охрану, отвлекаемую арабами.
— Отвлекающий маневр?
— Согласись, неплохая идея.
— Согласен.
— Но это будет не только отвлекающий маневр. Первая подгруппа должна подорвать бронетранспортер. Это ей под силу.
— Второй группе бросать гранаты внутрь склада?
— Надо отдать приказ бросать гранаты всем, кто окажется у торцевой двери. Сразу же отход. Или пусть люди укроются за бронетранспортером, если тот не полыхнет факелом. Но даже если и загорится, все равно защита.
— Да уж, защита, лучше не придумаешь. Время?
— Восемь десять. Стоп!.. Смотри, появился сапер.
Это был старший лейтенант Галдин, специально посланный к Багрову.
Он крикнул так, чтобы слышали боевики:
— Вход в арсенал открыт. Перед дверью и за ней было по три мины и две растяжки. Их сняли. Посреди склада проход. Он чист, ведет к баллонам и контейнерам с зарином и хлором. Там есть сюрпризы, ребята снимают их. Связывайся с комбатом, пусть высылает грузовик, будем вытаскивать химию и грузить в машину. Да, пусть отделение солдат пришлет. Контейнеры тяжелые, а средств механизации на складе нет.
— Понял. Связываюсь с комбатом.
Услышав это, Рамни проговорил:
— Вот и ладно. Они обнаружили химическое оружие. То, что и требовалось доказать. Сколько потребуется комбату на отправку сюда грузовика с отделением солдат?
— Машин и свободных людей у него нет. Ему придется снять пехоту с блокпостов либо поднять тех, кто охранял арсенал ночью. Выходит не менее получаса.
— Этого достаточно.
Рамни включил режим связи со всеми боевиками.
— Внимание! Это Странник. Уточнение задачи. Время восемь тринадцать. Делимся на две подгруппы. В первой, под командованием Шестого, от Седьмого до Десятого. Кроме Девятого. Он во второй, вместе с остальными. Первой подгруппе атаковать коробку, забросить в открытые люки гранаты. Далее бой с охраной. Второй подгруппе обойти здание, помочь уничтожить охрану и осуществить подрыв арсенала. Вы успеете быстро отойти. Сразу детонация не произойдет. У вас будет время на то, чтобы укрыться на прежних позициях. Отход всем одновременно к старой базе. Оттуда из города по известному мне маршруту. Подтверждаю информацию о том, что химического оружия на складе нет. Действуйте смело.
Последний приказ отдал все же майор Адамсон:
— Второй группе начать выдвижение к цели!
Эти слова, брошенные в эфир, стали сигналом для майора Катарова, который отдал свой приказ:
— Атака!
Боевики, занимавшиеся передислокацией, попали впросак. Они уже разделились на две подгруппы, приготовили к бою штурмовые винтовки, автоматы, гранаты, как с тыла вдруг появились люди в камуфляже, бронежилетах, защитных шлемах.
— Засада! — крикнул Бакер.
Капитан Ревин всадил в него короткую очередь.
Фабре попытался метнуть гранату, но пуля прапорщика Макарова угодила ему в переносицу. Тело развернулось. Граната с отпущенной скобой оказалась под сержантом, дергавшимся в конвульсиях. Прогремел взрыв и подкинул тело, плотно нашпигованное осколками. Один из них вылетел из-под трупа и угодил в висок сержанту Санчесу.
Боевики под командованием Азиза Белучи собрались в одной комнате квартиры для выхода к бронетранспортеру и сами загнали себя в западню. От проема двери по ним ударил из пулемета командир сирийского подразделения спецназа, приданного группе, сержант Башир Хабур. Он сразу положил троих, однако четвертый, сам Белучи, успел нырнуть в проем окна. За ним бросились сирийский рядовой Бурхан Радвани и российский прапорщик Александр Елисеев.
Белучи ушел от пуль, но при падении налетел на осколок трубы, торчавший в метре от здания. Видимо, по ней когда-то подавалась из скважины вода. Труба пронзила тело боевика. Тот и понять не успел, что пред ним открылась дорога на небеса.
Ликвидация основных сил группы Адамсона заняла несколько минут. Майор и лейтенант Рамни прекрасно слышали стрельбу и сначала остолбенели. Эти опытные головорезы не смогли понять, с чего вдруг подчиненные открыли огонь, вместо того чтобы начать выдвижение.
Только крик Бакера привел их в чувство.
— Засада, черт возьми! — завопил майор. — Но как они нас переиграли? Это…
— Заткнись! — крикнул Рамни, повернулся к проему двери и увидел двух российских офицеров, автоматы которых были направлены прямо в физиономии наемников.
— Оружие на пол, господа американцы! — заявил Катаров. — Заодно и средства связи. Не спеша, торопиться вам больше некуда. Предупреждаю: одно неверное движение — и мы стреляем на поражение!
Адамсон тут же подчинился, бросил винтовку, снял кобуру с «береттой», кинул вслед, достал из разгрузки радиостанцию и положил ее на пол.
Рамни же медлил, покусывал губы. Он лихорадочно просчитывал варианты спасения и не находил ни одного.
— Лейтенант! — крикнул Катаров. — У тебя со слухом плохо? Считаю до двух. Раз!..
Разоружился и Рамни.
Он неожиданно усмехнулся и спросил:
— И что дальше, русский? Не знаю твоего звания.
— Майор.
— Так что дальше, майор? Считаешь, что выиграл?
— А разве нет?
— Я бы на твоем месте не спешил радоваться. Мы не мальчики с улицы, решившие поиграть в войну. Мы профи, значит, надежно подстраховались.
— Ты имеешь в виду несчастную семью, которую вы взяли в заложники в подвале дома номер шестнадцать по улице Шакуб? Ее сейчас охраняет единственная дама в вашей группе, лейтенант Софи Келли, не так ли? Я не питал бы особых надежд на нее.
Адамсон и Рамни побледнели. Майора пробила дрожь. Русским было известно все.
Рамни же сумел взять себя в руки.
— Ну почему же? Софи тоже профи. Если мы не выйдем на связь, она расстреляет семью, — заявил он.
— Ты, по-моему, плохо понял меня, лейтенант. Я же сказал, что питать особых надежд на эту стерву не стоит.
— Вам не удастся обезвредить ее без гибели семьи, а на это вы не пойдете.
— Конечно, рисковать семьей ради какой-то сумасшедшей шалавы мы не будем. А вот насчет ее профессионализма… сейчас все узнаем.
Катаров держал американцев на прицеле. Старший лейтенант Бессонов сбил их обоих на пол, свел назад руки и затянул на запястьях специальный шнур.
Только после этого майор достал из кармана радиостанцию и сказал:
— Снегирев, отзовись!
В 7.59 прапорщик вытянул из заклада еще один блок. Снегирев подвел к проему Барона, заглянул в него и увидел молодую женщину в натовском камуфляже. Она услышала подозрительный шум и потянулась к кобуре.
— Барон, фас! — крикнул Снегирев.
Кобура у Келли как назло сдвинулась за спину. Она нащупала ее, когда пес уже пролез через дыру. Софи бросилась в помещение, где раньше находилась основная часть группы, выхватила «беретту», но сильный удар в спину бросил ее к топчану. Келли умудрилась не выпустить пистолет и развернуться.
Но и Барон знал, что надо делать. Собаки хорошо помнят все, чему их когда-либо учили. Пес заметил пистолет и тут же вцепился в запястье вооруженной руки. Келли вскрикнула. «Беретта» упала на пол.
Софи попыталась другой рукой достать нож, и вновь Барон среагировал мгновенно. Он прокусил левое запястье наемницы. Келли взвизгнула от боли и попыталась ногами отбросить пса. Не тут-то было. Барон вцепился ей в горло, но не сжал клыки. Он усиливал или ослаблял давление на шею, в зависимости от того, что делала Келли. Она попыталась приподнять раненую руку и едва не задохнулась и захрипела.
За схваткой неизвестно откуда появившейся собаки с американкой смотрела вся семья, шокированная данным событием. Откуда взялся пес, почему напал именно на наемницу?
Снегирев тоже услышал хрип, облегченно вздохнул и заявил:
— Слава богу, взял Барон эту сволочь. Можем входить. Она уже ничего не сделает.
— Нам через дыру не пролезть, — сказал прапорщик.
— Ясный палец. Поэтому ты оставайся пока здесь, со своими баллонами. Ты тоже, старлей. Я наверх, к лазу.
— Думаешь, откроют?
— Не откроют, взорву к чертовой матери.
— Так не пойдет, — проговорил Юданов. — Идем вместе. Я смогу переговорить с главой семьи. Или ты тоже владеешь арабским?
Снегирев усмехнулся и ответил:
— Так же, как и китайским.
— Серьезно?
— Да ладно, откуда мне знать этот язык?
— Тогда идем вместе.
Офицеры вышли на первый этаж, к люку.
Снегирев ударил автоматом по крышке.
— Эй, бедолаги, отворяй ворота.
Карими услышал это.
Бабуль прижалась к нему и спросила:
— Бандиты вернулись?
— Нет. Этот человек говорил по-русски.
— По-русски? Значит…
— Ты будь здесь с детьми.
— Да, дорогой.
Карими поднялся по лестнице и спросил:
— Кто?
— Хрен в пальто, — ответил Снегирев и тут же замолчал, поняв, что сморозил глупость.
— Мы офицеры российского спецназа, — сказал Юданов. Это наш пес обезвредил женщину-наемницу.
— А как я узнаю, что это именно ваш пес?
Снегирев вновь не сдержался:
— Да открывай ты, Карими! Мы что, тут до вечера торчать будем? Или уводи семью в дальний угол, я рвану люк гранатой.
Юданов покачал головой.
— Кончай, сапер! Так ты их испугаешь до смерти. Пойми, что они были в заложниках.
— Да я понимаю, но ты же видишь, что они не доверяют нам.
— Погоди. Карими! Мы докажем тебе, что это наш пес. Мой товарищ позовет его, и он подойдет к лестнице. Но вы там смотрите за американкой. Она опасней гремучей змеи. А лучше открой. Свои мы. Вам бояться нечего. Вся банда, которая ушла отсюда после того, как ты похоронил отца, уничтожена. Да ты сына старшего своего, Вадига, позови. Он же понимает по-русски?
Но уже открылся люк. Карими поверил.
Снегирев с Юдановым спустились по лестнице, прошли мимо Марги к наемнице, которую пес держал за горло.
— Барон, фу! — подал команду Снегирев.
Пес разжал челюсти и отошел в сторону, не сводя глаз с жертвы.
Юданов быстро сцепил искусанные руки Софи специальным ремнем и заявил:
— Вот так, госпожа Келли, закончилась для вас командировка в Сирию. Теперь впереди только суд и камера.
— Будьте вы прокляты!
Она поняла, кто был перед ней, но потом вдруг словно ожила и спросила:
— Что с группой?
Снегирев провел ладонью по горлу.
— Капут вашей группе.
— Я не понимаю!
— Уничтожена группа.
— Уничтожена? Там был сержант-француз Николя Фабре. Его тоже?..
— Что? Ликвидировали?
— Да, — прошептала Келли.
— Если оказал сопротивление, то, естественно, прибили твоего француза.
— Какого черта вы, проклятые русские, делаете в этой стране? Кто вас сюда звал? До того как появились вы, у нас все было превосходно, но нет, вам надо было вмешаться. Теперь у меня нет жениха. Николя просто не мог сдаться.
— Ты чего разоралась, шавка? Вот нас-то как раз пригласил сюда законный президент, а какого хрена вы делаете в Сирии? Вас кто звал? ИГИЛ? Приехала заработать на войне? И много накопила?
— Не твое дело, ублюдок.
Барон зарычал.
Келли покосилась на пса, поутихла и спросила:
— Что дальше, офицер?
— А дальше, мэм, отправят тебя в Хмеймим. Там решат, куда дальше, но думаю, отдадут сирийским властям. А потом, скорее всего, по законам военного времени. А ты как хотела? Раньше надо было думать. Но хватит базаров.
— Так помоги хоть. У меня руки в крови.
— Барон покусал?
— Это крокодил какой-то, а не собака.
— Твое счастье, что у тебя глухие ботинки. Были бы шнурки, то Барон отработал бы тебя гораздо жестче.
— Не понимаю, при чем здесь какие-то шнурки.
— Не любит он их. — Снегирев повернулся к Юданову: — Слушай, старлей, окажи этой дамочке первую помощь?
— А ты не можешь?
— Я не хочу. Мне надо еще докладывать, пса успокоить, поощрить.
— Ладно.
Боец группы спецназа «Пума» достал санитарный пакет и начал обрабатывать раны, вкалывать препараты.
Снегирев надел ошейник на собаку, с ней подошел к семье.
Бабуль и дети отшатнулись.
— Не бойтесь, он добрый.
Марги закивал.
— Свобода, Карими. Врубаешься?
— Да-да, свобода, спасибо.
— Не за что.
Станция Снегирева сработала сигналом вызова.
— На связи! — ответил он.
— Это Катаров.
— Да, майор?
— Что у вас?
— Полный порядок. Пес сделал свое дело отменно, баба не успела ни пистолет, ни нож применить. Покусал он ее, правда, но как без этого? Сейчас твой слухач оказывает ей помощь.
— Семья?..
— Целехонька и невредима.
— Отлично. Молодец!
— Служу Отечеству. А что у вас?
— Группа Адамсона уничтожена. Взяли только самого майора и офицера, присланного к нему из Эр-Ракки. Это он ставил задачу по подрыву складов.
— Ясно. Вы тоже молодцы. А наши что делают?
— Разминируют склад.
— Тогда что я здесь торчу? Выдвигаюсь к вам.
— Это решай с Холиным. Мои пусть пока находятся с семьей и смотрят за наемницей.
— Понял. Отбой! — Снегирев отключил станцию, взглянул на Юданова и сказал: — Я ухожу, ты с прапорщиком остаешься. Вам смотреть за наемницей и быть с семьей.
— Сам свяжусь с Катаровым.
— Давай. Барон! — Старший лейтенант обернулся и увидел нечто невероятное.
Старший сын Карими сидел на корточках и гладил пса. Это было удивительно. Посторонних Барон никогда к себе не подпускал и тут вдруг сделал исключение.
Снегирев взял парня за плечо и сказал:
— Все, нам уходить пора.
Вадиг понял, поднялся. Встал и пес.
Снегирев взглянул ему в глаза и спросил:
— Барон, что с тобой? Раньше ты никого к себе не подпускал. Что изменилось?
Пес виновато закрыл морду лапой.
— Барончик, я же не ругаюсь, просто удивляюсь.
Пес завилял хвостом.
— Черт, я ж обещал тебе печенье. — Снегирев достал пачку, содержимое которой исчезло в пасти собаки за считаные секунды.
Вадиг тоже хотел дать Барону что-то мучное, но тут уж тот зарычал, правда, при этом продолжал размахивать хвостом. Это означало, что пес не злится.
— Вот так, да? — Снегирев улыбнулся. — Погладить, значит, пожалуйста, а пищу из чужих рук ни-ни?
Пес уткнулся мордой в колено старшего лейтенанта.
— Вперед!
Барон полез по лестнице.
Спецы группы «Пума» вывели на улицу майора Адамсона и лейтенанта Рамни. С ними уже о чем-то говорил человек в штатском, прибывший сюда вместе с командиром сирийского батальона.
Холин находился у входа в подвал.
Снегирев подошел к нему:
— А вот и мы, Рома.
— Молодцы.
— Это все Барон. Он отработал наемницу в лучшем виде, кисти ей покусал, лишил возможности нанести вред, горло пережал, но не удавил. А надо бы.
Барон словно понял, что сделал что-то не то, поднял голову, посмотрел на старшего лейтенанта.
— Нет, Барончик, все нормально, ты поступил правильно.
Пес опустил морду, принюхался к запахам, исходившим из подвала.
— Определяй задачу, Рома, — сказал Снегирев и поправил амуницию.
Капитан указал на ствол поваленного дерева, лежавший недалеко, в тени от плиты перекрытия, стоявшей вертикально. Как она там оказалась и на чем держалась, сказать было невозможно.
— Вы уже свое отработали, отдыхайте. А хочешь, пройди в первый подъезд. Там Галдин с Султаном.
— А чего они там и какой может быть отдых?
— Работы почти закончены. Осталось проверить квадратов десять, тот участок, где ящики с ПЗРК. Пахомов, Липин и Майсак управятся. Тем более что собаки уже определили места закладок взрывных устройств.
— Все гладко прошло?
— Не совсем. В двух местах обнаружили на минах радиовзрыватели. Пришлось искать генератор, ставить помехи.
— Зачем тогда группа наемников двинулась на арсенал, если могла дистанционно рвануть склад?
— Эта группа не могла. Возможно, Ибрагим Самар надеялся вернуться или прислать человека. Взрыватели довольно мощные, с километра сработали бы. Но ничего не получилось.
К офицерам подошел майор Катаров, пожал руку Снегиреву, хотел погладить Барона, но тот зарычал.
— Какие мы строгие, — проговорил командир «Пумы», убрав руку.
— Да, мы такие. Службу несем, да, Барон?
Пес прилег.
— Как взяли наемников? — поинтересовался Снегирев.
— Легко. Они не сопротивлялись.
— Странно, неужели не понимают, что их ждет?
— Но не расстрел же. Тем более майору и лейтенанту есть что рассказать ребятам из СВР.
— Так штатский наш, что ли?
— Наш, подполковник. Прибыл из Хмеймима.
— На чем?
— На вертушке, которая доставит на базу и нас.
— Ты имеешь в виду Ми-8 майора Макарова?
— Да. Вертолет в районе лагеря стоит.
— Ладно, тогда я к Галдину, да?
— Давай. Но особо не расслабляйся. Ребята закончат, передадим склад Дахару и двинемся к вертушке.
— В подвале еще баба.
— Я помню, Сеня. Ее уже ведут сюда.
— Ладно, я пошел. Барон, вперед!
Снегирев и овчарка прошли в первый подъезд.
Галдин сидел на стуле посредине лестничной площадки и курил. Рядом с ним пристроился Султан, завидел Барона и рванулся к нему.
Галдин попридержал пса.
— Куда, Султан? Корешка увидел?
— Пусть порезвятся, — сказал Снегирев.
Офицеры отпустили собак, которые тут же начали гоняться друг за другом.
Снегирев сел на ступени пролета, ведущего на второй этаж.
Галдин протянул ему пачку сигарет и спросил:
— Будешь?
— Давай.
Закурил и Снегирев.
— Как отработал в подвале с заложниками? — спросил Галдин.
— Ты знаешь, без проблем. Барон понял, что от него требуется, и обезвредил бабу.
— Бабу?.. Ну да, там же оставалась наемница из США. Красивая хоть?
— Ничего. Мордочка симпатичная, фигурка привлекательная, только злая очень.
— И чего она подалась сюда?
— А ты не знаешь?
— Деньги, конечно.
— Что по разминированию?
— Ребята заканчивают. Остальное ерунда. Холин сказал, что мы передадим склад Дахару и двинем в лагерь. Там уже стоит вертушка Макарова.
— Прилетела? Холин вызвал?
— Нет, экипаж доставил сюда какого-то человека из внешней разведки. Он сейчас беседу ведет с америкосами.
— На базе в Хмеймиме не мог?
— Это их дела.
— Значит, скоро домой?
— Точно не знаю. Серданов скажет на базе. А то загремим еще в Алеппо.
— Это вряд ли. Там армейских саперов хватает. Здесь объект повышенной сложности и опасности. В Алеппо таких уже нет.
— Значит, полетим домой.
Галдин затушил окурок и спросил:
— Знаешь, Сеня, что я первым делом сделаю, как окажусь в Москве?
— Знаю, конечно. Пойдешь в бар «Весна» и нажрешься до чертиков. Потом девки тамошние тебя домой доставят, будут приводить в чувство.
— Все-то ты знаешь!
— А что, разве не угадал? Или сразу домой? Отмоешься в ванной, поужинаешь и завалишься спать, а утром пойдешь в Третьяковку?
— Куда? В Третьяковку? Был я там. Не понравилось.
Снегирев улыбнулся.
— В баре-то привычней?
— Не в этом дело. Я музеи люблю, а вот в картины ни хрена не врубаюсь. Как-то с одной знакомой заходил на выставку. Она меня туда затащила. Кругом люди интеллигентные, серьезные, стоят возле картин. Я посмотрел. Квадрат нарисован, на его фоне морда то ли человека, то ли обезьяны, но с длинным, как у Буратино, носом, по углам красные кляксы. В чем смысл, я так и не допер. Знакомая что-то объясняла, а по мне этой хрени место в мусорном баке.
— Все с тобой понятно.
— А что понятно-то? Говорю же, люблю музеи, но не художественные, а, скажем, краеведческие. Вот там есть на что посмотреть.
Собаки внезапно прекратили игры, замерли, глядя на вход в подъезд.
— Что это они? — спросил Снегирев.
— Идет кто-то чужой.
— И кто это может быть?
— Сейчас узнаем.
В проеме нарисовалась физиономия сирийского сержанта Хабура из усиления «Пумы».
— Господа офицеры, свои!
— Ну коль свои, то заходи, — ответил Галдин.
В подъезд вошли сержант и Вадиг, старший сын Карими.
— Кого я вижу? — воскликнул Снегирев. — Ты что пришел, Вадиг?
Мальчишка прошел к собакам, достал что-то из кармана и повесил на шею Барона. При этом псы вели себя спокойно.
— Что ты там ему нацепил? — спросил Снегирев.
— Медаль, — ответил парень.
Сирийский сержант объяснил:
— Да монету пятифунтовую. Проделал в ней дырку, навесил на шнурок и вручил вашему псу.
Саперы рассмеялись.
— Спасибо, Вадиг, — сказал Снегирев.
Он хотел спросить, как семья, но парень убежал, ушел и сержант.
Снегирев подозвал пса, на шее которого болталась монета.
— Ну вот, Барон, теперь у тебя еще одна иностранная награда.
Пес смотрел на старшего лейтенанта.
— Заслужил. Играй!
Собаки вернулись к своим забавам.
Снегирев занял прежнее место и заявил:
— Ты так и не сказал, угадал я или нет.
— Это насчет Москвы?
— Что ты будешь делать в Сирии, я знаю.
— Отпуск буду просить.
Снегирев удивился:
— Отпуск?
— Да. У меня под Переславлем в деревне бывший однокурсник живет. Служба у него не пошла, уволился рано, вернулся домой к родителям. Места там хорошие. Нет, в бар я, конечно, забегу по приезде, водки выпью и девочку домой возьму. Что лыбишься? Это вам, семейным, хорошо, жена встретит, напоит, накормит, обласкает. А меня встречать некому.
— Так женись.
— Нет. Это пока не моя тема. Как думаешь, даст Серданов отпуск?
Снегирев пожал плечами и ответил:
— Серданов-то, может, и не будет против, но решать все генералу Адаксину. А как тот поступит, неизвестно.
— Ну и ладно. Дадут — хорошо, не дадут — ну и черт с ним.
На улице послышался гул тяжелых грузовиков.
— Колонна прибыла под боеприпасы и вооружение из арсенала, — проговорил Галдин.
— При мне майор Дахар с командиром своей бригады на этот счет договаривался.
— Пойдем к объекту. Наши, наверное, уже закончили.
— Пойдем. Тут тоже сидеть не в кайф.
Офицеры кликнули собак и прошли на разминированную площадку перед торцевой дверью.
Холин с кем-то говорил по рации.
Вышли на улицу Пахомов с Липиным и Майсаком. Рядом Амур, Туман и Туча. Барон с Султаном рванулись было к ним, но офицеры удержали их. Будет еще время побегать.
Пахомов доложил Холину:
— Все, Рома! Склад чист! Можно проводить выемку оружия и боеприпасов.
— Понял.
Подошли Дахар с капитаном.
Недалеко встал микроавтобус.
— А это чудо откуда?
— Действительно, чудо, старая «Ныса» польского производства.
— Как этот раритет попал сюда?
— Нормальная машина, недавно отремонтировали, — сказал Дахар. — Все лучше, чем на БТР.
— Так это для нас?
— И для охранения. Пленных доставят на моем «УАЗе».
Офицеры и прапорщики загрузились в микроавтобус, который был изготовлен еще в Польской Народной Республике — социалистической стране, входящей в Варшавский договор. Кто бы мог подумать в восьмидесятые годы, когда мятежную организацию «Солидарность» удалось усмирить, что всего через несколько лет не будет ни Советского Союза, ни Польской Народной Республики, ни Варшавского договора? Но так бывает. История иногда выписывает такие кренделя, что мир переворачивается.
Спустя десять минут микроавтобус подъехал к лагерю.
«УАЗ» обошел их, и саперы увидели Адамсона, Рамни и Софи Келли, дикой кошкой взиравшую на сирийцев и русских.
Галдин взглядом знатока оценил наемницу:
— А она реально ничего. И мордашка, и фигурка. Вот только глаза хищницы.
Холин прошел к палатке комбата.
Туда отвели пленных. С ними постоянно находился человек в штатском.
Капитан вскоре вернулся и сказал:
— Парни, я поговорил с Сердановым. Он приказал нам возвращаться на базу. Так что собираем пожитки и грузимся на борт вертушки. Вылет через полчаса.
Ми-8 благополучно доставил отряд разминирования, группу «Берег» и американцев в Хмеймим. Пленных сразу же отвели в штаб.
К саперам вышел Серданов.
Холин быстро построил отряд и спецназ охраны. Полковник поблагодарил личный состав за отличное выполнение задачи, передал приказ генерала Адаксина о возвращении саперов в Москву. «Берег» переходил в подчинение полковника Северцова. Вылет был назначен на понедельник, 10 октября. В 10.00 в Россию уходил Ил-76.
После построения Галдин подошел к Серданову:
— Разрешите обратиться, товарищ полковник?
— Обращайся.
— Хотел бы попросить предоставить мне отпуск.
— Отпуск? — переспросил Серданов. — А когда он у тебя по графику?
— Зимой, в феврале позапрошлого года должен был быть. Но все дела. Командование как-то подзабыло, наверное, о том, что нам, как и другим офицерам МЧС, положен отдых.
— Ты после Суринама не отдыхал?
— Разве это отдых? На неделю освободили от исполнения, да, не спорю, но с обязательным условием не покидать Москву.
— А ты куда собрался? В Сочи или в Крым? Так там сейчас тоже особо делать нечего, разве что достопримечательности смотреть да тусоваться на всяких шоу.
— В деревню поеду, к старому другу.
— В деревню? Что ж, там всегда хорошо.
— Вот и я о том же.
— Давай так. Прилетим в Москву, поговорю с Адаксиным. До получения лицензии еще достаточно много времени. Если в планах центра нет серьезной работы, то получишь отпуск, как и все остальные.
— Вот спасибо, Леонид Андреевич. Я всегда говорил, что душевный вы человек.
— А ну-ка давай без этого. Да и благодарить рано. Шансов на то, что для нас хотя бы на пару недель не найдется серьезной работы, не так уж и много.
Галдин вздохнул и заявил:
— Понятно. Значит, опять предвидится облом.
— Друга-то давно не видел?
— Да года три. Как раз в крайний отпуск заезжал к нему.
— А он что, не служит?
— Уволился. Вернее, уволили его, а хороший был спец. Сейчас то ли лесником пашет, то ли в рыбоохране. Мы давно не созванивались.
— А когда ты уезжал, чем он занимался?
— Дом родительский приводил в порядок. Мать умерла, еще когда он был ребенком, отец — лет пять назад. Остался один с сестренкой.
— Не в сестренке ли дело, Вадим?
— Это, по-моему, никого не касается.
Полковник улыбнулся.
— Ты прав, конечно, но я был бы не против погулять на твоей свадьбе. Это куда лучше, чем вытаскивать тебя из всяких пикантных ситуаций. А попадаешь ты в них почему? Потому что один. Ладно, ничего не обещаю, но постараюсь решить вопрос.
— Спасибо!
На следующий день Ил-76 ровно в 10 часов взлетел с аэродрома Хмеймим и взял курс на Москву.
Американцы заметно поскучнели. Видимо, перспектива их не особо устраивала.
Члены отряда смотрели в иллюминаторы. Вокруг синева, от которой слезились глаза. Где-то далеко видны белые айсберги облаков. Каждый думал о своем. Наверняка о том, как их встретят дома жены, дети.
Только Галдин размышлял насчет того, кого ему по прибытии снять в баре — скороспелку Вику, чернушку Куну или Лору, барышню опытную, делающую все медленно, но качественно. Может, забрать к себе официантку Надежду?
Эту головоломку старший лейтенант решить никак не мог. Впрочем, размышлял он недолго, чисто по-русски решил, что как получится, так пусть и будет. Старший лейтенант совершенно не предполагал, что мирная жизнь может быть куда опасней и жестче, чем война.
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